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Safety Notes

General Power Tool Safety Warnings
AWARNING Read all safety warnings and all in-

structions. Failure to follow the warnings
and instructions may result in electric shock, fire and/or seri-
ous injury.

Save all warnings and instructions for future reference.
The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

Work area safety

» Keepwork area clean and well lit. Cluttered or dark areas
invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded surfaces,
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water enteringa power tool will increase the risk of electric
shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable
for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is unavoid-
able, use a residual current device (RCD) protected
supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a power
tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of inattention while op-
erating power tools may result in serious personal injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.

7:49 AM

» Prevent unintentional starting. Ensure the switchis in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

» Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a ro-
tating part of the power tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jewel-
lery. Keep your hair, clothing and gloves away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection canre-
duce dust-related hazards.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power tool
for your application. The correct power tool will do the
job better and safer at the rate for which it was designed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

» Disconnect the plug from the power source and/or the
battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

» Maintain power tools. Check for misalignment or bind-
ing of moving parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired hefore use.
Many accidents are caused by poorly maintained power
tools.

» Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in ac-
cordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from those
intended could result in a hazardous situation.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair per-
son using only identical replacement parts. This will en-
sure that the safety of the power tool is maintained.
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Safety Warnings for Angle Grinder

Safety Warnings common for Grinding, Sanding, Wire
Brushing or Abrasive Cutting Off Operations
» This power tool is intended to function as a grinder,

sander, wire brush or cut-off tool. Read all safety warn-

ings, instructions, illustrations and specifications pro-
vided with this power tool. Failure to follow all instruc-
tions listed below may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

» This power tool is not recommended for polishing. Op-
erations for which the power tool was not designed may
create a hazard and cause personal injury.

» Do not use accessories which are not specifically de-
signed and recommended by the tool manufacturer.
Just because the accessory can be attached to your power
tool, it does not assure safe operation.

» Therated speed of the accessory must be at least equal
to the maximum speed marked on the power tool. Ac-
cessories running faster than their rated speed can break
and fly apart.

» The outside diameter and the thickness of your acces-
sory must be within the capacity rating of your power
tool. Incorrectly sized accessories cannot be adequately
guarded or controlled.

» The arbor size of wheels, flanges, backing pads or any
other accessory must properly fit the spindle of the
power tool. Accessories with arbor holes that do not
match the mounting hardware of the power tool will run out
of balance, vibrate excessively and may cause loss of con-
trol.

» Do not use a damaged accessory. Before each use in-
spect the accessory such as abrasive wheels for chips
and cracks, backing pad for cracks, tear or excess
wear, wire brush for loose or cracked wires. If power
tool or accessory is dropped, inspect for damage or in-

stall an undamaged accessory. After inspecting and in-

stalling an accessory, position yourself and bystanders
away from the plane of the rotating accessory and run
the power tool at maximum no-load speed for one
minute. Damaged accessories will normally break apart
during this test time.

» Wear personal protective equipment. Depending on
application, use face shield, safety goggles or safety
glasses. As appropriate, wear dust mask, hearing pro-
tectors, gloves and workshop apron capable of stop-
ping small abrasive or workpiece fragments. The eye
protection must be capable of stopping flying debris gen-
erated by various operations. The dust mask or respirator
must be capable of filtrating particles generated by your
operation. Prolonged exposure to high intensity noise may
cause hearing loss.

» Keep bystanders a safe distance away from work area.
Anyone entering the work area must wear personal
protective equipment. Fragments of workpiece or of a
broken accessory may fly away and cause injury beyond
immediate area of operation.

English | 7

» Hold the power tool by insulated gripping surfaces on-
ly, when performing an operation where the cutting ac-
cessory may contact hidden wiring or its own cord. Cut-
ting accessory contacting a “live” wire may make exposed
metal parts of the power tool “live” and could give the op-
erator an electric shock.

» Position the cord clear of the spinning accessory. If you
lose control of the power tool, the cord may be cut or
snagged and your hand or arm may be pulled into the spin-
ning accessory.

» Never lay the power tool down until the accessory has
come to a complete stop. The spinning accessory may
grab the surface and pull the power tool out of your control.

» Do notrun the power tool while carrying it at your side.
Accidental contact with the spinning accessory could snag
your clothing, pulling the accessory into your body.

» Regularly clean the power tool’s air vents. The motor’s
fan will draw the dust inside the housing and excessive ac-
cumulation of powdered metal may cause electrical haz-
ards.

» Do not operate the power tool near flammable materi-
als. Sparks could ignite these materials.

» Do not use accessories that require liquid coolants. Us-
ing water or other liquid coolants may result in electrocu-
tion or shock.

Kickback and related warnings

» Kickback is a sudden reaction to a pinched or snagged ro-
tating wheel, backing pad, brush or any other accessory.
Pinching or snagging causes rapid stalling of the rotating
accessory which in turn causes the uncontrolled power
tool to be forced in the direction opposite of the accesso-
ry’s rotation at the point of the binding.

For example, if an abrasive wheel is snagged or pinched by
the workpiece, the edge of the wheel that is entering into
the pinch point can dig into the surface of the material
causing the wheel to climb out or kick out. The wheel may
either jump toward or away from the operator, depending
on direction of the wheel’s movement at the point of pinch-
ing. Abrasive wheels may also break under these condi-
tions.

Kickback is the result of power tool misuse and/or incor-
rect operating procedures or conditions and can be avoid-
ed by taking proper precautions as given below.

» Maintain afirm grip on the power tool and position your
body and arm to allow you to resist kickback forces. Al-
ways use auxiliary handle, if provided, for maximum
control over kickback or torque reaction during
start-up. The operator can control torque reactions or
kickback forces, if proper precautions are taken.

» Never place your hand near the rotating accessory. Ac-
cessory may kickback over your hand.

» Do not position your body in the area where power tool
will move if kickback occurs. Kickback will propel the
tool in direction opposite to the wheel's movement at the
point of snagging.

» Use special care when working corners, sharp edges,
etc. Avoid bouncing and snagging the accessory. Cor-
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ners, sharp edges or bouncing have atendency to snag the
rotating accessory and cause loss of control or kickback.

» Do not attach a saw chain woodcarving blade or
toothed saw blade. Such blades create frequent kickback
and loss of control over the power tool.

Safety warnings specific for Grinding and Abrasive Cut-

ting-Off operations

» Use only wheel types that are recommended for your
power tool and the specific guard designed for the se-
lected wheel. Wheels for which the power tool was not de-
signed cannot be adequately guarded and are unsafe.

» The guard must be securely attached to the power tool
and positioned for maximum safety, so the least
amount of wheel is exposed towards the operator. The
guard helps to protect operator from broken wheel frag-
ments, accidental contact with wheel and sparks that
could ignite clothing.

» Wheels must be used only for recommended applica-
tions. For example: do not grind with the side of the
cut-off wheel. Abrasive cut-off wheels are intended for
peripheral grinding; side forces applied to these wheels
may cause them to shatter.

» Always use undamaged wheel flanges that are of cor-
rect size and shape for your selected wheel. Proper
wheel flanges support the wheel thus reducing the possi-
bility of wheel breakage. Flanges for cut-off wheels may be
different from grinding wheel flanges.

» Do not use worn down wheels from larger power tools.
Wheels intended for larger power tools are not suitable for
the higher speed of a smaller tool and may burst.

Additional safety warnings specific for abrasive cutting
off operations

» Do not “jam” the cut-off wheel or apply excessive pres-
sure. Do not attempt to make an excessive depth of cut.

Overstressing the wheel increases the loading and suscep-

tibility to twisting or binding of the wheel in the cut and the
possibility of kickback or wheel breakage.

» Do not position your body in line with and behind the
rotating wheel. When the wheel, at the point of operation,
is moving away from your body, the possible kickback may
propel the spinning wheel and the power tool directly at
you.

» When wheel is binding or when interrupting a cut for

any reason, switch off the power tool and hold the pow-

er tool motionless until the wheel comes to a complete
stop. Never attempt to remove the cut-off wheel from
the cut while the wheel is in motion otherwise kickback

may occur. Investigate and take corrective action to elimi-

nate the cause of wheel binding.

» Do not restart the cutting operation in the workpiece.
Let the wheel reach full speed and carefully re-enter
the cut. The wheel may bind, walk up or kickback if the
power tool is restarted in the workpiece.

» Support panels or any oversized workpiece to minimize
the risk of wheel pinching and kickback. Large work-
pieces tend to sag under their own weight. Supports must

—

be placed under the workpiece near the line of cut and near
the edge of the workpiece on both sides of the wheel.

» Use extra caution when making a “pocket cut” into ex-
isting walls or other blind areas. The protruding wheel
may cut gas or water pipes, electrical wiring or objects that
can cause kickback.

Safety warnings specific for sanding operations

» Do not use excessively oversized sanding disc paper.
Follow manufacturers recommendations, when select-
ing sanding paper. Larger sanding paper extending be-
yond the sanding pad presents a laceration hazard and
may cause snagging, tearing of the disc, or kickback.

Safety warnings specific for wire brushing operations

» Be aware that wire bristles are thrown by the brush
even during ordinary operation. Do not overstress the
wires by applying excessive load to the brush. The wire
bristles can easily penetrate light clothing and/or skin.

» If the use of a guard is recommended for wire brushing,
do not allow any interference of the wire wheel or
brush with the guard. Wire wheel or brush may expand in
diameter due to work load and centrifugal forces.

Additional safety warnings
Wear safety goggles.

» Use suitable detectors to determine if utility lines are
hidden in the work area or call the local utility company
for assistance. Contact with electric lines can lead to fire
and electric shock. Damaging a gas line can lead to explo-
sion. Penetrating a water line causes property damage or
may cause an electric shock.

> Release the On/Off switch and set it to the off position
when the power supply is interrupted, e. g.,in case of a
power failure or when the mains plug is pulled. This pre-
vents uncontrolled restarting.

» Do not touch grinding and cutting discs before they
have cooled down. The discs can become very hot while
working.

» Secure the workpiece. A workpiece clamped with clamp-
ing devices or in a vice is held more secure than by hand.

Products sold in GB only: Your product is fitted with an

BS 1363/A approved electric plug with internal fuse (ASTA

approved to BS 1362).

If the plug is not suitable for your socket outlets, it should be

cut off and an appropriate plug fitted in its place by an author-

ised customer service agent. The replacement plug should
have the same fuse rating as the original plug.

The severed plug must be disposed of to avoid a possible

shock hazard and should never be inserted into a mains sock-

et elsewhere.

Products sold in AUS and NZ only: Use a residual current de-

vice (RCD) with a rated residual current of 30 mA or less.
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Product Description and Specifica-
tions

Read all safety warnings and all instruc-
tions. Failure to follow the warnings and in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Intended Use

The machine isintended for cutting, roughing and brushing of
metal and stone materials without the use of water.

For cutting with bonded abrasives, a special cutting guide (ac-
cessory) must be used.

When cutting in stone, provide for sufficient dust extraction.
With approved sanding tools, the machine can be used for
sanding with sanding discs.

Product Features
The numbering of the product features refers to the illustra-
tion of the machine on the graphics page.
1 Spindle lock button
On/Off switch
Auxiliary handle (insulated gripping surface)
Grinder spindle
Protection guard for grinding
Locking screw for protection guard
Mounting flange with O-ring
Grinding disc*
Clamping nut
Two-pin spanner for clamping nut*
Quick-clamping nut SDS-clic *
Carbide grinding head*
Protection guard for cutting*
Cutting disc*
Protection guard for for grinding cup*
Grinding cup*
Two-pin spanner, offset, for grinding cup*
Hand guard*
Spacer discs*
Rubber sanding plate*
Sanding sheet*
Round nut*
Cup brush*
Cutting guide with dust extraction protection guard *
Diamond cutting disc*
26 Handle (insulated gripping surface)

*Accessories shown or described are not part of the standard de-
livery scope of the product. A complete overview of accessories
can be found in our accessories program.
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Technical Data

Angle Grinder GWS 2000
Article number 06018493..
Rated power input w 2000
Output power W 1250
Rated speed mint 8500
Grinding disc diameter, max. mm 180
Thread of grinder spindle M 14
Thread length (max.) of grinder

spindle mm 25
Weight according to

EPTA-Procedure 01/2003 kg 5.0
Protection class O/

The values given are valid for a nominal voltage [U] of 230 V. For differ-
ent voltages and models for specific countries, these values can vary.
Starting cycles generate brief voltage drops. Interference with other
equipment/machines may occur in case of unfavourable mains system
conditions. Malfunctions are not to be expected for system impedances
below 0.25 ohm.

Assembly

Mounting the Protective Devices

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

Note: After breakage of the grinding disc during operation or

damage to the holding fixtures on the protection guard/power

tool, the machine must promptly be sent to an after-sales

service agent for maintenance for addresses, see section “Af-

ter-sales Service and Customer Assistance”.

Protection Guard for Grinding

Place the protection guard 5 on the spindle collar. Adjust the

position of the protection guard 5 to the requirements of the

operation and lock the protection guard 5 with the locking

screw 6.

» Adjust the protection guard 5 in such a manner that
sparking is prevented in the direction of the operator.

Protection Guard for Cutting

» For cutting with bonded abrasives, always use the pro-
tection guard for cutting 13.

» Provide for sufficient dust extraction when cutting
stone.

The protection guard for cutting 13 is mounted in the same

manner as the protection guard for grinding 5.

Cutting Guide with Dust Extraction Protection Guard

The cutting guide with dust extraction protection guard 24 is

mounted in the same manner as the protection guard for

grinding 5.

Auxiliary Handle

» Operate your machine only with the auxiliary handle 3.

Screw the auxiliary handle 3 on the right or left of the machine
head depending on the working method.

Bosch Power Tools
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Hand Guard

» For operations with the rubber sanding plate 20 or with
the cup brush/wheel brush/flap disc, always mount the
hand guard 18.

The hand guard 18 is fastened with the auxiliary handle 3.

Mounting the Grinding Tools

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

» Do not touch grinding and cutting discs before they

have cooled down. The discs can become very hot while
working.

Clean the grinder spindle 4 and all parts to be mounted.

For clamping and loosening the grinding tools, lock the grind-

er spindle with the spindle lock button 1.

» Actuate the spindle lock button only when the grinder
spindle is at a standstill. Otherwise, the machine may be-
come damaged.

Grinding/Cutting Disc

Pay attention to the dimensions of the grinding tools. The
mounting hole diameter must fit the mounting flange without
play. Do not use reducers or adapters.

When using diamond cutting discs, pay attention that the di-

rection-of-rotation arrow on the diamond cutting disc and the

direction of rotation of the machine (see direction-of-rotation
arrow on the machine head) agree.

See graphics page for the mounting sequence.

Tofasten the grinding/cutting disc, screw on the clamping nut
9 and tighten with the two-pin spanner; see Section “Quick-
clamping Nut ”.

» After mounting the grinding tool and before switching
on, check that the grinding tool is correctly mounted
and that it can turn freely. Make sure that the grinding
tool does not graze against the protection guard or oth-
er parts.

A plastic part (O-ring) is fitted around
the centring collar of mounting flange 7.
If the O-ring is missing or damaged,
the mounting flange 7 must be replaced
before resuming operation.

Flap Disc

» For operations with the flap disc, always mount the
hand guard 18.

Rubber Sanding Plate

» For operations with the rubber sanding plate 20, al-
ways mount the hand guard 18.

See graphics page for the mounting sequence.
Before mounting the rubber sanding plate 20, put the 2 spac-
er discs 19 onto the grinder spindle 4.

Screw on the round nut 22 and tighten with the two-pin span-
ner.

—

Cup Brush/Disc Brush

» For operations with the cup brush/wheel brush, always
mount the hand guard 18.

See graphics page for the mounting sequence.

The cup brush/disc brush must be able to be screwed onto
the grinder spindle until it rests firmly against the grinder
spindle flange at the end of the grinder spindle threads. Tight-
en the cup brush/disc brush with an open-end spanner.

Grinding Cup

» When working with the grinding cup, mount the special
protection guard 15.

The grinding cup 16 should never project further out of the

protection guard 15 than necessary for the respective grind-

ing application. Adjust the protection guard 15 accordingly to

this dimension.

See graphics page for the mounting sequence.

Screw on clamping nut 9 and tighten with two-pin spanner
17.

Quick-clamping Nut SDS-clic
For convenient changing of grinding tools without the use of
additional tools, you can use the quick-clamping nut 11 in-
stead of the clamping nut 9.
» The quick-clamping nut 11 may be used only for grind-
ing or cutting discs.
Use only a flawless, undamaged quick-clamping nut 11.
When screwing on, pay attention that the side of the
quick-clamping nut 11 with printing does not face the
grinding disc; the arrow must point to the index mark 27.
Lock the grinder spindle with
the spindle lock button 1. To
tighten the quick-clamping
nut, firmly turn the grinding
disc in clockwise direction.
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A properly attached, undam-
aged quick-clamping nut can
be loosened by hand when
turning the knurled ring in an-
ticlockwise direction.

Never loosen a tight quick-
clamping nut with pliers. Al-
ways use the two-pin span-
ner. Insert the two-pin span-
ner as shown in the
illustration.
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Approved Grinding Tools

All grinding tools mentioned in these operating instructions
can be used.

The permissible speed [min™] or the circumferential speed
[m/s] of the grinding tools used must at least match the values
given in the table.

Therefore, observe the permissible rotational/circumferen-
tial speed on the label of the grinding tool.

—

Z7

[m/s]

[mm] =~
d [min]

180 8 22.2 8500 80

18 - - 8500 80
id

— 100 30 M14 8500 45
D |

Rotating the Machine Head

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

The machine head can be
rotated with respect to
the machine housing in
90° steps. In this man-
ner, the On/Off switch
can be broughtintoa
more convenient position
for special working situa-
tions, e. g., for cutting op-
erations using the cutting
guide with dust extrac-
tion protection guard 24 or for left-handed persons.

Completely unscrew the four screws. Rotate the machine
head carefully, without removing it from the housing, to the
new position. Screw in and tighten the four screws again.

Dust/Chip Extraction

» Dusts from materials such as lead-containing coatings,
some wood types, minerals and metal can be harmful to
one’s health. Touching or breathing-in the dusts can cause
allergic reactions and/or lead to respiratory infections of
the user or bystanders.

Certain dusts, such as oak or beech dust, are considered
as carcinogenic, especially in connection with wood-treat-
ment additives (chromate, wood preservative). Materials
containing asbestos may only be worked by specialists.

- Asfaras possible, use a dust extraction system suita-

ble for the material.
- Provide for good ventilation of the working place.

—

English|11

- Itis recommended to wear a P2 filter-class respirator.
Observe the relevant regulations in your country for the
materials to be worked.

» Prevent dust accumulation at the workplace. Dusts can
easily ignite.

Operation

Starting Operation

» Observe correct mains voltage! The voltage of the pow-
er source must agree with the voltage specified on the
nameplate of the machine. Power tools marked with
230V can also be operated with 220 V.

» Hold power tool by insulated gripping surfaces 26 and
auxiliary handle 3 only. The accessory may contact hid-
den wiring or its own cord. Accessory contacting a “live”
wire may make exposed metal parts of the power tool “live”
and shock the operator.

When operating the machine with power from mobile genera-

tors that do not have sufficient reserve capacity or are not

equipped with suitable voltage control with starting current
amplification, loss of performance or untypical behavior can
occur upon switching on.

Please observe the suitability of the power generator being

used, particularly with regard to the mains voltage and fre-

quency.

Switching On and Off

To start the power tool, press the On/Off switch 2 forward

and then down.

To lock-on the pressed On/Off switch 2, push the On/Off

switch 2 further forward.

To switch off the power tool, release the On/Off switch 2, or

when itis locked, briefly press the On/Off switch 2 and then

release it.

Switch Version without Lock-on (country-specific):

To start the power tool, press the On/Off switch 2 forward

and then down.

To switch off the machine, release the On/Off switch 2.

» Check grinding tools before using. The grinding tool
must be mounted properly and be able to move freely.
Carry outa test run for at least one minute with no load.
Do not use damaged, out-of-centre or vibrating grind-

ing tools. Damaged grinding tools can burst and cause in-
juries.

Working Advice

» Exercise caution when cutting slots in structural walls;
see Section “Information on Structures ”.

» Clamp the workpiece if it does not remain stationary
due to its own weight.

» Do not strain the machine so heavily that it comes to a
standstill.

» After heavily straining the power tool, continue to run
itat no-load for several minutes to cool down the acces-
sory.
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» Do not touch grinding and cutting discs before they
have cooled down. The discs can become very hot while
working.

» Do not use the power tool with a cut-off stand.

Rough Grinding

» Never use a cutting disc for roughing.

The best roughing results are achieved when setting the ma-
chine at an angle of 30° to 40°. Move the machine back and
forth with moderate pressure. In this manner, the workpiece
will not become too hot, does not discolour and no grooves
are formed.

Flap Disc

With the flap disc (accessory), curved surfaces and profiles
can be worked.

Flap discs have a considerably higher service life, lower noise
levels and lower sanding temperatures than conventional
sanding sheets.

Cutting Metal

» For cutting with bonded abrasives, always use the pro-

tection guard for cutting 13.

When cutting, work with moderate feed, adapted to the mate-

rial being cut. Do not exert pressure onto the cutting disc, tilt
or oscillate the machine.

Do not reduce the speed of running down cutting discs by ap-
plying sideward pressure.

The machine must al-
ways work in an up-
grinding motion. Other-
wise, the danger exists
of it being pushed un-
controlled out of the
cut.

When cutting profiles and square bar, it is best to start at the
smallest cross section.
Cutting Stone

» Provide for sufficient dust extraction when cutting
stone.

» Wear a dust respirator.

» The machine may be used only for dry cutting/grinding.

For cutting stone, it is best to use a diamond cutting disc.
When using the cutting guide with dust extraction protection

guard 24, the vacuum cleaner must be approved for vacuum-

ing masonry dust. Suitable vacuum cleaners are available
from Bosch.

Switch on the machine
and place the front part
of the cutting guide on
the workpiece. Slide the
machine with moderate
feed, adapted to the ma-
terial to be worked.

For cutting expecially hard material, e. g., concrete with high
pebble content, the diamond cutting disc can overheat and
become damaged as a result. This is clearly indicated by cir-
cular sparking, rotating with the diamond cutting disc.

In this case, interrupt the cutting process and allow the dia-
mond cutting disc to cool by running the machine for a short
time at maximum speed with no load.

Noticeable decreasing work progress and circular sparking
are indications of a diamond cutting disc that has become
dull. Briefly cutting into abrasive material (e. g. lime-sand
brick) can resharpen the disc again.

Information on Structures

Slots in structural walls are subject to the Standard DIN 1053
Part 1, or country-specific regulations.

These regulations are to be observed under all circumstanc-
es. Before beginning work, consult the responsible structural
engineer, architect or the construction supervisor.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

» For safe and proper working, always keep the machine
and ventilation slots clean.

» In extreme conditions, always use dust extraction as
far as possible. Blow out ventilation slots frequently
and install a residual current device (RCD). When work-
ing metals, conductive dust can settle in the interior of the
power tool. The total insulation of the power tool can be im-
paired.

Please store and handle the accessory(-ies) carefully.

If the replacement of the supply cord is necessary, this has to

be done by Bosch or an authorized Bosch service agent in or-

der to avoid a safety hazard.

If the machine should fail despite the care taken in manufac-

turingand testing procedures, repair should be carried out by

an after-sales service centre for Bosch power tools.

Inall correspondence and spare parts order, please always in-

clude the 10-digit article number given on the type plate of

the machine.
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After-sales Service and Customer Assistance Malaysia
Our after-sales service responds to your questions concern- Robert Bosch (S.E.A.) Sdn. Bhd.
ing maintenance and repair of your product as well as spare No. 8A, Jalan 13/6
parts. Exploded views and information on spare partscanal- ~ G-P-O.Box 10818
50 be found under: 46200 Petaling Jaya
www.bosch-pt.com Selangor, Malaysia
Our customer service representatives can answer your ques-  1€l-: +60(3) 7966 3194
tions concerning possible applications and adjustment of Fax: +60 (3) 7958 3838
products and accessories. cheehoe.on@my.bosch.com
s . . Toll-Free: 1800 880 188
People’s Republic of China www.bosch-pt.com.my
China Mainland .
Bosch Power Tools (China) Co., Ltd. Thailand
567, Bin Kang Road Robert Bosch Ltd.
Bin Jiang District 310052 Liberty Square Building
Hangzhou, P.R.China No. 287, 11 Floor
Service Hotline: 400 826 8484 Silom Road, Bangrak
Fax: +86 5718777 4502 Bangkok 10500
E-Mail: contact.ptcn@cn.bosch.com Tel.: +66 (2) 6 31 18 79 - 18 88 (10 lines)
www.bosch-pt.com.cn Fax: +66 (2) 23847 83
HK and Macau Special Administrative Regions ggsg&ﬁolsgg (l)‘ ;d%hF;ilg hgox 2054
Robert Bosch Hong Kong Co. Ltd. ’
21st Floor, 625 King’s Road Bosch Service - Training Centre
North Point, Hong Kong 2869-2869/1 Soi Ban Kluay
Customer Service Hotline: +852 2101 0235 Rama IV Road (near old Paknam Railway)
Fax: +852 2590 9762 Prakanong District
E-Mail: info@hk.bosch.com 10110 Bangkok
www.bosch-pt.com.hk Thailand
. Tel.: +66(2)6717800-4
Indonesia Fax: +66 (2) 2 49 42 96
PT. Multi Mayaka Fax: +66 (2) 249 52 99
Kawasan Industri Pulogadung .
Jalan Rawa Gelam Il No. 2 Singapore
Jakarta 13930 Robert Bosch (SEA) Pte. Ltd.
Indonesia 11 Bishan Street 21
Tel.: +62(21) 46 83 2522 Singapore 573943
Fax: +62(21) 46 8286 45/68 23 Tel.: +65 65712772
E-Mail: sales@multimayaka.co.id Fax: +65 6350 5315
www.bosch-pt.co.id leongheng.leow@sg.bosch.com
T Toll-Free: 1800 333 8333
Philippines www.bosch-pt.com.sg
Robert Bosch, Inc. .
28th Floor Fort Legend Towers, Vietnam
3rd Avenue corner 31st Street, Robert Bosch Vietnam Co. Ltd
Fort Bonifacio Global City, 10/F, 194 Golden Building
1634 Taguig City, Philippines 473 Dien Bien Phu Street
Tel.: +63(2) 8703871 Ward 25, Binh Thanh District
Fax: +63 (2) 870 3870 84 Ho Chi Minh City
matheus.contiero@ph.bosch.com Vietnam
www.bosch-pt.com.ph Tel.: +§4 ((2)) 2553 2‘23(2) ext. 413
" Fax: +84 5
ggzcg-zs;}r}\(l;ﬁfgiw;gtreet hieu.lagia@vn.bosch.com
San Antonio Village www.bosch-pt.com
Makati City, Philippines
Tel.: +63(2) 8999091
Fax: +63(2) 897 6432
rosalie.dagdagan@ph.bosch.com
Bosch Power Tools 1619P10027(21.2.12)
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Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: +61 (01300) 307 044
Fax: + 61 (01300) 307 045
Inside New Zealand:

Phone: +64 (0800) 543 353
Fax: +64 (0800) 428 570
Outside AU and NZ:

Phone: +61 (03) 9541 5555
www.bosch.com.au

Disposal

The machine, accessories and packaging should be sorted for
environmental-friendly recycling.

Do not dispose of power tools into household waste!

Subject to change without notice.

ZEME

B TRERREES

O == BEESEE Er it RSP

M2 PR, HAOM / B EG .

REFREREMIHABUEER.

TERTA AR rpoRiE " ish TR "R as)

%) Mgh T Heknhoksh gk Wsh TH.

TiEinibRS

> R TS EEIAS. BB 5k
Hilk.

> REHEZIBAE, B BBHEE. SESHHL IR
TIRMERZITR. ) TH A0 kA2 kb Rk
Sk

> L EMENEDFRIRERD TR, FEIAET
SAFAR I F0) T

BERe

> BT ARELHASTHEHRRE. SREUEMARH
Reifsk, MR T HORBEAE H AT AT 4ddi sk .
I8 A P 3 Sk AR A B P 3 PR g 9 2D o FE 65

> et AR IEGRE, MEE. B TUKE. W
ARG gt 2

> NSRRI ARBERPSFRHRED. KD
B TR S

> FBEAR%. EREARERE. HEiRsiTAN
RIS, ERETEARRE. M. $hasiEsE
. ZHEGESRN RSB ER.

> HEFMERBHITAN, FRIEEIIMERBME
ek, TEG T YME R IR D HLh fE R

> NRESEARETIRERDTERNA RGN, R
RRKEFEHERPE (RCD) . {1 RCD fy/»
A fak .

AGRE

> RIFEER, IR(ER TR KEETMERIEIR
AR, HRRBEE EFAY. BRZUATR
Rt RERERZHITR. fEHRAM S0 LRIBN K
BB FEOEAG i

> ERPABFEE. BEMEIP AR, Ko%E, &
WG A AT NIRRT R . Bt 2 aiE.
WT 35 4745 L e IR NS

> BrEESNER . MRFFRIEERRIRM / WNEME.
FEYMET AR TR E. Tl i
VRO LB SRl T B Nl A Sk T e 2 5 800
(538

> ERHTRZEZN, EHRAFETARLIHRF. @
P Rl R A L 4R T e e 22 B G 1

e

=24

> FREMREAK. HEEFEIRSMSETE. X
FEERAME OUT BEAR G sl sy T L

> BREY, FEFRARESMEGER. EROR
BB FEMLZTEENEG. AR, iz
KA A Nagshi .

> MREHRT SHE. FLEEHEEANER. EHR
el EETEFAERESY. TXeRE R R)E
SIRMER .

B TAFEAMTEEER

> AELARDTR, RERSERELNEITA.
JEFE MBI s TR SR TG R, %
4.

> MRFXTREEESOET T ARR, NITEEERZE
TR, AReATF RSN aah TR B
TUHATIE R

> EHITEMEY . ERMGRIERHITIAZE, &
FNBR EREIES / SiERBE5TABRF. X
FEYIE IR R TeY R W MR N vt LT

> BRERANENTRAVEE/LERRERZN,
BEFEULFHREBENTASFHXLIRART B AR
eI TR, Wz TRAERERANGH P Frp L ak
1.

> RFERHTHR. AEEHEHRTEEICHFE, #©
EFHHRERNZWE T RAETHHERR. W
FiRH, BT ANEEREMEEF. UL Fihdg
PRI S TR %K.

G(%

1619P10027(21.2.12)

ﬁ%

Bosch Power Tools

—

ﬁ}

*@%



g%% OBJ BUCH-1624-001.book Page 15 Tuesday, February 21, 2012 7:49 AM

4

> RFFUIHI I REFIFNEE. (I R4 Ha BRI )
IR Gy AT B S 4.

> FZBERFEAYE, BRELFEFETRELRER
RHTR. BHEIIELE. Kbz LHH T,
HADEAFF IR T RS T TR .

£ 314

> BIRREDTREZENEBAR, EARKENEY
HHTIEIR. XFER O IT LIS sl TR 2.

HAENNZENE

WE. Bk, BLDERDENIRENARR WS

> FEATRRMTEAWRI, WA, WLRY
TR iR TRBANAARSE
. VL. ERRRULE. A T LLFITIT B
TNy s

> FERMRRNTREITIE. 1) IR HAREN
ol SARAE, TR AR RIS R A %

> TR LRGBS ML, 1%
BT ARSI A T L L, T AR BRI 54
B

> HEFNBRERE L AE D ST RN TR LRk
SREE. VT DL B M KM I b 2 R
A

> B S EAUR BE 5 1 o 7 TR 6 2
P AIERIN PR RS 755 s

> BB, ELE, BEBTETREMENMILR TS
REATFRENBHTANEME. 4L, 510
A TR AR 22K, LR a2
K.

> REERRFNHLE. ESRERNERTHE, 6
MPRRFARE R, REBLFARY, WE
WHEER, ALRREANNERLAEHR. W
REDTASMERET, RERTARFARER
HRFWIE, RENRENER, LEEASNE
MU BTRERMENTE, FUAHTRABRASEH
SRRESET 1 980, R RN FPI (e RS 2o
.

WD RS, REERER EAAR R27H

FHRSMA. EAN, WEHLER WHRHR

8, FEMMLNERRTHERRWIEER. 1)

DA SRR LI R o DR

ASTRRERS R UEHRA 2 TR . 01 5 R

b 2RI

UENE S THERERE—RSEE. EMENTIHE

RISAA BTN B R L (SRR

AT I R A A DS 5 L

UM A 2 o Sk 2 e L LA B e

AL, IR

> HEEUTRIMEA AT AU B R 5 R O T
{TRER, REENAKEREREEEHIR. 1)

v

v

|15

U PERER] AR L LT RE A LB TR AR 4
JE A T AR AR R AT

> {ERET B AR RO W RARHIA Y, BRETRER
VIWrkgase, TR T 0T T et N e
GRiE

> HEMHELELEEHARTRHATR. FEREE
REMSHBEERI AR R B HerriFa
ST B T4 3 ) TR Lk 2k 2% TR
B

> STHRI TRETEFNE. SO SR
I REST YRGS VR AR T A RS 1 0 7 54 A

> SEBEERDTANERA. BAHLH SRR B
HEHLE, W2 ATRS SEHRAER.

> FEEBHITHMELRERN TR, KE TR M
XEEHLEL

> REEHTHL IR K0S 2T R
S Gl qunE i

RHEFMAXES

> SR AR AT RS K b e, SRR, 2R
SAR I A R A g RAESESE 5]
TR R g e B2 AR R LB T RAE R
R A S B PR IERE Tr [AT R KB 2 -

Bn, RS LA RAT T, R
WAL 2 AT RE ST HE A RT3 R AR T H
Po WHETTRE QM B R B R, KRR TR R
FERIIEBN T o (R R bR vy e
SR L)) TR R 7 BN IE A A L B AR
S5 o LU IR B 45 K38 2 T 1 b 15 L gk
Hio

> REZEENTR, ERNSEMFELTERRS
RN . MAHEBFH, NE—BFEM, UE
BRAREIERHEENRNRANGERNE. WRIRE
TG TI RS, B A AT LA S R 3R g

> BRI TFRITIEREM . 1F TR RIREE] T

> FEGERE R RN TAAREBHE T, &
PR AEYESE T IR LR 1B B0 T 1B 2 .

> HERf. PUAEAMELHERR NG B G HEHR
BPLANGESS. R, BULRISRBE AT YRS e B R
MR IF G S R

> FEME FBE. KBEDRIHERE. XSRAS
PRSI SRR

BRI EERENERARERE

> AERAMEFENPRESTAZABRE LT
B, AR TREIO R AR R 2 2
RAGAN.

> P RAAEEMRAERHTIRL, FERARER
ARLMHNE, REFRNISHDREBELERE
AR, B AR LA e 4 2 SRR R e A
TG, B ERAE AR AR Al SR DA S KA T R A ) 5
TS o

—

Bosch Power Tools

ﬁ%

1619P10027(21.2.12)

ﬁ%

*@%



g%% OBJ BUCH-1624-001.book Page 16 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

16 | 3

> BRABERENRE. Bl FERINBRGMN
TREATIMY . 04 0 0 T 22 G
> SREHFTERRBRRIRFL. HI8LMSTR kA
RORSEE R (Il 4 SRR T LU
ST REE. DITIRDRRIEE 2T LUK T bt
LR

> REEAAAMMEH TR L BHOERBIR. I T
AR LA TR LR E T8 M TR A5
LRI S

HBRIBRIENNIE AR TS

> RE" R EHBRSEMIANE N . FEEEH

SUREOYIR. S04 UMD 0 T B4 7 by

ROBUR, B SHAEES fAE, HN T RS R

gt

SHETEXRIERDR, BRERERRE. iR

WA 2 S OB AR T, TR R A e

A TSk

HEpR-F EREREMRAMREIAN, 80

PTAFBETLATES, HIBRELHL. RF

ERELDROBERHETNBRBETN, T

SRERR WERBER LR (0

A

TREVHR STABMNERTRAEN, T

ELHLEFENTRRIE. DRI SEER N

MG ) T T LT

a, RS R SR

> EBERTSEAT T EADRFENLRNER
PEBIRAEMRAE. L (FSE1 I F . AAUE LA
LTI ARV R P T B MBS«

> HETEROTE ARG R E R ERSL
e KRR T g SRR R SRR, sk e
I

BN EAREWE

> HERR, FEEMBABREK. HADARNEE
PSRN, 1 KR B AT T
R R, BN,

ALRRIERE AR LS

> ERREDEERRENALEELMRTAY. T
B BINTA N AT (SR GBS
Foo HIELLTRE 2R SR NI AR | UK
> MBRWALREAP R, WRAH P RAALE
SRR ERT I, LA IR L5 f A
BOAEI FHESEK

HENESER

A B

v

v

v

> ERAENRRRENRRBRORE, SERLMEK
BXB SRR, o 2 m] G5 DR K I LEHRAE
Ffbl . BURT T ST IREE. MEKE AU
TR RIS, AT S B

> MRABIRZAPE, FINFRIRNMOEHES, 7
O LRE SR XHHEF BT REEXANLE.
RXFEAT LU LA SRS o

> EWE / B EKRREZA, YINFHETE /8.
AR UIR AR A

> BEEF . (HE e ERReHEE T, St
PR LA 2

FEEmINTh R iR

FE A R SRR . WA S0
T ERORATRIR, MR E0RT . KK
A H 7 A i A

IR E (£ AR

RS T HE SR RAA A AT D)H], AL LR A
PN L2 IS o SRATHLAIN AN 2K PR o
S S A BT, AU R TR )RR 9 5
DISIVEFIIS, I he i R AR

R T VI R A, nT DU A ) TR AT
WPARHIT S o

EE _ERHLE
B (g A e 3l T B PRAR I B g 5 — 2.
1 B
2 JEIETFR
3 HiBVTW (AGIRRD
4 Tk
5 I SRHAIT S IS A (¥ B
6 [ i e iR
7 5 O JEHI I &
8 it
9 JRIRRE
10 It e BAR R XURS 4 T
11 Peginz £ SDS-clic *
12 A
13 XU R AL A B4 B
14 DIE
15 MBI
16 JEM*
17 B0 AR I A XU 4R
18 HF )4+
19 il

—

1619P10027(21.2.12)

G(%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%

.



% 6%% OBJ_BUCH-1624-001.book Page 17 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

20 HBIEERL*

21 bR

22 [ EE*

23 WA LR *

24 ULS SR T (1 2 5

25 SRIFDIE F*

26 TR (23R

*E RN A LRBEE, FAEEERAHHEEERS. &
AT HMHH R TR MR E .

AL

EHL  GWS2000
ARG 0601 849 3..
BUEMA D% I 2000
% HH T 2 I 1250
E B W4y 8500
FEON ek ES 180
TR AL M 14
WF B 1 10 B KR K =K 25
R4 EPTA-Procedure

01/2003 AR 5,0
2254 [onm

AU S HBUE L) 280 V NI, AMIGHL R, L EE
A HREARIA .

JEEEs) T, HURSIER T RE. A AOR LA, AT
e TIILENLA . (EIFPTNT 0,25 BRAIN AL ET .

ZIR

RERIPESE

> EEEDTRARREE. BEZH, SOAFELR
HidEsk.

$ER: RBTE S E TR AR T, SREE L

TR L (BSBUR T, S M s T R

HIRAALEEL, T LS " B S A RS W

L,

B B IR

SR 6 e T L L MR T SR

5 ORCE, PEE AR EIRL 6 BUERITE 5.

> ERARIEAE 5, BRI T R M ATER
WiEE.

IEIR A YRS SR

> ERLAWERMEIN, SLRESINBNEFE
13,

> ERM LHTIER, SARKREENRLES.
Pl Bemt s 45 B (¥ s e Ul g4 v 13,
MERERANEE SRR R

LU BE R4 R 5 (1) )7 e 2 P Es i B s 551
R ¥ 24,

|17

HENFR

> R T A&V ERRMEITFR 3.

MR TARESR, JAHB TN 8 e Nk M4 el Ae

{118

HFER

> (EFRBEER 20, MARMLR, BRIFITHER
TERY, SU#EHSELEMEFFR 18.

1 4B T4 8 AL T 18,

REEHR

> EERHTANIRRT. B4ZE, FUMNEELRE
HiELk.

> R / B RERARZE, VIZHEWE/ EE.
TAEIE AR A AR A

T 5 4 AT R e B

S AR BE LN, A A P A e e 1 [

o,

> HEHESRILE, AAUERERYIER. SN
e PR i zh TR

e/ EK

RS B . BRI L AR L AURI ] V24 5 A

WG e ANTTLME R Bk sl 124 .

RSN DIE A, SRCADIE A Bk, %

RIBLER I B0 (WK LI TR .

RTINS

BN SR RE O LU e TS / V) o A RS IR T

FRRIBRRE, HSH " PHIERE ",

> ERFFEARHRFHNNRZE, LAREER 2
HEMMKET, ERETERTAMEE. S22 %
EERE SN TSP ESHE - B,

PER E S 7 1 O B A

WREML (O JBH) . IR O

EREL O IRRIE T, S b14kst

Al 2 R B A ] 22 7

FHabER
> ERTRHEER TR SBENSR EMRFFR 18,
B

> ERBEER 20 TERSLENS EMEFFR
18.

ARG 20 Z L5 2 AN HE T 19 TN T4
4,
e NIIBRES 22 FEAE BRI T4 -

—

Bosch Power Tools

ﬁ%

ﬁ%

1619P10027(21.2.12)

ﬁ%




A

6%8 OBJ_BUCH-1624-001.book Page 18 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

18 | 3

HRARLR / BRI

> {E TR RIS R T /e &L EN 8 L F
K 18.

HE S L.

HERRTEAN L2 R 7 5C RN T, IR B HL A A0 A

FHNRSORS 7L b A IT DIPTSR LR /

i EEN

B

> {5 Pl BE AR T{ERS A0 R ISR B3 ] 15.

ML ADRBU AR 75 SR AT B BE AR I HUR 5 9 B2 15 22 AR

JSFo B 16 M TR S 15 Z Ay, e A

FFESEhr TARRBLIG TR, ARl A2 AT LA K2

R E S L.

%o ISR RE 9 JFAE A iU IR T 17 7 K08~

ixigH SDS-clic

A DU DO IR RE 11 AR e I8 RE 9. Gtk vy DA fL B

PR TAE, EAUETT TR,

> HuRIEE 11 R RREDRIIEL L.

SHEERARRE, kFRAOPEIRE 11,

REREEE 11 HiFER, FIFEHX—EFTU

HEBE: SFALRIERILS 27,

8P b 1 E

o ARG RGN (4 5

1] FH Mo B shib e, LA

FrE PR RS

\
)
)
\

)
K
)
>
K

o
X0
200

)
0)

N

\>\ A} \>\>

¢
§>
)
)
)

IS SR R THER ST
IBRERARIN G, — T
LR 003 0 I Ly 1 4
AR S

MR T iE A F R BUER
8, NEFEHNHERFRE
RRE, TARTUER
SHTBRITHTIRE. 3
4 B L BT«

| -

HRERMER

ST LA P AS TR 5 o B2 BT 7 5 L
PRV FL IR VPRI C Y/ 4y > I P e
RSB, AZRRILL R 3k b S50

DK A 2N S FLbR 26 L iV T B3 / BRI EE

—

7

d [R/S1IK/E]

—

222 8500 80

- 8500 80
|id

= 100 30 M14 8500 45
D |
IeFEHLk

> BB TASRET. BEZH, FONEELR
hiE*k.

USR5 T g
SBREEDHL,
ERAHERE S0y 90
HE. IEIDRERODE A B
SEZERE BRI T A
T, AR A5
He e 5 e O R
{5l T A6 T
2 RERRLT 24,
REH AT
SR 4 MR . DM BB R RS L,
FAMME LI THK. 30 4 MR I .

WL / WERE

> SRR LA B R ARE L B AR A S L A
EAEE ML B TR PRI I A W SR B TR
NIXEEREA, PRSI Bl S e PR T
Wi
HLerb B (BN TR BB RR I D T REEL
Jee, R ER A AT A 1B S
FE) G2 . NG A A eI T
SRR
- RATREA G SRR b2 T
—- LRGBS .

— IR P2 AR R
7 B0 S 5 AN AR RV
> B TRIGFTEIRE & AR, DIRAT 4.

1619P10027(21.2.12)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ

.



g%% OBJ_BUCH-1624-001.book Page 19 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

BRIE

IRIEMLZR

> ERARMGE! RNAESARNHTREEE
R RE—B.

> L8 L B T TR R Pl SR ML B A S
B Fl—EEERA%TH 26 BT 3
PEHLER. bl TR P SR T A e, b
B MG R EIS P, TR R L

A T AT R A B L R

B E BRI & AR, i LR AiE

ML R 8 (IR A A R ) T

FETF LI A AT A 2 BB AR 0

A1 L B8 I 5 B B8 B A0 M L, O LSS

FAE A 1L PR s

Fah / %A

Foah UL, TR IT X 2, JREROTTX.

ST WA RAETF 2, ML TR R TF % 2.

TR T 2 (07 B 366 thgh TR, W RTFeheste

T WA FIFX 2 BT

EHETREMEETE G RESEER ):

Foah UL, AR IT X 2, JHEETTX.

FOFRAE T % 2 (07 Bl 366 thsh T .

> A, ARERACEEHNREFER, WRE
ARHHARLEEE, FATHTED 1 HHl
FEASR. VINERHRE. THHAHESEH
BERL. HURIBS EL o AR R

BXEBEFRES

> ESCHE EFARDRRING, BE HXBNY
BB

> BRI R T .

> PitmH T AR ETELEE.

> BZLTH L E LML R T RETRMRR TiER
S350, HEREBHEN R TEISH.

> R/ DR EANEZE, IREETRE /R
TP 2 A S

> RATLUEE BT A7 RS LR

il

> ERYIR H TR

LS I T SR RIS 42 81 30 5 40 Jic sy, WIAEHSik

SURFHORLBCR . B AU IR R A 3L

B, WU TR R, AAkE, I B

A 2 I B

Frtasm

SEF TR BEAE WD T LAZE B 0 2 LR 1

B

|19

TP EEAC (A T A, St PR A T 5 Ko

T LS P8 T A e 7 ALVIT BB B A LRI

MEE&E

> ERSEHEAEN, SFLRESHIEHGNE
13.

PIEI AU 1345, AR AR R e #EZ) 1

D738 . EAENLBS I 2 EIRHLAE, iR, 2R

AT LA A s 1 75 3SRl ATy 4k e s i D0 B A o

DVTiBUE IRk |

Heshsh TH, &

S AP G

T HMTIL .

DYEIRUFIDY M AN IS, AN B AR B M FFIR )R] .

VIREH

> ERHEHTUEN, PAREAENRLEE.
> IERBBLER.

> FRHTAREBHTERHHATE.
YT BT U b

B AT S5 LR T 24 VRIS, 255U TR 45
RS T e S S

L JFEh A TR, I
I R
T L. BETE
[t I iy
HEERLAS

DY BERE () AR, I & AR m KT8, ATBE
(R < WA DD E i A S B E R SR W ROk
PFILAE, RAEHLAR I G DIF R A0 2 B KA
PRI AU T A, DR R RS BRI Bl il
HOAAE R Z], Wk n] LA B BRI A IR
RUIE T DI RIBAR W] B, h BT OIEI 2
BUKAERR, MZFRERAADIE R AR, iRk L
BARDL, T LIEYIE T AETHEA R L (Bl KA
KV EERR, IXFEDIE R BRIy

—

Bosch Power Tools

ﬁ%

ﬁ%

1619P10027(21.2.12)

ﬁ%

.



6%% OBJ_BUCH-1624-001.book Page 20 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

20| ¢

AXRBNFHESTER

FAE LIRS LTI N A% Z I, 155 %

DIN 1053 & —# Lipie, o5& EAG Cmikil.

S5 WA TEAEAR DG i A e o 15 B T AT, s 6t
DU 2, TR TR A 0T A5 #0a S o

Y fEFNAR S
#iemiEH
> EERHT AT, Bz, SUMNEELE
> BE) T ELFAE N B PR AR BT, XEEA SR
BL{ERRIRE .
> ERLIGAIRERET, MRTENE—EERER
RaksE. RBREBESALPHEEHFAEFERAFKER
- (FD - ®R4pFFR. L& @Il RefE sl T2 kW
MRS S EA . R e sl TR %
A RE
/J»Dﬂﬁﬁ':{ﬁﬂw A
TR E O, S5 IR I T A A el S 2
P ) TR R 45T, DLk e S L4 1
APERE.
AN AE T 1 B g T L AR I 1 TR 50, A SR
BRI, LA AT A T P B TR R
TR 25 i 45 A8 2L
W FT I AR, 45 DB pEDLA R AR50 10 47
e AR .

&R &M E S0

PN TS 8 S EIE A S B NI (R 2 P
PR B LUT IR 9 0T o B R A A 1 %
s

www.bosch-pt.com

TR Pk 051 2 5 U A BN AR SR N S AR I 2, A FH AN
BERE AR 2N 7 i B B £ 1)

HRARUE, AEBEHEBAFE, HSHENAHEE
g

L PN

s TR ChED HRAF

pE WL BN

TR IX IR e 567 5

IBE 4t : 310052

RS 400 826 8484

fEH: +86 5718777 4502

HLMR: contact.ptcn@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

R - WA IRA H)
Tt b E 2IE 625 5% 21 18
%P s BkR: +852 2101 0235
fHE: +852 2590 9762

I : info@hk.bosch.com

#A4ulk: www.bosch-pt.com.hk
FlE Rt

DR R A PR 2 7]

B Hsh TR

344544 100156

70745 Leinfelden-Echterdingen CEFE%: - Y Asfiig)
Deutschland (i [E )

IR EFN
DARFE IR0 Ty 5 IR BUR 0B . B0
ﬂfﬁ%@éﬁ*
AN B s T AR BER S |
REHEAIT.

I
' EHE

= Y3 R
i i L R
B el o di

tﬁf“7W%afWﬁﬁ"%w = " ¥l . CF

) S Wﬁwww<“m>*@ e
=5 R

> BT (BRI o LA Jl;z%gd[ﬁ
i

> TR B %ﬁ‘wﬂﬂ@%ﬁ FEDR GRS
BT 8 o [T S }TLfB}H?‘\;{g)’imﬂ‘/
T

> IR AR i e 3
Tﬁﬁ,,a F BT u;cifru

BRE
> %ﬁgﬁ—r E'EFF‘I %,Fj‘&ﬂjﬁﬂfﬁlrl ° *E'_T\H;, |— [F"f-l—‘kasr
#*FWFJ TP FRE S DR i -

T AT ”%FF'WW “' ”jﬁ’ﬁkﬂji’ﬁ‘ Léﬂ&'ﬂ g -
> B *’F‘EE&E‘*‘RH » PR ﬁ'@“""i FNAT - O
RS VJ/PE'}?*“J%“ TONTEER I o
'T@ﬁﬁﬁ"? S H OO RRERUAH - o

LT i -

1619P10027(21.2.12)

ﬁ%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%




g%g OBJ BUCH-1624-001.book Page 21 Tuesday, February 21, 2012 7:49 AM

4

f%%

> TSR S SR - R 3
S ISP - [FERGERERIR 3 - SRR
o S’Tfj{f\},%“@f{gﬁrvﬁqmﬁi«gﬁp?ﬁa&% G o

> TSR S S T R

L S AT DR D e e -

> IPR T RRETUAT B e SRLT R - T
P RIS ETE (R (RCD) - fii”| RCD ']
T i -

LEH»%\

> BB ‘E{r‘,’ja;é['ﬁﬁﬁh: sfﬁﬁﬁaiéfﬁ@arﬁ‘uﬁér&jlfﬁ
TR - JeoREPL g BT B - TREIGRS
T - TRHR R & o S R
%Egg?ﬁ§*3@%o

> P S PR o DR RSTE B o b A G
PR R IF S POl 2 & 2 it
HPIHHEHEI D~ =i -

> PR E R o BRI EIRA / P ETA -
SEHHRET —:'ﬁ%‘ﬁ‘%?ﬁifﬁf o S =
LI R T 85

g o

> T S - S AR
B BRI R e i
= 200
f I

> ETRIHAAENR  FRRE R RRFE T 8 5
R RIS B R 5

> FLHGRE o TR IRy A, o Bepor
T - = R APESRBEBLEAN o Y - DR
F RIS

> IPRIEA R © 8 R R e - Bkl
PO S = P IR e D7 LR s D3

3 I -

B 5 R A T

> TRUEIEET £ BRI e 5
Egujﬁ,ﬁ.%ﬁgsj?&?ﬁ ;};ﬁ,fﬁ,fﬁ;i ftﬁ[?pﬁx {ES

> AT SRR SR R B
B T'nh[‘Jf‘#lﬁlfﬂéﬂﬁuﬁ\f?ﬁ*yﬁj UL st

FREE SR .

> L AT - PRI PR T £
PIRRL SRR PRI SR -
*Qﬂ’ﬁ%’l‘%}ﬁ%ﬂﬁi’?& P SRR e

>R T BRI S R IR AR G 2
STRIBT T S PERRL WP T R -
[’5%35: EU ?:‘J: £ E[:?H’\fiﬁ}”ﬁfjajtjf”yﬂ% &
F[%J °

> IR 3 - AR RSP
B F PRI 258 =93 PR - 9
il FET SR R BRI i
A A 291 -

i |21

> U S SRR o (B LR SRR
OIS bk 2 B

> FHR R RPN o HR(S IR ARG SR "
FET 5~ AT SRR - ST S e
L R T ﬂ:?ﬁ?w % o

wis

> SIREAT SR RS ) o SR R
lﬁﬁm«gsg[m SRR S S 2
i

SEte Y =

TVl T - RSP R 2

> FEEPT SULHIT SRS TR -
§e§m$woﬁ% e S
Fuo B EARAIE | R
LR Flhl v

> TR BRI SIEFRN - S P
TR R A AT Ly -

> TR S SRR MIBSHIORTE - 11
T PRI VRY 0 T TR =

f=e

> AR 2 DET T 5 R
SR = BT S
IR -

> IHFPY 9 AR S AT 3B R
PJ e TIN5 R -

> R R TR £ PR gL
FRE~T PREER Sz - iﬂf{;u‘bﬁfj I
P S PRI R - SRR ]
(SRS

> PRI S BRI - SRR R A - B
mmﬁﬁmm FIGIRE - AL A AL 155
PO - SHARAILAL AR EES & TRy gl - Op
BB SRS o o AL R
IR o MR A I o B A
o o SRR T > 200 VT SR
SR 1 ST < IR R o
%! o

> W_EEHEE I - AUREE I - IR 4 2 T
ESY 2 R - FUIR - B RS B
B S AT AR R (-
%gﬁwg}%ﬁ; [ 2 O] - RIS B R

S PIRE SOSEESR % FORERE o SR i
lELEE

> B HET (SIS P EE CFET T (B
B~ SRS SR o R o
I 27 [ fact [l 8= 1 s -
ST R i = 51 B w5
Fife s R

—

Bosch Power Tools

%%%

1619P10027(21.2.12)

%%}

*

%%{%%——



g%% OBJ_BUCH-1624-001.book Page 22 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

-

22| e

T A il ot i
SR HESERER R R R R T S o Y
f‘fﬂﬂﬁ (] A R (T S S
T e 2 ety e -

> SRRV o I LT - e e R
TR T = i B e S T B
fFlT e

> TEI R S SR e T S e DY TR
FUZ I 4 T4SELR 2 MTE /RS M o Bofibiolit i
F’?}'“ [ A T SR S BT S g
il

> Wi RS S BT RIBE o SOt S Bl i
P 1 U 578

| 8 »ﬁﬂﬁg: SV . ’F&Fjﬁﬁ%lﬁb%?}'{%’#f«g‘fgpk}
AR o S 2L B O B -

> TR PAIMTRIFRD S ST 5 o PR R
SFEPR]

R et e R R S
BT [

Dgﬁ‘ﬂlﬁlﬁﬁ%‘ﬁ

> JERLER [ FORIE OB - ST E SRR
FOEL PIRRHF N B VRS (BP0 e R
R O LV [ AR S
B < S il g o -
1011 DR RS 1 B
AT (155 * DRI APy [
I < VR fi= TRl RESH (R - VR
= REPSEIE Y [f] o TR PSRRI N b e -
o RLER T SR A D LB T
AN e R R e

b e

> BB 5 e A R TREE
SRR R BB el DR
B P SRS F S S A - YR
i@ﬂﬁiiﬁm’g}ﬁ}fg , f@fﬂmﬁﬁ"’\lﬁ'ﬁjﬂ& JIS = g
> BT ST - I e I
> TR RS SR 3RS -
Tt ?’E%&"ﬁ&ﬁ M S RS [
> BT RE| o STEETEE R - R
ERFRERE e L) SRV T RS
st [ g -
> TR AU A TR <SG
i S AL -

> B Edgﬁ%%ﬁm*ﬁfﬂ%'%%ﬂjﬁﬁg FREESHIvY
Bt o TRLUGRA SO 1R 51 P
Rz

—

> PRSP P R 2 E o 2 D T
SV ZEPRR o PIEE BT T PR R A R
ST PR S (R - S R TR
s?q ii;sﬁf—mﬁéf‘%ﬁ i R f?&%ﬁwqﬁs
ey g o
> ’F"j;ﬁﬁp\la I (EHEREVE 38 o g TTE;,[E- ]rjmﬁwgm
PR < 55 AR R
> ﬁf}ﬁi‘mfﬁ%’mﬁgﬁﬁ fEngg - *Ej-rfa,g.;@ﬁﬁmmg
OB RS © SO B i) i ]
Al Fl"f’jt'[i R RE T N TR i}
e
> TR @*@ﬁ%ﬁh: 3R R o T
U S TR R PR
T p‘ﬂuﬁ%ﬁigg o
STV IR EVICR 9 2
> TR PR R PR
SRR IR o AT DA R 56T AR R
fro g > pLRER [ > 1 J'“’?F?F‘?ﬁ'liﬁfﬁi%%@
it
> IR RIR A - Y PRI & o i
e (=8 < RO RPN~ o™ g il el
TR Sl -
> iﬁ!ﬁ’rﬂéﬂ:@ﬁmﬁ%i{fﬁ’ﬁtfﬂmllﬁf-"%]lﬂﬁ W
TR SR EMRE 2 B T
E'%ﬁ'ﬁﬁéﬁfsﬁﬁi?ﬁ}ﬁﬁiﬁl”ﬁméﬁmﬁ%ﬂﬁl ikl
EEes ?ﬁﬁ R SV TR AR

E[[’d °

> TR RO TR - T
&3ﬁf5%@@”ﬂﬁmoaﬁ%§ﬂgﬁaﬂ¢
APEE U] G S R
P RS PR e -

> VIEWESHET T RO EAS YR
R (SIS o T (RS e ST
uslE RS TR T PRR Al & % -

>RSI SE R P BRI o
IR i 1 IS 52 Qe A0 st
g -

TR BRI 2T,

> HTRE PRI TR - AR T
TR, » G B R R
7 e = ffﬂ [  TRARFETEIEY S T -

SRR 2R

> Elﬁlﬁﬁiﬁﬂﬂﬂfﬁlf—ﬁ AR SRR O TR B -
TSGR 550 1 1 ) SRS e
T o SRR BT WG/ g AT <

> IPRUE BRI B IR - I Ju??%;q%ﬁ!ﬁ
PMMIE R T B o HRED A (oA
L[N i -

1619P10027(21.2.12)

G(%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%

*@%



2/ 6%% OBJ_BUCH-1624-001.book Page 23 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

AR AR
ﬁﬁ‘ﬁ'ﬁi"?%‘ﬁ -

> fﬁ'" @F“fﬁﬂlﬁfﬁﬂﬁf‘lﬁ%ﬁ“ﬁ»ﬂ “ﬁfrrdgfﬁv
T LETDINE S J%H%J BB o [8f ST R
o S i dl*é'*éji*‘ﬁ BEFHTER
IHWE%F' i AR ”’J i i LE:)‘B’E'JH
’i'['%‘ﬁ?ﬁ‘zﬁ‘lﬁllﬁr BN T -~ EpE - #
Furzjﬂ?e @ﬁﬂ@ﬁp#‘iy o #'ﬂ—%’i&_&fﬂpm‘
[ o g RS R I P i R A
&W/ ﬁu”[ p!ﬁHa’[I] FJJ "”'J]ﬁjﬂ?ﬂ?@/ s
T Tér JIE
> [T fF o IEI” [?v'*%ffp ﬁ‘ﬁ*ﬂf” e i gl
" ‘Tﬁﬁ’ F# RENT

3Tl g
BERRETE | PURT R f[l‘}"[-l o Y jEEdr T
F%[@nﬁ? wafﬁﬁ F i
& /ﬁ‘/ﬂ [*’jﬂjﬁ%#[[f

H’EFF;I fﬁl’:'
+7 a;ﬁﬂwﬁiﬁ& Ot NS TTeagt (IR S SuRsl
5 4&’]‘11’[‘]1]@1_”% }w‘eﬁﬁﬁﬂﬂ ) -
i g - SRR IR -
mﬂ[][,;{q‘ pql,%f ,’ﬁgﬂjpk@e%f“' °

e 1’31H7‘H e iy I@””Frwﬂ e
FJHEVJ’U%'T

jﬁﬁl_{—ﬁfpﬁg
S AaR E#ﬁpr_,gﬁ =1 nﬁéq&f][ s J?# XS
1= j_rEyéh L

2 &

3 WA GRRRER)

4 >

5 SR 7 ol
6 [hREETAYNI R

7 4 OFRRYUILIE

8

9 TREXIRS

10 S g flossgipe =«

-
-

gt SDS-clic *
?ﬁﬁﬁk’rfﬁﬁ*

SIS 0 O
= Ji”}—"

Y
O N

i |23

15 gt i e

16 "ft

17 Ghbget ol essipe = -

18 g+

19 LHH

20 RREAL

21 jAsr

22 [rfEIS)

23 1’ ezl

24 IRy ﬂeuﬁrmp:[“ PRl >
zsmm%uH

26 <A CRisgEIR)

* A R BRI +-1~=,J e B PR TR - 2
ﬁJEJFﬁ#Eﬁ‘fHIEJ%me#FﬁT@—TE'

TR
E"JW GWS 2000
Pl S 0601 849 3..
g T A 2000
fi 3 1250
FEih w5y 8500
A g 180
= fyligls M 14
PO R g 25
[ f i EPTA-Procedure
01/2003 L 5,0
e £t [/
ﬁ?ﬁﬂﬂf"?ﬁ{ﬁﬂla@rjﬂ J 230 R EL IEC 4 (ST -
4%‘“ [N

BN I - SRR AR - I AT ar'wzw
i HFE* a1 0a9 Kbk T @
L LR

> AEFSENT SIS PR - B e
Sk =il

$ s IR T e IR/

?:Tgﬁj BN J%ﬂ?'*ﬂﬁf’ 5[] 7[]}-{" EBEAR ,§!

HARFSEISEE o B T | B2y QF;? ﬂ'@é‘l’éﬁ

H [T

i I ERIE

PIThEET & LA 2 i T o AU (R TR
B OIER B g s

> R EIRIPINER! 5 0 BRI (SR S 00 TR
ﬁéﬁ?ﬁ .

I R por R

> @FI ;Té:flp"@::' n—;ﬁﬂfﬁﬁ , ;;rm.},gﬁﬁ%f’lﬁﬂﬁuﬂ‘ﬁ%‘f

Bosch Power Tools

ﬁ%

ﬁ%

1619P10027(21.2.12)

—

ﬁ%




g%% OBJ_BUCH-1624-001.book Page 24 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

-

ﬁ%

24 | 1Y

> ST P AR

VA BEPRIRE 8 [0 VLI 13 -

IR IO S I R

UL O (O 24 3

VYEPURETHEE  [HA -

H=A]

> SRR S P A 3 -

FUSC (IR~ U 8 A B T g

-

2l

> (LSBT 20 » AOYSHIH » BRI AR
T (e AT U 18

M IRED A 3 4 18

VRS
> REFSEC SHLER - VR B

5
B WA ALV R
- @ﬁwri’u%ﬁ %ﬁﬁéﬁﬂlfﬁﬁ' KE o

T 4 AT AR SR -

PR o SR AR 1

i -

> R g R TR gt . S
iR S

s A

E RS O < e T 2 A B 2

Pif e TR R P B Y

RIS HIE IR ES > S BTN RO b

PR P C2 YRR -

R A -

R 9 JJE[BJ%EWF/}'}%U% o fj RS

IS iy o

> R L ) MIES B PR E A
[T BT I el - e
E o @E‘bﬁjT ﬂf[_lﬁ'ﬁu AR g T

TP 7 O LR -

VIR F (O FFD - IpilEp 0

TJZRED O TJZRUEHEE » 5741 RS

L2 R e 7

TR

R ML e et SR RLE

MR

> (R HRTE R 20 T (SRR AR e
18-

VTR 20 AL 2 LA 19 0 2 A gl -
T BRI 22 R S e

Tl /A
> E SRR (e iR e
180

TSR I 2 I S
= R SO b < BRI SR/
e -

i

S @EIJW: [ﬁ;ﬁﬁ,uﬁ%%ﬁpﬂﬂ'ﬁ%ﬁf 15 ¢

T [SAHSHER  REAT  ACTGRGT 15 15t
R o efT 16 T R 15 UKL > iR 2
S T N NE ek ISR N
RS @ 0 [ 17 e -
TRERS SDS-clic

PP IBGIURET 11 PR IR @ < Il TR
ALY g EEE S [ E [

> BRI 11 ISR TR
MEEREIRE - F SEOHGRES 1.

VHEHGREY 11 T BRIV E- PR
PARITIAR ¢ R P97 27 -

B AR = Nl
it o SREFTRER S
[P R - 1
PR TR -

DB EL A © i PR
&E\IQ}*}EL%IU% - e
B R
PP
PPN B [ T LT R
s QRS
1:?'!,&[_31 s T "T\‘F‘I*‘LJ@EJ
S SROGIR - s
Rids ek

1619P10027(21.2.12)

ﬁ%

Bosch Power Tools

—

ﬁ%

.



A

Z|

4|

4§%

6%8 OBJ_BUCH-1624-001.book Page 25 Tuesday, February 21, 2

BB E s

IR R IR e
SRS O (53 )
S NEORES R il S
[ T S T S VRS -

7

8 22,2 8500 80

012 7:49 AM

- 8500 80

||d
b

1D

100 30 M14 8500 45

> REFSEC SHLER - VR B

Bas i =R ﬂ%j
SYESSCHEESE
Pﬁ}ﬁ Rl 90

o If ‘f"‘jJH fiy @
i’;u! i ﬁzp T r:iﬁ.l

a‘“'*ﬁ'@f %A%E*F[J
K B o
G ”‘[JF?] i P e S
ﬁiﬁiﬂ fUFITyE"d 7L24
RSk -
AL 4 R ] RS SEEEARERf

R e A - %ﬂﬂ'“ﬁ:‘ﬁ%ﬁ%{ -
FWT’?#/ ]
I%gu?ﬁg;{w[ R B F ﬁ%ﬂv"ﬁaup B

4@34 gt tﬁﬁ"ﬁ e[RRI AR 2 A U
lH[J*‘@ﬁEM e f‘ | 3 RS T e

Jiijﬂf?:‘fk CHRrp A4 1= BV R S ) rfed=
] "ﬁHJﬂﬁ' e THF"J?J S R ﬁﬁ‘ll”ﬁﬁ
FRIET) AV E e PR J: S IR G
r[L[{Sﬁ HJJ*‘[

- BRI AR ‘Upk’:%@#rﬁ',{ o

I%rrﬁlﬁk i 2 Saap] -
- E’liﬁ‘ [ P2 YRGAHE AV 1B
%”’" TS BT PRl FTJH R .
> &Eua_ 'Eiﬁfﬁt%ﬁiﬁ%pjgaf— E’Ji‘tg EL‘%ﬂzgﬁtﬁ'ﬁo

i |25

s
BEHR
> L RERRUENE | ERRORNES AT S5
B pREs P
> B BT AT O 3 2
YRRl - B - iﬁlg‘ﬂ%ﬂ?»#:‘m 26 ﬂlﬁ“ilfiﬁ 3 @k
(ERyE8 - [ = rHFm’Ff/DF»'J%m%J ; THJ s B
%E’fﬂswfﬁ’i}’rﬁf\*rﬁ ' ywﬁél*?ﬁ“@ﬁ
DN S T SEIRVE LR (I
B o IR RO P ok R i SR
P E\ﬁﬁﬁ‘ﬁ R+ e e Flﬁfwi’f JL@F@%%{) PR
rirf Jéﬁﬁ%égﬂﬁaﬁi ThER T LS E P ?El‘ﬂ?' s o
BRI S RIS e (O S B
J”’F’Ewrﬁ'ﬁqp §4i o
Bl
BRI BN TRl 7S & EfM FH A EfJ
#'i Bl [ o R F’fn REMIIT J#?"’E'%ﬁf Féfﬂ
& e JFfJ 2 [T ﬁﬂﬁfl TR 5o YR Fﬁm#i
SR B JFT.J 2 ﬁ/f
ﬁ"#ﬁ‘—*ﬁﬂbﬁ‘“ﬂ @ﬁﬂﬁﬂ (&85 Uf‘ﬁ EPE )
BFIE BN [P AP 2 & @42 FHHEE FJ%EI °
K F#ﬁz s ﬁ}ﬁlﬁfl TR s e
> IR A RLY S GEC Y SRS R
'ﬁlﬁhﬂﬂj T¢ @3% :>r LEREFZ P 1 TR
A MR o e i
o JEHAE "‘ﬁ'r%JIleW
Ejﬁﬁﬁarﬁrwumk
> R PR AR o 2y "‘éjﬁﬁlﬁ
puEdECH" .
>l TRV
> CUBEHENT 5! DIELIEEN e -
> S VT VAR S T SR
sl . ;,Fﬂiﬁu%ﬁl?_f"#%ﬁﬁ_ EN ¥‘|J F[”
> &M/& H ALY > RO A
— [,':53]: L] UH F@@JF’E »»/1:_‘1
b IR S g Hlie T A
FE e
> P S SR -
B TPIFIRCL 1 30 55 40 % ) - JjiSing
rHﬁ}'ti’*’EU* TS o R U Hﬁfﬂfl'“ﬁ”?;&ﬁﬁﬁ
PP P R TR PR
'7 ]f LR MIRE A
TRTVER
R T B (BT el B IR AR i

TR - 1 SR
[ e VFE?W l@:”JHiIT

Bosch Power Tools

%

1619P10027(21.2.12)

—

ﬁ

*

.



2/ 6%% OBJ_BUCH-1624-001.book Page 26 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

4

A

26 | 1%
el
> R SRS

* Jlugﬁ S S ST [ puPR] e Y
T Rkl Ik Sl I L
T R R -
.qu;‘i}%%g&ggm@(m
s = Al

/‘“JL'UF'])H‘HW‘-I EIRE] -
"J?ﬂl’lﬂ

> T R B R -
> ﬁm@m?ﬁf‘l—; o
> H R 3! SR TR A R -
TIRIE R R R L2 MR
] i[”J E [ [P BT 24 <IHIE rU\ZEJiE{F‘HﬁEi%ﬁ
F‘FI J?,@aﬂ; pk@e%f‘l' Wﬂ] # *,-ﬁmﬂqpkbmﬁg .
1 B J"J%E’J 2o FH R
“E"-”/uﬁtEI (e

Flﬁf—ﬁlh—ﬁjr T‘J ]ZI fl °

e
[J#JH "%JF’ Bk
Eﬁ%%ﬂ

JEUF ﬁﬁ@ﬂj #Fﬁ 71/[1@17“/7%;,{ quﬁu - »\:
A:HJ JiUHJH;ﬁT{, LT;I:“LH}-EJ% 1][{%\[ J%Uﬁ
*wﬁ' ﬁélﬂ%‘&‘n‘ﬂﬁ” TP PO R -
il ﬂ@ﬂ*ﬁ-ﬁj%utrmw#WW'ﬁﬁ
SHOEI [EH > pure s R bR Jj*[J FOiEE o
p;,J TIHH o Jﬁu;;} PR % » T{' B éﬁ,j JiUEIJ‘iLIr
TR T St e - o
SR e e Jiu”&/p ek <7’Jvﬂwyp‘ )
R R A -
*sjﬁyﬁﬁ-w%s‘utmra
il O R wzjﬁﬁﬁtﬂnﬂﬂbg ey
IN 1053 5 Hfi ORI » g5 (5 BIE RV -

ph s Jergppt
P S H&«.IMF“"G

T Fgﬂ;gr ﬁlpt,{puiijgi,{gr? @ I :r[ﬂ

TR EH - R e %‘ﬂ f;r.i A1

SERSFIR S

AEFSHITEE

> REFSHEIT S PEMER - IRV BT
H ’,}ﬁﬁﬁ o

> Fs SRR BB - oS
P (P S .
.j:-;Jt“ﬁ‘; AP 'F%li?ﬂ I H:Efgm LRIFE]

Mo BEE R - m%ﬂ*“#[lﬁ\lhrﬂ‘_ B F‘J*’P%‘H
-(FI)- ﬁ%ﬁfﬁﬂ & Jﬁﬁp e TR ST
Erg

?w@;f@%u B e SRR Eéifr“ra;mﬂ EiE
= 6

PRSI I -
wwuy%%ﬁ%@~ﬁ“ﬁ:T i
i LIRS R 1 SRR 4 54 5

b= -
ERaNIES @Fm?ﬂ:;ﬁ S HURSI O fTTHRER - IS
AR R SRR CRRIA R S 2 b
PR & L ‘i’
AIIARIA R FERY - 5 RS AT o 10 &
Lleli ﬁﬁF
B A
2 RURER AL R S I OISR R
PR 11 A | A 405
www.bosch-pt.com
vt

Rt 2Rl I AR -

IM

I?ﬁn Fqﬂ] Y E P il
&f&u 90 B 61&51
[,4 “7| 10491

: +886 (2) 2515 5388

FApp
J 1 +886 (2) 2516 1176
www.bosch-pt.com.tw

filspit
ATl I
,E,[i#‘ Eef[al?:fglﬂﬁ i

Eﬂi‘ﬁls’FﬁF’ 100156
70745 Leinfelden-Echterdingen (% }hﬂ - J Eg)
Deutschland ( [s!)

HERA P

SO B R I SRR © it
Am kg -
SRR e
B -

1619P10027(21.2.12)

ﬁ%

Bosch Power Tools

—

ﬁ%

*

.



g%g OBJ BUCH-1624-001.book Page 27

FNEEY = 9433 A4 A48 92 A%

F Y. vhe ol A3} A4 S
o grom Al 9ol ov] g e B4 e 5
PESEl

Fozg P2 AN ) PAFHF A3 UPNE P 2D
$44 L.

Thgol A AR 1B BT ek sl & A o] A sto]
AgaHE AF 717] (4] Q) U wlEl el & AL g ek
% 717] (d410] gl ) & elul g,

CERR

> e B A 20) 2 29 W) BN L.
A91g B70] ol FHFAL o F9W AN E 2T 5
DRSS

> b A, ohx 5 300 92 BE AR AT B
AN B FIFE AR AL B E 21
ot} F71el Aahets 2%a S Qo & ALyt

> BETFE ALY A IR Uo) 3L HE A
o) 2 ) P23hx) Reho) S 2 vhE Aol Fol

5 AetA sk 7170 i@ SAE 7] sy

o]
oS

45)9) 3¢ 24

> HE33) 9Y $9.200 A9 THE % Bobok Y

CRLES EEYDE S ERERE CRER BT

A5THEAEY A 929 $9 28 A8 opy

£.AYHA B Ee 9 B R FAES G

A9 A9 Pt AR

shol 5, ool 8, WA, 3 as L

o] Fo) X FEE YA L. Hol FS A 2HE 9
Hol =FUT.

JEE3E 919 22 W) 332 $5) e 2ol 5% ohy

A 2. AFFT ol Folhi g E A7 o] et

>R 22 F2 AFIFE SV A FoHIT
YW, TAENH AW FH28 FE4 9N 2=
Aoh2AAE P2 FYI G AN 2251 299
B3R R, IS 2HAG))Y 515 3
A9 1) YEE FY AN L. S AL 90 A9 2
S A R F ST

>AAN BETIEAIL AT A o2 Yy
AW LEQSAERAN . 2908 A A9 2
ALEEE A 918 &9 & AU,

> A5TIE ) TAA LN} YA SN Y R

5) 8 G & A2 ALE S g 91

229 5 Ay,

v

v

e

o e ¢

i

Tuesday, February 21, 2012 7:49 AM

—

Sharol | 27
A,..B-} o)g

> AF AN 2. AW 2 5§ 39,353
F3 ALY A A3 PF3pA oM 2. 9 2G4
NN} FE EE R 25T FAT AETFI A5
s . g T AR ) ARk o) 7) Albwbs)
AW 3 A& 5 deyn.

> 345 FE AR AR F SN2 PG aPd 2
ALPAN L. AT T SR A whEk viA e
nhal, mane A A o b g Al /bR B A}
Meo) kA B3-S oha el o) A9 24U sy
ch.

> A543 5025} 5N FES FYRYNN L. AFTF

490 IZ I HE 25 A, IO E

A E3) A9, AR 2942129 g+ X A

RPN 2. A ETFE S o) 19 29A o =7}

F& 7 A 2027 AR Geel A A4S st

® AR 9l g o] gy

AF3FE AHE00) Ao 2B e Bl A 8] 53

W FogA L. 3= ol Sl Eolu AL T2

A A E Ae 5 AFU.

A3 A3 A 2. F P Y AN E ) 2k

B %ol F A 2 AA AN 2. g Aok 3

AR R #]]sfoprte] o) o] o] Fatel Mk dE T TE <k

AatA AL S AUt

> L AAET A 2AN 2. WYY B4 3 R
FE 480 shlA 2. o A R 2T R3] SpE AT
23] 599 s}sto] Fx) FEF FARYN 2. AF T 5
&, AT Fe 2 e vhE Reld e AlnE 2

&4 g

> 30 3399 53809 299 45835, 0) B
EEEEEPER I PEEE DEREE DR
£.0le% B0 FE AT AT BAOow AR AT
A9e 2Q 5+ Ay,

SEEEER DR LR

> 515)§ 33 34 o) N S b 2 4§ o
CREELLEES S PR T RPNt
FE AN AHE A BE Ul B BEA0R S

Azl A 5 AT

R LEUEEEETEEEEX PR EEESEEY

Gl
A 29047t A5HA B AFITE AGAEE, B

v

v

ol

-

q

[laie]

A S8 sk g,

EEERLEREREPREEE S EDERNE 52
54 1Y A, 13 9Y LYEANN §9 28 02
o} FogN) L. ool 2AE AFR AFF T} AE
EREEP R FLASi

b bgehd F AFIAE Vo) Lol A 4 R 2
32, 953389 947 Do) 15 43NS
92 G AL F LA 2RI A Ao 9

© A ghe] AEETE AFE A AR

Bosch Power Tools

G(%

ﬁ%

1619P10027(21.2.12)

4@



g%% OBJ BUCH-1624-001.book Page 28 Tuesday, February 21, 2012 7:49 AM

28 | g

> HE3FE 2A 290 2939422 54% 3905} 314
9ol AL )58 0N, 2A% FAFREA, 3
L4533 )39 FAU 339 2497 GR
e 2. £49 0009 352 952 FE A 4
£3) o) $24) 533 PPN L A2 B oA
e AFFT AT e AnE FuFI

> AR FIE S AR BN L 2
Aebwo] w2 el Y AR FTE AYE 49t =g

LR LA

> AETF, 4NN, B T35 LA, ) %)
2) kst B93 5) 3 92 Jesle 8 S 350
4N 2. o) g 23PN A% 2 )48 293
QA 2. 98 AL Fobr} ohd the Aelol A ETE

O H
AT A AR S 4TS 2 S dEd
A¥ 2

> A5EF 58T 2N A IYN D) 2,58 P
A 24 47 $FVEABRYN L 1A Fo A Y]
7o) AL 2. FAT 5 A,

V3 289504 4 43

e, B RAG, Solo) gAY R BRAY A 9

% 4 32 A

> o) 9EE3E o), 07 2890, sholo) 234 23
TP ALY S Q5D B E T o) 323
TREDYADAY, AN AR, EIR I F YL
AN L. o) AN AHS 25504 god 2 1)

/5 A7 AT

> AFETREEYYRY 3

AEFTo) b Bt ok 45

[
rNr

9 B384 A
AL 9 ek 4

b 2 EIHE AN AL I AL IS
AAAYLE ALK Py D027 5
A 4= Qlthal A oA g AFES W A= A8 o)y
Ut

> 31455 RPM o) o) 5 85339 o3l A3 53

HA530h 5 oI EAEA Y 016 ol

o wel 5 QAP AA AL ot £ 9l

Ut

99 943 5% 9523 209 g2

. 1717} A 92 Akl 289 7

SAY B 7} o E 9 gt

2wy, %Q"l,.-.-r%——ﬂr—}%‘ﬂlﬂil-‘eﬁ%

A 28 g0) &) Pool Pl AT F T

S A3 9 W Aok it o 3 4ot
Aol o5 A skel Aoir} Hobsa) A 5

248 01§ BN YA 21§ A 2

o 4 Fuha o) Fo) 2121k &35 whe 4o}

A G2, 32 ol 2344 512290 3.5 o)}

24 3945 Qske A YA L. 9522

ww-iol oI Re 4 £497) ART A YA 2

O ER PR PR SRR LSRR

Il

v

v

V

—

AAA Y AS FAN D% Aol B2} § 4
LA LEE EER R EETEL DEIEES E2
133893 353 FFYN L. &8 vty e gy
B o] Al E A o /ﬁ ey 111,]\;}
> A 22§ 2L oF . o) H2) %
shrav 2ehd§ AN 2. YRR AS 2 w2
2,Av), 239 SR o2 AT G &
LR L PR SR EL
S ABRUN L. T A9 @ u) AA FFo] Wil
ColEARN Y £ Radof gt &3 vk
S VAR 7)) AR Al RS £ ol e of ¢
L I < R o A R el = i R K R R S R i R

= H

L

& 408 £E daud

> 2 o] FF PN F A E A BES Hop Y
Vg A Fo) 28 A ¥ 3 VA 2 34)
T8 ok Y B 9 ) sk} A dvbaje]
ob7k Aol o 9] 9] el A% FHE 9& 5 Arvinh.

> YW YFIFE 2012 FE Y )2) A

29 F¥ A9 29 Y EI R B 2o ¥
u}-ﬂx‘}ogag_ AF7t 2= AA AalA =54 7]7]
w-glel 4717k B3 4AE 1ol AL

> AY 2§ PG AvpgaN 9 YN . HEE
Tol e BAE QA A =7k @] »me

HE 9 daL , 3k Lol ulo] 9] =) o};: o:]u].ﬂ 20 5
W] o7k 5= 9l ),

> A58 999) 990 Feh40) 43 I 3% A
YN 2. 3 15k dvpaio] v o] 2 5
W AEFTol A7 Brbs @ S At

S OEUELERCERE SRR Y SRR
Ape] o] W52 s AvkETol Tl ol vk
of A 9B A & & ATk,

> %5339 283 E 29 °iﬂl-‘£°l gL, &
B o] 3197 Qho RS Fol Folr] | F4& 10|
ol ol 47140 A E o1 & et

> 33382124 32 oboko) o4 AgekA WA e
zshzvt o) B2 E I 5 s,
> 4 P21} YR AT 3E AL YN B

ot} 71ek oAl YZHA 2 ALg S 4 AE & T,

W53} o)o) 8 P 32 A3

> gL 3 ks AEF T Avpa], g, ofolo] B
A Haa e vk el A xm-'a 35 A7)
Uehds 2y dg o)y Ak et | v 845
= AvkE 7 A AX A gk 22 Q8 A7)
oF 53 AEF T A RGN AvkyT 5 AT
%o = nkgol *MLM.
A& Fol dAnpAde] QB uhe| Ay Ay Awpd w2
A 7F A& otom 2017} 249 syt 22
3 elmpalo] A A ukE& f e A5y, 1Y
Lﬁ_cﬂu}“c’l A -9 Awuka 37 kol upe} 24 A}
%02 &2 ) o FA Y}, oju] dAnpio]

2d F 5 dsy.

o] .:L)\

I

1619P10027(21.2.12)

G(%

ﬁ%

Bosch Power Tools

4@



g%% OBJ BUCH-1624-001.book Page 29 Tuesday, February 21, 2012 7:49 AM

o

o

935334332, 3PS VI L ANE 5 9%

LR EPEENEEL DR ELNE RS

BERO) $5 TIEF A2 A 2] A By

22 2H)F SR L. A A 4D oY 24

£ Bal MEA WAL AT 5 AHUT.

o2 Y2 doby o) £8oboke] A7) A L. A

uhale] w02 9l8) &€ vha 4 gy,

> 350) Y A AFI A EAY 4 R RN A 4
A 2.5 0 2 Q1) MBI A 9] 9l kA
W w0 2 AU

> B3 2 BhE S bR S AU A 393
AN L. Qe el G NN 9H) b A &
=592 A 0wk e wA el 49)e 4
$ B ednpalo] A ks 49, B8k AnkA o)
A2tz A o) AT o) = 18 7171 2] BTk ol el 9l
A7 w0 AR

> SEsPlnh oo} A% B30 $2Y JuFHE AL
a2 ShA) £ ol AT AT S fuA 7]
o AEFTl o EAE QA G

Qobate W A A) 9 P 2

> 32X Ao BETFE2 4R Aok olo) 9
e PYYLE ALY L. AFTT G ol 2
upA e S5 AW ] ol g 4 glom ehehA B
v,

> YL BEE ) B 29343, A Y FP
B3k Y. F 45T ¥ QoMY N2 330)
dAZoz B Qofok e, ke 4ix) o
o SR S8 A% 2 dukalolu} 25t 210] HaHA ¥
o] Rl Bo] ¥ AL WA FUT.

> Aok Y S RN ALA YIS A §
R ECER EEE R LN RO R e N s
A TR 2 A 2 Aol vl el A1 ok g o,

T
olel g Aol ZRol A Y& shekA B AL - A%

=0

o
i
ol

e
of

g

o

=3
5 of

= AnI T of
3

7]
2AEF

o 1
~N
m{\,

il

I

o!
[l

v
oo

v

W oeR €

N

U,
> g AhEee T dub BT 43 20)9 2y &
487 §¢ 24 FHA 4N P 49 Fa

of ZolFith. AT § FUA = Avhal & B4

o1% % YU

> 255} 2 9533 A4 sh2 Yy ¢ A1)
9 DY Y. UG AE TS AV S £F AT

24 2glol g Ao 94 o B sk Yol

A3 A o)g 59 Y AR AR
> 23935 Y REP Yoz 2 spyYA L.
Q) A) X5 Q) B R wpAdA) 2 Aok o)

ek e ¥-5t ke m A AL 97 94,

—

o | 29
I A3k Wl A7 A Aekale] e 9] obd
Yt
A% Y Fol A A YN 2 day
& A1 Eel A A2} A o) dEo §4 ), u
Fol A7) A% AF T A AsE v aas Wl 2

AA How A% B2 & vt

Y0) 29§77 BN A4 E TP ¥4
$,95339 2900 22 9225} 499 919 4
o) 5he) A AU L. B2 A PRI AL Y
29N o )G 2 30 oA 2. B 5e) Y
A9 Qo) A FAY . A9 A0S Dol A4 A2
53351 45 QT ARV 4 2903 § 59
A 2. A B A $351 A% >
3o IRYIE 2H 2N ASHYN 2. 190 5
erod vl 227k Al v A9 gel 4 BA oA w
Fol 42 % At
> o) B B30 42)% A Fo12) 99 Do
A9 AAFL VN FRN 2. Y A8 L 2 A
Fgoz e U 4 AGUTh. 498 AW 19 7tel
o A 2] glo] 3% o= o F vje] Folof Fui},
> 53 Ho)uo)e) o)X G $9o) « 2D YRAY 7§
Y YRR L Thaol ) FER, A0 2L 7)Y
EAo] s & ot R Sol3t Ay o] WS
U 5 sy
EEELRRS REEERE
S ELEERLEEEE R U R R L E DL
SEELEERCEL REEE Ee SR REES ]
o 2 A ol R A Aol A e e & A, A

o ol 7k Ael ALk shs ] wkgo] 44 & gt

o)) 2e)) 222 A A 59 34 H2 A

> Y992 A8 ¢ A S sholo) 284 7229 sjo]o)
Shubg 5 Qe o) 3204 2. shol o o) A
FEE ohek) B3 3hab) SA 2 whA Loloh shol
of7} gke olut 31 7ol 47 AT 4 Az,

> AL U A, FY L olo) 25}
=90 BE 3 2. sfolo] Holu} 4 neAe

2t qgea QaEow e 1 470 339+ A%

v

v

v

EREETEEEEE L LEEEEPL L EE 2
S} 23 A2 T3 F RN 2. Ao
A S kA A7) A2 ob71% 5 dguT 7
23 A 2 g0 AHU T FEBE B
Sl Sl A e el 7] F AL ok 8 4

g

Bosch Power Tools

G(%

ﬁ%

1619P10027(21.2.12)

4@



2/ OBJ_BUCH-1624-001.book Page 30 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

30 | @]

> Aol 4 B2 Mol 49 330 FHd 22 99 ve-
ASAY 2ANEFL 22 AN FOANL. oA 23 sjolo] 4 meln)
SR A2 177k A AE S AL HAL S AT 9 wn spojs} g
o
> AN A A QAR GRAF AN
2 AR A WS AR ) a T cEene
EQ0I SN HoislE AT B3 3245 S0 ¢

>RIHERIWIAN L AW IVN AT g g a0 AN 2ANY 22298 BaRYNL.
AR Ak G0 g Auth o AL

*

o]

= ol =it
woH T —

25 tholohm ATk

A F Ak
3 ) AN P\
A3 o 45’ s &N 32 2399 GWS 2000
E Q) 432) 3} %) A) A}3kS A4 B) 9} 2 %) AFE NS 0601849 3..
aw Y. e AAFA AN AR o A w 2000
& TFokA o shAl ol lom 7 =g W 1250
F2 e UEF AT AA L rpm 8500
AH o) & A2 AvkA A4, Al mm 180
A4} 29 E A M14
BRAEFTE TS A G0 B A A8
. A2t 25l Ho yAaF Aol mm 25
o, Avbae) e ne Y Aed e s A
AL ol ool AuAAS B A4S, SR Anaeg  EPTASE 01200300 HE TF kg 50
A E AHg 3l of FH T b 55 =
AA AR A= A FFgATEAA S QP HUT . g 4 ag u2sov E Agtol WAL 7t
548 ArfETE A AE T TR AGFAYE & 5 ko] B4a welo] whel wgabd 5
At 29 AFE AL A FHE F z7lo) %4 2
g e e G v A AR
I Fg WA 27} 0.25 Ohm ©] 31 3 5- op-&d ©
AE] F8 WA E150) g WEE 7)Y agel st X F)
DERES SRR
1 295 33 wE AR 23
2 A9 294 > FIHE 25 Y0 3) B0 $=A) TYEAH 99
3wz e (ddE o] 7-91) 284N L.
4 A ams 32) 171717} 45 Fol AvkA o] A ALk ghal o]t
5 olupziol & obAuk AETTol = Fo AV EFE A DS T TE FA
6 QHAUFE A= A} A A u) 2 AlE o]l Bfjof g th, FAE AS AIE 9 a7
. PRk =3
7 0% A F& EAA
EERE SLETERET)
9 IWIUE QEANES & 2315 Yol 73Tk, A1l B8P e <t
10 293 UE E3 A3+ ANE5 & 243 thgol Nk 5 5 A YAl e o2 1Y
EERE
11 o7 w3 1 e SDS-clic * s N
> g 2} 2}ol) 3] 2335} H#) g .
12 Fhujol= 1aboly) g+ i} 5§ 2} Aol o) 23525} A g EE FE
13 A0l g e 2d S AN
14 AW oszs > AP E o) 2R AR Aol P BIYY L PP L 13
2
15 :La}?l% ﬁ%?l,xqﬂ_* ‘%A}O“‘o}gq;}'
o} A) o)) = B A} 3] X 2
16 1eele A >3‘W’€» Vo) 32 F3435} 429 QLo ok )
1= A=hyi b1 A &) ) ’
17 P A A (22 09) AR S AN 13 0] £UL AT E BN E
18 & 23 Yste A% gy

19 ~#o]x t] 3
20 A9 o]+ 8 -+

| 24 °] 32 AnkAe] g b
21 AT o] = * -

1619P100271(21.2.12) Bosch Power Tools




g%% OBJ_BUCH-1624-001.book Page 31 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

QEFTFE L3N
3.8 2] Whlof whi 7o) Fl= o] o 2]}

+ 339
> 251520043 2YHA) /22 2y /9 2898 g
22858 AR5 P& 239 18¢ 29
Bo] 2128 o) o},

EHIU18S BE &5to] 33 3 1

Iu33 23

> AE3FE 25 V) o) FEN A2 49
284942,

> A3 42 A5 dehg el B IHE BAx) eHA

2. A A=A A7) sy o

23549

shETE ol AW EE, 238

AR,

e £AY ES BT AR
A

1
4B ME1S ¥ @

i f“

2UE 42N EL AN 20 F0) 298 FXQ Yoo
AL FFRYA L. 120 B Low ABTTIE &Y
<)

Jotern 2 e

Amui+@uq A UE JE
> Aok ¢ 2933 ) Y 29138 92) 9 Fod
SEEEECELRESESEEEELREEE N
4.2 Qebg o) Yo} B2 390) 31 =L
LERREN

2 7] 9-31 ¥

A 79 34 FE Wl Eet
F(07) ol 794 Azt
931 222 25,4
7] Aol 8 EA 72

FolloF gt

b %r

EHWS:

2 rlw

> ot

}

ni O

1

)

>

5 o
01'

ru

W 289 g2
>R 2809 J 22§ AL L3S
39 185 ZP kU,

GEAN E 2

—

@rol | 31
SEEREEER
> 252208 485 FY RS PN & 230 188
299 Y.
Z8 =4 o) UeohglHsUrt).

< zaoM Aol 2 7] 23]~ H 2519 & A

‘w‘ é%a’ ol 71 §) ok k.

A HE 229 7193 F31 232 294},

A 2PN /22 2y

>N 2922 290§ A S0 AR5 2
N Lz 182 YW P,

29 =M= 2ol vekdsu .

A B A /T2 B A= A2 AT 5 UARE B 9=

AN 235 FAA O vhat g A4 sG] = 2o

Gtk B At 2T B AL G 2UR 29y

c}.

289 3}

ELAEEERE LR ER EA T NSEE |
EL L MR LN

21 3] 16 & T 2HE Al ol whef vt=A] e g gk

S QAN 15 5102 Lhsk Qo] oF F T ghAl k15 & o]

FAR RFAA L.

v ¥ 1o
oy %
r,\.’. £
£

439 £49) 9T 49 2B 11 98 4490k )
7

RS EEERSFLEERIERLEDEL SR
¥ 9 FEZ FYRYN L ;3RS 27 2 239 eis)

T X223k A
A4 ~RES el A0
EAEHE1S FEUY
S A UES Foled
Ak 2 A A gz G
SO o /K]/\]O
NI A X] Evms=
LI XXX A

YOO
W
(@
%
oV

)/
5
5

)

Bosch Power Tools

G(%

ﬁ%

1619P10027(21.2.12)

ﬁ%



.

N2
% é OBJ_BUCH-1624-001.book Page 32 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

32| 3ol
Adwwga eaAne 309 B33
S mPUEE UEY 2 o
wo L}O,“jiwgij > AR TR AJNEY Y U g A
S e e EAA Boen AR e AR UL 148 A4 5+ U]

H} 3k O
PN et o o) A& WAAY BEH A AHE A T AR
= ey o o) _
S& gy a7y bkgo 7 Al E doz 5 A5

‘Q‘»]'ﬂ’ﬂ %’JE%‘#E{- ‘; a“ ] E) ]‘4’3_—& ] S H = é‘r/\l'ﬂq
EALEHINE LN ARG R 08 548 BAE 48 5
w9 Exn) X
Y250 249 38 A7, S BA AL 4o w ALgHE 7k AR (2

Fo)o} Y. 7 2o
= o] o2 ALE a4

R el s
Ut
- Jbsed A 2ol HFE B FEEAE AL
AL

- A BFol & HES AL
- AE5F P2t ARE BF AAE AL
2491 g Al w0l ol F7HAF B FAE 12 AL
> ahd o) 370 o) x| G2 AN 2. 2710] 7

8% 4 gt

213
HERE
LLERHLOE b 2399999 3913395 999 992 4523
BEEEEEEEDEEDERE NN
180 & 222 8500 8O > Y 2ol x) gAY ) AN Y Az Wv}

Yol ¥ F o2z hEA B9g 24 H267 2
Z o) 3R FoPN L. AF7 a2 Al g

—
7

80 - - 8500 80 2 7710 B4 9ol % A7) 7} Fal A% feo] 9
Hut.
AETTE o5 WA7o] AZske] FE3 A9 o] FA 9|
||d o] Z2o] FReA FAY ALE AT AT EF 750l
b 100 30 M14 8500 45 Q= A Ao GA 7t 9ow Aol ALY ~9A S
"D | A ) o) 4k B abo] ek 4 AU
58] AFgate Ao A9 A%t Fo4 So] A A
319 H & )5 Q1) 2l BAA Q.
P AETIE 8 A ) Qo) B2 BAZAH AN Y 298 A3
289902, AFFTE HENNY A9 29142 2 GO ¥l thgo]
7171¢] Sl =& 90° 112 FEU
SR F AT ) o) A9 2914 2 2 A2 A2 FAED A9
ol g &} 53 214 ~ex 220 Fo g,
o 3 )
LT el 24 28R 00 2925 Bl A9
oo T e Q) Aol A9 2917 2 2 27 YT} A B
25 vk = dHdd, o
e 5W A Thel=7b
g me mrogm AR} T 295 2 (4 Aol )
ol dugje sty AeTTE FENYY A A9H 28 G0 W T
e degtol AgAs  FEUL.
A8 FHud AEFTe] 298 F 29y A 290X 28 Foul Y
4719 UAbE 98] Eol FUTH. 7lolo dl=g xilag O
A SN WA G2 AN NN A =g A = EHY T
4709 UALE B 2
1619P100271(21.2.12) Bosch Power Tools

ﬁ

*

%



g%% OBJ_BUCH-1624-001.book Page 33 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

> 5)5) 4 AH8 3] 4 Isk3Fo A 2 295 Qe
23 013 PNgo] B Fobhed B L. Y2
V1343 33 AN 2 A E AN L. &%
3013 940) ohd A F2E Ioh3 3L AHEe w)
AN 2 EE Avkg e el o) 2 e JaE ¢
& % AU

A

AL R R T ECRE L
CEEES

> 20 A0S 322 9205} 1Y) 9% gew
EEEERS SLN

> BE3FN FA0) YEohd 4502 4350 39
CRES

> 3539 2 AY0 3N HETFE R T3
4o 2 Fobob) 31 215) 4 48 F4A 2.

> 209 45 A7) Gobao)d ¢ AN o)
2. 49 A g mA9 A7) g

> 15233 2299 29 29 Yol A5ehx) shiA 2.

Febzd
> A2 23y 2 dehfo R AL M9
AmpA Al A A 30° ol A 40° & 319 2¢) Awt

- 1 =
o}F U AETTE AT Pom IR A oo}
w Al Eo] w4 e wayE A o sele] 4714

2T,

W 289 g2

A 22kl A (8] A ) B AL

ojuf SHlolw A e ).

A 2Ekly v s 719 vkl vls) B4l el 4

2ol How ddnp 2% YR},

+$ 433

> B o] 2 B Ao = 3} B S H 13
F A-E¥ ok Y.

AU S o o) FAstels 2ol 2A 4 Yoz @
2 0o] AJakalA e Aol FalahAl 9 AhebA B

53] 71 g0l AY B AL EUY

o]
=

a1 gl VA S SHolA e vhal B

o] | 33

EEEEEE
P ELREEES ER S EEEEEER LR
%

EEEEEL X UREEY

> 9FT ALY B/ LobE ok oA B AL
gy

NS AET 43 holohE s AUA S ALETE Aol B

&yt

A A A #2
S AHg s oF gk, 1.4
k.
ABFTE) 2978 7
3 Ak spo] = o] o 1
w8 Aol Wyt
AEFTE Aol
Aol Bl A
o oo Wol ¢
FHA S
Azro] Wol ZoQi= RAHE 5 58] ARt 5 I &
Aol Akl & u) tholopit £ A ek o] A F o] 4
2 YFUth. o) u] thojopr = Al o] 5] 3hn Bio]

CENELE
ol 49 ATk} & FA g3 vholof = A
EREEE B R R R BRI
244] &7k @A oA 3 3 sk Wizel 47¥ o)

olohz = Arka o] Friojzl A& oJnlghth, o] 45 43

2

A At 5 o) Al A7k golw vhl Wb el Hu.

TR F& v A5 & o DIN 7+4 1058/1 goluf
Zhro] gt el seA i ok gt

2w HX
4
:?L_‘,
[
o
g
i
vl
Ly
2
tio
>,
2
ol
ol
)
=
o
o

25 P P Hux

25 P4 9 77

> HET3E 25 930 Ao $=A) AN 9
Fh28M94 2.

> e $ohE 238 At 13T 34 93339
F33E AT A L.

> o BN A A SIS Y B 330
A4z e L. $3E A5 Yaeka 34 A2
3] (RCD) ¥ A AN L. T Al 29T A9 4

Bosch Power Tools

ﬁ%

ﬁ%

1619P10027(21.2.12)

—

ﬁ%




OBJ_BUCH-1624-001.book Page 34 Tuesday, February 21, 2012

34 | nnelne

A4 A =3 Al 2 B ekl s e T B 7
Atk B nA A ZFu 7phE Bl A ST T
H] 2 AlEf o] 28] 5 ] F 3 AL .

mo] Aol gAY 2ufo] BES FEE uf hEA] HEE
7o) Bt Al el 27110 A2 o AlF i EE

]-o{rid

ASQE R 23 37}

AS AlEl ol A= 78t Al Fo] e B mFgi], e R
of B3 Eo)E W lFU T, AFe] = B gl
@ A Oge] FaoAE B 4 Ay
www.bosch-pt.com

W2 AS AME W AFT A e Ful, A % A
o #af e =Hyct.

93 29224 3484
Robert Bosch Korea Ltd.

oo

13533494

7%= & AA 71FT A s 208 U]
a7 ZA1E : 080-955-0909

E-Mail: Bosch-pt.hotline@kr.bosch.com
Internet: www.bosch-pt.co.kr

M lng

nysuiiauinannnlaanss

Adaunililiiannulaands
lunsldingasiialvdin

] Y e a o
IR dasduAndauiannulaaaiauas

Adanannn nslidfiRnuAseuuas
Adsaraduanivg Wignlifiage Analilud uazaieldtu
TR IRREITTEN

Y o e o & & 'y o a .
nusnsAiauLazAFIuNndnsuitlinanuly
NIANRI

7:49 AM

A9 aTasiie I AR unIn el wirealia ey
AneudaandanulWinnsaanidndey @analiin) uay
wrzaafialfinninanusendsulninannuunnes (1Fane)

o a o
annlaannslugaiunvinanu

> Snmanunvinnuliazanauaziindasadneg
dda voo A
AnUNNAAYTRINgF NN g AW
» asnlfipsasdialiilugnnuinsaniidesssa
& ey o dsda
mspnszdinle iy lufinideaanas uiid via
duianlwle delfisdesilelWinazifndszmelnde

a19qnuvialelignidulwle

» anizldiadacialnfiniaeu dasiusnuazgdaug
Iaaniine naiumaugulaanannldvinuananis
ALANLATRI NS

anudaandanaanulinia

» danrasasasiialnidasiavianafnuiA i ey
o - @ & n I3 .
adhanulasBaunlusilanadnannunn atsa
ansiale 9 iduATasdialWinlsnafu dani
o Vo da o 5
lifnulasuazisn@auidiiudisanmnuid@eaann
nsgniniinga

» vaniaasldlisanedudanuiNuRarasdeaai
sagnaauld 1y via 1WFasinAnNsay 1A uag
v @ 4 o X

giiu azi@esdunmeainnisgniniiigauinaumin

nrzualnfindeeinuinanereavinuamy

» agrnaaiasdialiimnduniansdilunduuas
Y L0 o4 2 4
mntidnluedesile i azifinanui@asainnisgn

Inl#lnge

» adrldanelniasnedin 9 atrdainsacialiih
a . D3 al - | e
e ashldanauaauinias viaadinsanglnin
Wanandanaanainian@eay duanaluihaan
$YN9NAMNSAY UNNY TRLUVANAN WIRRIUTDY
= a o a - Ao I A |
wnsasitaaadaulun areliiinidngavizeiuiuga
Wnaadasainmagniniiga
WaldiaFasiialWilvinanunatauss Wildaneld
v va a v - o . &
fanlasunissusaslildnaluiinanaudavinuy

v

nsldane e imanzand iuaunatsudedagan
Funsraannisgniviige

mnlaigunsandniaaansldiazasiialWiiinnu
Tuanuililenduls Wildadndinaasiafiang
S luaraslidrangaiu nsldgindsnaeanile

v

iannsiuarasliiinananefudisanaanudesse
nsgnininga

1619P10027(21.2.12)

Bosch Power Tools




&

OBJ_BUCH-1624-001.book Page 35 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

AnulaaniavadyAAa

>

' o i o 1% a o a
vusadagluamwiasaunsan seanssdsluden
fawhet uarlaRaugldinsacfialiineu

| D | - - o - -
adldipzafialWilhansAivinuidaniias wia

. ° s
agmalsinisasaudrrasgnsraseanin

. Aoy 4 i 2

uwaanagas wazen WalfirTasdadiineu luda
wifimimuaaauenlaldenainldyarauiniued
quuals

A lne | 35

» nawdfuusaunias wlaeuginsailsznay wia
I3 C v a v & v o
IuATadn? Aasnandanivaananniauday
uay/vsananLYNLLALIAaTaANANIATaNa lWH
wmsnstlasiuianaulaansieiitaananmnuides

- 4 ot

annsantazaslaelaléisla

» Wadnldnuaiastialni WiAuegadldlunn
I3 a 1=2 ' t3 ay 1w
vanudulaifs wazldayaaliyarailsiquiae
fuesaaiayaranlilaatuauuzidiildingas

o '3 . : o oo 1W1N bl 2 it a4 ;,1“1

» ldainsalinilassrenie aanudumilasiuiana ATEINE NWILLUIBNAUATIEVINANGE IUNBTBIE LIV
. Mow

gunsafiintles i winanduu saadiniuau uuan TafldFunnstindu

wils vderlsznuyiudesds fidenldmupmumanzan » tnlaldguasnuiaias assaundauiitadaulu
AUaNINNNINNL ansnaadunsesayana b Ifvasipiasineagnsauuiviianndnvala

> asdumsinadadiaslainda dasgliuiladn AssamIMsuANinTaddusoutazamwalai
aﬁ‘mﬁmﬂuﬁﬁLmﬂaﬂﬂd’amﬁﬂuﬂéﬁn‘iﬂﬁﬂu aafinadamsvnuraspiasialiin wndge
LET’]LaiI:I wazmFelduvisuunne’ andiuuia Aasdunsaiielwihdenuturiewldvm g
fawndaciia mstiawiteslagdiinfiaing e vawetivafstudasannquatsiededsiine
Beundalinanzaindneg @wﬁﬂﬂ'gjquﬁmmﬁ > SnuaTasiiadalinuuazazain wntingeinmm
Freusald Lﬂ%aﬁ’aﬁﬁw@uﬁmLmﬂmu@ﬂNQﬂﬁm AZAINTOAA

. v e o o
aAsasiialsunssriatlszuathnanaaanain ldaulifndnuaznaunuldinend

v

wFasiialwihnauitlngind wresdevidedszua » ldiaTaciialviih aunsalilsznay 1AFasdle uaz

nmefinsegiudeuuesiezasfinndmauazin i qunsaiau g Winsemuduuzidd uasluansoz

yanaLaEuls muiasaddialWidszinnuu g dvuald Teesas
> wandsanssniRaUng Sevihiuisunuas AilataRaulanmsausazauniazsiiaae nsld

DA oo Ao e Tl Sy ssaednslE
eihwiniaugansaniat luansuzilioy ATINR N R IUNANIIANIRARLIZAIANT I
d

X ; 4 _— e @ o .
ansnmauAnezasia it luanunsalnldanndn nuzeueses enathlganunsoiidudunse 1

VLs»d ' -
AANI n1TUTNe

» ldiRari o iNlddad a T v, wd \ 5
AGRRNMINZEN AL AR IR INNTRAIN > danzaiialivilidnadidetynsiadanuazld

= o ¥ o - 1} ] 2 P
~ o o v 4 & o ' I
wFaslszal lauw darh uazfaiaaaniedIu azluailAsurawivinuu ludnwosiiiuazidla

& do o X o < o : .
maamiammquu l@aRNUANN LATRNLTEAL 15]”3‘?Lﬂ?‘ﬂdﬁﬂiWWﬁﬂglu@ﬂﬂWﬁﬂﬂ'ﬂﬂﬁvﬂ

T 4o o M
waznngmeadnlufnludouzeastedinndasuls

v o d oa Vo 4 o AuuziiNanulaannad1usLLATaI Ay Y
> vndasralrFasiialniddiuiaasgedunia .

waufuns gliwdladnnisidausauaznsldnu Auuziiiaanulsansaildsaniudmiu

a . > y o g . o o o 5
duliathegnaas msldgunaipaduissandunane Msin NMsdaRlEnszATENTIE N1sulsenieadn

& a Ny o
Minandule uazNIsARaan

4 a & a & a o v o a a
mslFuaznisanasnELAsasna i > pFasdia Wi ilnanlwiNavin v mituiasasdn

a o v a 1% -
» asnldipsasdialniradrainlua TdiaTasfialda \nTasdinfaEnsz eI IATaslsInItaIn viEa

< o ' o o 1Y
i o i ‘ wassnaan nguauAuusiannulaandis
ignsiasasImaaneusay wsesdlalihignsies :

! o, & - o -] & o o
azmeuldaninuazilaandendnluszsuanssonwi Ada mmilsznau uazneazaanamuniidnden

o o ] & TN o o
panuuvly wannunsasfialaviil maasiaelailfiRnuands

e 4 A e e d A Wanaiszydnuansifena sligniniinszan dalwlud
> agldinsasfialiinadindillatlade wrede
T llanunsapuaumsdatlnfosaindls 1u
4 a s oy
wizeaile i liUaendouazsesdetanuw

uazArauaiuaials

a i ar 9o 4§
widasia Wi ilimaned wivlddnun snldeies

v

i ildgnesnuuuindmiuaniug erainliiia
funmouazaiuld

Bosch Power Tools 1619P10027(21.2.12)




&

OBJ_BUCH-1624-001.book Page 36 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

36 | nnelne

» agldginsailsznaunguandlauuzdlild uasiile
aanuuulilildianenuasasialifiii fouwmeies
wnzviugnsolszneugdnsalidiiuesesiieliiiaes

s an

vinuld ARAdunsiusesdvimasdfiRnuldadie
aansiy

a

> Aanasasauruunasginsalilsznavathaiasiign
Fasgariniuanudasauiuuagegafissyliuu
wAFasiialrii @ﬂﬂidﬂaxn@uﬁuyuﬁqndwmwﬁmu
ﬁmummﬁqmmqﬂ@:lﬁummﬂuéuj

> ifurAudnavsauuanuazAnuuuITasglnsal
dsznavwasviusasagluinaAnuansauas
wizasfialrfmasving guUnsoflsznevfiamnaeaslé
mstnflasuazaaunuliliieame

> daanunuaasaudn auinfes uduwy wazatnsal
dsznavdulasafiauinlsznaudawadiiuwnu
wnsiialnidh @ﬂﬂimﬂam’auwmﬂmnLLﬂuiuLmﬁﬂnu
unuaeartasileliiin AMHWALUAN dunann uay
a1amiAnIsALAN

» adldgunsaidsznauiidign msaeaauainsal
dsznaunawldunnass iy audnligsasiiy
uazsaawANY wHuuyuligsaaunndia saedn vie
sas@nusaiunniiu wilseaanlignisianaaaunsa
msuaninzandusin wniazasialiiviaginsal

& 2 - -

dsznaunniu liinsiragaunnuiiamavialsznay

galv v £ a ) e
qunsainlddrgadn Wansasauuazldginsal

¥ e o a 12

dsznauiafauda fviuasaziaynnaiaglnaians
sasaanianuuaszaugUnsaidssnauivagu uas
a < - a o P al 3
dandafialiindusailaianusaugegauu
1w munRgunsalszneufidngaazuanaaniiu
Y w
G Tugaenamaaauiedl

» ganansalilasiuianizan gauasusnsdilildnszds
flasiuwin sanudusiuanuazdundaudumilaiuy
dunse gauaausaMumansaalid@Nuinnny
fu aantsznunilasiu@ens aangelia uazaandn
fudlauRiAsiigmnsatunsiaviarsiuanuaanain
siavinuls LLduﬁmﬁummmmmmuqmﬂwwﬂaqdﬂu‘w
Ainannistfiimauuusiae 16 nsldudesianndu
wanuana ivinugodanisléiau

> duypaafieglndifadiagluszazlannadesinean
Wiy yaaalafidhandafuaieuias
fanginsaiilasiuanzen \sTaniunieqinsal
ﬂi:ﬂﬂ‘u‘ﬁ'u,mnﬁnm@ﬂaqﬂmuﬂﬂamﬂﬁﬁmmmxﬁﬂﬁ
waduls

> Haauluniuafiglnsalinanadudanusalnia
dauaguiaseliihrassas Aasauinsasiialnii
AsIANALNNRUIBINUL vngUnsalfindudaiuans
da e ey, da 4
afinszug i lnaduazinlddouiidulanzaeeiacile
i Anfinszualviitndoy uazdana g dirraegnlin
naznlél

» JuanzlWAieanaingunsailsznaufifaamyu win
vinunaunuiTesile i ldee iwsaserasinanglin
. 2 tue a4 ‘
wsaaeliingnasdly uazlevileuausasrituanagn

» . e
nszandngUnsaidsznauinndamyu

> mi'm’wLﬁ?mﬁﬂwﬁﬁmuuﬁuqunfi’mﬂnstﬁﬂixn’au
@vuﬂmuuutmvuaﬂﬂnumtm @ﬂnimﬂawnﬂuwuu
@ﬂ@wLfammwuumm”mnmem“lw%'afanmnmi
ALIANTRIYINY

> aduilaedasiialwivhauanztariadides
L%ﬂﬁwW/hu@wLﬁﬂqﬁuﬁuqﬂnatﬁﬂam@uﬁﬁﬁﬁmyu
Taglaifala uargaglnsnilsznaudimineniezesingds

> vhanuaraiatasszunaaInIAraAsasiialwih
adaasiiane fnausemeinefazgansdilunde
ATBL memiﬂmﬁwanmmuﬁumnj A liiindunse

anlu18

» aglfinsasdialiiivihoulnadnginlnls dsznial
A
anusnandmguianilignidul

. 2 a2 2 ' a
» adnldginsallsznaviidaddasuaaiduiivaas
wiaa nsldiviearswaediutug Nilureaas eravinld
nazualfndsudndawdsdinsegnindianseanls
a o o & = =
msfinduuazALRauiaaiia
> nsfnduAeussaztaunziuiuiaaNaIwdn wiumw
uilss uazginsaflsznevawladadavidagniniianfne
o a4 A Lo sy ; o
Andaviyu nsdiavanamianivinliginsnfilsznand
. SV o
fdemsumganziuiu faswmnilirsecile lnifiananig
AauAnagnuan W uiamensaiudnuiunsyuaes
gunsalilszneu s qaifianisindn
Faene iu vnadagnniianioielalneTueny 1eu
rasauinfianeglugninetagadluiufioresduenu inld
o o gL v 4
anudnfueanuniFefindy amudnatansziandunsie
nszlansanangldieves isiluagiufidniandeufives
audn o qada luanunisalduiiadaanauwanints
P v 4 \oa am
sanissinauiilunaannnisldinsesiiewihetneiais uaz/
a o o 4 PR
whainsruaunnsvieRenlanmsinnuilignees uaz
a4 ey Cp o
amnsoudnideslidaanistiasiulineuedagnies de
Auuzinduanail

1619P10027(21.2.12)

Bosch Power Tools




&

OBJ_BUCH-1624-001.book Page 37 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

> duiasasfialvid vy uazAssauazuaulusiumie
FUSLIUFIBNAL WNIMNALLNN fagldAnaLLin
SAAILEND WNBAILANNITANALWTAfAIEERaY

a < < ver sl P

anusilinunzansnasadilanngn §ldeie
awnsnAILANindsasienanusedinvianisfingy win
Isiinsedsatinegnsecldnian

» agh@iufiainlnsainsaidsznauiidnaeusu qunsnl
dsznavenafindusnidlavesvinuls

» advhisrumavasiwagluidinairiadaliag

a4 DO TV

wRaUIIIMINAMSANAL nMsfinduazuaniATesile
il ianemssiudhuiunisindeuizesauds wqn
wilends

» ldanuszainsziailuimmilaldindasiaunsiom

a oA £3 e3

HN TaUUMANAN 18 waniaeslilwalnsailsznay
NTTUNNUASIANLITINUTUNU Y1 VELUNANAN ULATNIT
nszunndnazmiiensgunsnitlszneufinndaym uazinlk
ANTARLARVTaN IARNsngY

» agsznavluidealddmsuianzliviafasinu

; p

ludeswaiin liiansAnduuazgoydanisaaunu

' ¥
UatAT

Afauliaanulaansalanzdnsunmstinuas

nsAnaan

» auildrauiuaulssinnimaatuiuusinlildiu

wFasiialwihaasviny waglildnseivanizn
Ve wai o da av.. &

aanuuulddgwsuldsannuaunaanldivintu au
Alaildeenuuulidwinldruweesiialniiaz 145
nstntlasliifesnauasldlaansia

» pastlsznaunseiadinuiasasdia i liusiumun uaz
Ususunidlilannulaaniagegn ivaldaulaas

k% a D | £ a ) o o A

vinmaagldirsaciaafign nevildaatiasiudldiee
ndudauauiuan Msdudaruaulnelinsla uay
dszmelvinenaqaidednignindls

pasldarumnilsslaginisldanunuuzinmingg

v

fratng iy agldmuinsrasauanduiudnian
ausnnan [fiielildnswaaunuanasaidndan use

P . o g = P
mumwnmmuuu,mumu@wmlwmumna:L’aﬂmim

» ldiansasanuiilidrigaifauauazginsegneias
dufuaudivhwdanld dansesauignsiesasiyuy
p
AU wazfemnHAwaAnIuANinaetauy fensesd iy

AusinanalidneuzAsantensasdmiuaudn

» adhldanun@nnsausnaniasasialiiauialugni
d oo wue w4 a .
nuindnlidamiuaTasiiavinaunaugninlimunzas
danldfuiasesile i1z adnaiauEagandn uay

aaunnszida e

e lne | 37

ALfauNIANINanNL aaanaanIzd BT UNNSARaan

» vaniaaslilianusn "Aedn" wiaatnaauusaiull
agnenenanlulasasaniiull n1snaatuasn
ulaziunnszuniauuazinlianuiavzefadalusessin

9, X = o S o A o gy o vy
Rnetu uazinAuAsnsAnauvizann Idanuuaniinla

> agrlisrumearasiuagluniousumiivia
MUNAIDINUAMAMYY T luTuWARSY
‘ s
ansneaesiueanll meiindufienafintiulfassi
de o Y4 s oo
Auiindaiyussisesasie Ifnaudmsanigees
uldlaemse

> Haaufndaviaillanuinugadsinaauslo
Amalitlaaindinsacialnihuaziiawrdasialni
g lsmprdaulurauninanuasugaileagiuf at
NENHNDAANUARDANAINTAIAAUMUE N UT I UAE]
a & a a o I P o
Rezuuaraiianisanauls nmageuuazudlaiiasda
ATl uRnda
L e i o z I ,
» aduilansasialiiinudnasiuzniaudima
Tudunu daasldarunyuiianudsaugegauiaie
)
fnsalilatteszingzds auenanindn nezlantu
oo . o 4 g T
visafnau wnitlarzasiia I inauanafsluguau
> uyuukunszaunaiunule g Alvwalugiiull
LWAAAAMNLREINITIAIALAZNITANALITRIAIUY TUU
¥ .
Fua ngfinagieaveauniuautcsminIassaFu T
. Y Y
104 fasasnuiuyuliTwuiaesiny i lnd duinuas
.
Indaauaesdieu
» ldauszainsziailuiamila "Angunseansade
kg ar - a al 4 . < v
vinludhndasalunsnaaunldsansavawdiula
ol . v . e a ¥
auiitiueanunanadndn lureuavizeviaun anelwin

A o A o 8y a S o vy
mmmqwmwﬂummmim@uim

Aifauiannulaannalawzdusunnsinanas

nazAIENgIE

> Hadnaenszmenag adrlduriunszauns e
‘s viaen . oo
awalugiiiuld Wl jiRmuduuziaadwdsn

guaniiaidannszanenag nszameiiuia i

nirftiugnneenuenuiusesinenarinliviuunndu uay
nIzANEMINENAgNIEess anue viseilfiiang

Anauls

° a s 9 a o v
AifauNanulaanialawzdIusunisinaae
wilseaam

> NaAniledn ausldudsednmning auulsiaanas
nananuisalilias agnaduatnasminiiulling
Tdhasdhasuuuilss uulssaongunsounmzgin
1197 wazmsaRomislfatnedene

Bosch Power Tools

1619P10027(21.2.12)




OBJ_BUCH-1624-001.book Page 38 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

38 | nnmlne

> lagaimsutss minfimsuuzinlildnszisanses
sasgliliauainviauismanduiaiunanszia
AuamviTaudseatnazuueanuaziduriguinans
nésduiieaannussnauazise m"?lmmnqm@uﬂ'mﬂw

< X a =

AMALANLANINaRNlaanie

fannIumilasnuaunsie

> IfiaSasnsaaiimnzannsaanvia anelih wdeans
Tnsdndt Hanadaveglurdnuiivnay wieranny
daswaaanudinasisyllnalusiasiiu nsdudady
anglrirerainliinlwludviagniniiige nisvinlk
veufmAnoaantiifnsade ninanzdlured
inldnsnddudenns visearauwmg Wignlwigels

» dansdndilladauazdusindldimumidagie
meananszudliimeaein . o, wu lunsdiftlweu
wialanlidwmangnisaan ludnunuziiazgeilaeiu
ilrdesfnaAndanaisetihonunulalld

> asupzAasusnkazaudnaunitaziiuag an
79U AuazFeunIn

_ . T S
» fnFuanuliuiy nsfaTusnudierramiiuvidauwiudy
aziupsnINsanseile

iﬁﬂaztﬁﬂmw%mﬁm%uazi’agaﬁuww

Aassudifawiaanuilaaniauas g
auun MelifRnusifeunazideena
Wuwarmalignlniage Walwlnl uaznide
I¥suLaduatineaus

dseTaminnsldenuranias

4 Fewe . o v o -
wizasilddmiusn faneu uazulsedagnilulansuaziiu
a1

.o co e oo daye
dwFunssindasgunsniinandandagaiianldssra
(bonded abrasives) fiavldudutinnsdinfivaw (guUnsnfilsznay)
d ovaa y o o gy \ \ o
Wesnlwiu fesdauBunlifiingadueanadiamaiiie

day 4 a o d . ‘ v 4 A
Waldirzesiladnfisnunisiuses vinuaunsaldiaTasiidmiu
madinfaenszanEmag

dqutlsznaundndug

afLaTIRgaLsznauNARA TNl edauLlTnaLradATed

o ¥
uandluminnmiszney
1 ufenunu

anditle-ta

N

SRR S
FNAUIAN (WAL NauI)

d
UNULATY
neslstlasiudunsadviunisdns
angfendniunsziialeaiudunse
Hansasanunion la3q
Audn*

o =
uanen

o © o N o o » W

-

dszuaansgdmiudonnaen -

Taninaeauuudini. SDS-clic *

-
-

adaanflus™

A a
w N

neslstlasiudunsaduiunissin *

AIUAR *

N
N

neetleflasiudunmadviudaadn *

-
o

Y o
naeun ™

A a
N O

Uszuagasguuuiuyn dmiudoadn

nfatlasiuiie*

-
©

UMunuszeL *

N
[= I e}

ARSI

N
=

NILANENINE*

22 flamnau®

23 wilsvdingidan*

24 udwimssanFanAsaugalis *

25 AUFALNTT

26 AnuAu (ﬁuaﬁuﬁmmu)
~gunsalilsznaviiuanviaszylisonaglunisdndeanasgiu

o & 03
ngangalnsaidsznaunananlusenisuansginsaidssnau
1BIS

1619P10027(21.2.12)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1624-001.book Page 39 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

o

ayanaunaila

AR GWS 2000

MuneLaAUAT 0601849 3.
AaeAd s sl 2000
fndslninean sl 1250
ANHITITALINNULA saL/AT 8500
Wurkgudnansamdn gegn O 180
INAEILUUNAAas M 14
AINENNRET (§940)

TBIUNULAIE . 25
Sutnaussdaunns-EPTA-

Procedure 01/2003 nn. 5,0
svAuANNL AR o)/

el .
AU usasiulvifinszy [U] 230 Taarf AnimanTienaiiauan
ToldwFuusssulndianaind uarTumanairsdmiuanzilszma

NITUIUNIEA mﬁmﬂ?m%ﬁﬂﬁm ﬁu’Mﬁmdaumﬁnfnﬁg‘ lunsel
ﬁmmwizuu@ﬁﬂiﬂuﬁﬂu‘@@éﬁmﬁ m@‘ﬁmﬂgui‘umuqﬂﬂmﬂ
wiseedn] 1o pmmdnazldiianisineuiiadnfdediaasuni
salnilnaduannin 0,25 Taviu

n1sdsznay

msdsznavginsaitlasiudunsie

» falanlWaananian@eunauliunsanias

waeLue: winaudnuantinanrl iR viegunsniduia
uunszifellesiusunae/eseciielifinfindign sesdaases
Tddasningangudisnisvasnistaluiui (dwiufiey gun

"MIUTNsMAINTTIE kAR UITNgn AT

nsziisilasnuaunsadivsunisdn

anunseiellesiudunie 5 uudaanasuny Uiusumies
nszielesiugume 5 ldmuaausesnisaedldiries uaz
< e Y <
aamnsvilatlesiudunse 5 Auangien 6

» dsunsziisilasiudunsie 5 luansueilaaiulaly
dszmgluaudhmnaagldiagas

neziisilasnuaunasadvsunmsnn

> dmsumsansaaginsalvhainiandngainild
A71lsz@1u (bonded abrasives) Aadldnsziiatlasnu
AUATARINTUNNSAR 13 LAND

> sasdnimsanlifinsgaduaanathanaiiaaiia
ARTAY

sznaunseiiadlasiudunsadmiunisda 13 Wdnludneue

Weniunszltlasiudunmeadmiuniada 5

A lne | 39

weiwihmssinwsandiasaunndu
dsznauuniutinssianiesiasaugadi 24 dnludnwoe
wenfunsulatlasiuduneadusunnedn 5
I3 o a
ANALILAN
» Lildiasasiialninsaniumuauiin 3 1@na
SO Y L4
Fududuiia 3 WuusuiraviaduaneesiaeTesny
ANHULITY

. o
nméailasnuiia

= 2NN @ > '
> \aldurueneuyy 20 wiaudselnguaas/ uilseuwsi/
udnglin Aaslsznaunisatlasiuiia 18 iaa

nfatlasiuiie 18 azlsznaudndududuia 3

nsdsznauLlAzasladn

= & > ' o ' a
» Falanlnaananian@eunaulfunsanias
> adunzABIRNUARLAzATUTRAUNINAzISURY 100y
919U AuagiauNn
. 4 . x o .
MNANNATRIAUNILATENTR 4 uaznTudiuiiaztlsznaudn
d s - d 4 o oasg I
Weadesnsuiiuuazaaeirsasdadn Tideaunursasdndae
tufeauwni 1
) & - a @ a - R
» natludaAwnuidalAsasinvgAleat nLYINUY
Razilu wresanadngals
ANUAR/TR

wnldlagrunnaacatesiiedn jaecdesiiednsiaciawnnd

o = Caxn
weniulensesaulnglifidemacu ednlddeaniteder/su
2Wn

Waldausnings ey linAn1amyuIeIgnATILAWARWES
ARALTANIUHULRLATE (GTAN N UIBIGNATUUIDLATEN)

Y
dwiudureunisszney gueuasnindszney

o . s v e @ a4 s e
A wiunistinaudn/dn Iidutentin 9 i uastinlviuiy
fagnlszuagesg gun "Hesmndeuuududs”

> lalszneuadasiiadndiuds nauillaaindvinau
insaagilaldindasiiadadnatagnaauds uas
wnFasasansanyuldacnadass gliuilad
wrFasadnlinganunsuisilasiudunsevia
Audu e

Funaafin (lo-54) axfinseatjsauin
ANNANNTITRAAIATY 7 ¥n Ta-59
- LA o
weausatign fedlaeulansasany 7
IninauBEnldeuazasmall

Bosch Power Tools

1619P10027(21.2.12)




OBJ_BUCH-1624-001.book Page 40 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

40 | e
ANudngNe

a o o o o
> avhauseaudngdiwa Tidsznaundailasiu
fia 18 Wiana

weluEany Y

a o il
> Havhauaiaudunauyu 20 Milsznaunisn
flasiudia 18 iuana

Awiuduneunisszney guiiuassnindszney

X ”
raudsznatudugenyy 20 Tildunounuszas 19 9 2 aeuu
WNULATE 4

dutlemnan 22 dnuaziinlduiusoeszuaansg

uilsegildae/ualsausiu

> Haknuaieuilsegildae/udseusiu lddssnau
méailasiuiia 18 dnana

.
Amiudunaunistsznay guiiuananindsznay

. M oy d . "
Fasduutlsagfoe/msusiuduuuinuatesdnaugaindan
{nenArasfiadaraamuainduaiuunuatasidatainaen
Baurlsagutae/usauduliuiudanszuatinany

. .
fasdin
a v o o o (3 ar o
> alddadnrinnuy Aesdsznaunszisilasiudunsie
ALA 15 141

v oo L o
fedn 16 fasBueenuennsyiistlesiudunsie 15 wihil
Auuduiugng mudaiane diunssieflesiudunse 15

Waanpdaaruaunaidnil
y
dmsuduneunislsznay guiuansnntszneu

dutlantin 9 W uazdnlfuiudneiszuasesg 17

Haninfgquuudwse SDS-clic

- d 4w O
Waanugzanlunslfausretiadnlngldfeldirradie
d ve o . o

audae Wldtamnasquuudinga 11 unutlentin 9

» lddannasauuududa 11 ldlanziuanusnuas
o . &
ALY
e a

o @ <
Adiawzdamndgauuudinga 11 Alifisuiiuazdign
WWemavinuu

dae a <

Wadudn szainseisasilsznuanuninaRunaas
o ™~ o @ v o o v ‘11 o
dannALauLLduLsd 11 [WINUARln; anAsAasdlln

§

LASAIUNNEATY 27

ﬁammul,ﬂ?;mﬁaﬂﬂu
feALNw 1 4 mfunisiin
Tamnasquuuduia
Iiusdu WldAAamaygu
nuinlluihAnudn
WIANI

panetiannAgauLLiuEd
Tddngauazduldatnagnsia
aenlflnevaunsumauiiil
aneouzfudulllufidnou
duunfng
adldAnAannAauuy
dudafanuunatrainun
Uildilszuanasgiana gen
dszuaansgidmuuansly

A ilsenau

LA R9NBTAEIUNST USRS

A4 A . I P i 2 am =1
LmﬂaumL-WlwmmVliquu@mmiﬂgummmuummm
Tl

= PRI o P
ANFsaLYN (W] sitendnaiFase L (s Aundi]

4 a v a
rersesiladnfionnyalildls ededesazsfoariiudg
. &
s lFluniseil

v

sadu Wdaunng AnanFasaunyw/sauas vuaanzes
wisaadadniane

[Lumsg/
[w19-1] Al

180 8 222 8500 80
180 - - 8500 80
|id
b— 100 30 M14 8500 45
D |

1619P10027(21.2.12)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1624-001.book Page 41 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

MSUNUNIAT

= < > ' o ' a
» falanlnaananian@eunauliunsanias

FLATRIANNNTANH U
v v A uve
yuriusataazaslfiu

4 duaz 90° lu
anuuzilaindida-ln
awnsnideullegly
AuMaRgzAINAanig

Ideumnndwiavinaulu

ADTUNIOINLAL b1, 21, LU

o a o ey o
Amfunissailduduii
c oy . g s s
mssanfanthaseugaru 24 viiedwiugniniledne
duangie@sinaanaugn myuiaeseslldeiumislndedng
seilnszde Ineliinanaanainsads fuangis@naudnly
uazinliunin

msaadualRas

> duildiarndan Wy indeuiaiflansnzia Tunsdsznm
wisn wazlane eradludunsasieganin nsdudanse
mselaeadudillenainWiinU e witu uay/
P I ey A a4 dda
wharhindslsafndesruumelaundrseniedntuay
Indifea
duunedszinn iy JuliiEn vieldds duiduarsiinliifia
wzid InslannzeteBullananiugnsfuusaiiaindnls
(nsiwn wanfusFneieldl) dAwiudasniueawanas
FoalifiFuamainauriniu
= Wszuugadusanimanzaniudssinndan
wnifazyinlel
. oo ya s
= dpanumitnulifinnsszuieeiniang
— gaunzthfaanwinintlesiunisiindefilsziu-
&naas P2

UfiRmungdededudAnyauy Mnaetudasduan

Alsdulilulszmenaying

@ | a o |
» fdasnunisazanaasduluaniuniteu duaiwim
anlndeeeinane

t]

a wa

msUHURu
Busul§iiteu
» lidanaussnuluill useaulndranuuasans v

sasiimnsanuAusulifissylduuukutheing
<
RTBe

e lne | 41

> duiasafia Wi s uRaLiiuauIu 26 uaz
MuAuN 3 Wity tAsasiiaanadudanuszuy i
dauaguiagelvihuassaasasas Medudany
aglindinszualinlnasgasinlidauiidulanzaes
4 y (o aweay 4
wisnfinfinszua oy uavdenaligldnueseagn
Tinszanls

yndiArasinufaendsuaneTea e i aeuin
i me o . oy m .
Plifidnaslnindrseaiieana vielilsrunnumuusaiv
T Awanzaniaunsainindainszug liinazanin
fahufiadaeresinenu irasasinnuldlifuansaniw
yizaiinaInsiaLnR
ngandunaraaNzantedaseeida lninnldae)

2

Tnaiamzeeeivludacussuliinuazanudindiugn
maila-tlaaias

dlaasasinnulnenaaindida-Ta 2 TUdawduaznaa
Samnsasialnenaaindida-Tn 2 fusindde-tn 2
lidentian

Unadaslreldasinanaindidla-dn 2 ielerieden
nsineuey Wnnadndila-n 2 z%u"] uazildasiin
ginduuylaifinisfaniaiaswinaey (ewzdseina):
Alarsasinnulnenaaindida-Ta 2 lUdawduaznaa
neseslnenlaagiaanaindidle-ln 2

> asraanwiasasiiadanawldiu wniasiadndas
dsznauidnetsgnaasuassansauyulaadadas:
vmsvegasinadlaniasiuslduivadiaias
1 % mh'lim‘%'mﬁaﬁ’ﬂﬁﬁﬁ;ﬂ Regud U0

A 4 o de N o oy @ Uy
Lﬂi@\iﬂ@ilﬁwﬂ%;ﬂ’ﬂﬁ"‘iLLEIﬂﬁ‘SLLIﬁLLﬂ:‘W']cLVU’WWLQUVLW

o o o
mﬂLLuzuﬂum'a‘Vﬂa']u
% ar o o o do ¥ s
» ldAnuszinsziniiaanzg ludnidansuumin; gun
2 al o v
"fayaineInulaseasne
» gadunuliuuu vnduanuliminnanazalefaias
Witleagiuile
» adldnuasaminiiullauaiamgaieu

> uasldiaTasiinuadiainulag Aaslaasasas
a o @) oo v o -
Amlarsaiiluauunarsufiiialiiasasiia
Fn/daEuag

> adunzABIANUARLAZATUTRAUNINAZIEURY 100

AN9U AUaZFaUNIN

» asnldipzasdialiisaniunviudnaan

NSNARINENL

v o Y 3 o o oa -
> dutauARN I U UA AR REN LR ARUNA

Bosch Power Tools

1619P10027(21.2.12)

@



OBJ_BUCH-1624-001.book Page 42 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

42 | nnelne

mstiaRoveuliliangainldlaanssemdnldszuding 30°
uaz 40° wdawezadliunfautiunaaenadlszunn
maineuludneuziiag i ldiuandewivly lduaeud
Fueu uaghiinlhiudu
Audnglwe
audingLin (gunsnfdsznay) ansnsolddaRaniinguenuisgy
TAayuuazidureusauuean

C e o " . -
audngiaiiengnisldemuiundt Wdessuniudesndn

uarignumpinifiaainnisdanindinszmenaeLuLshy

ifluaeinannn

nsanlans

> dwmfumssnmeainsivnaniantingaiaild
Aq1sz@1u (bonded abrasives) Aaaldnsiiatlaanu
AUATARINTUNISAR 13 LAND

levinausin Wiedewrtesliraiihdasnnusmerszann

'*“n"mm:ﬁui@@%mmﬁﬁﬁﬁqﬁmﬂg 2ENBBNUTINARILUITUARA

atAzLATadNLATRS

o P =

atgaauiaTIAmyuiaaaNFianaddaanafuine

3

wirasdaainaniliiicmng
nsariudnuiunisvigu
e Reziuazifin
Fumsaannsiileies
ONAUBBNANTRIFA
Tnemauaxlals

4y . o o 0
Waseanssindusatuanuazviedvden aauust WiEy
da v o dx d
nssapniutFnEngn
o o
nsARRAY
> sasdnimsanlifinsgaduaanatranaiiaaiia
finitu
» gonuiimnilasnugdu
» adldindasiduiunisdnuazAnuiasinuu
oo da ey o
AwFumssintiu neainassldausainas

doay e oy . 4 o
Walduiwinissiandassasaugaei 24 wresgadused
Hunsiusesdnivldgaduandaneaieiivindaefiwitedy

49

< o o - SR o
mim@mt{ummmmuuwm@imwﬂ e

A
Taereawinanu uay
edouniinaauEin
NIFALUTUIY LAREY
d vy
waraslidnantingae
AuFanetlszunni

P

W AUTan T

fnAsFnat)

el

d oo da g , o ol ,
Wedndaniudadufiy 6. 0. 11i AeunInnEnmANaNaguIn

. Yo . X o yad
asimasaziauiuly uazdaamniazdngald Geazdans
o Wys o v e .
winlddnannasdssmeiivgulunges fuausiames

oy . caw o - .
Tunsail Winganissin wazinWausinmasifuaslnatlaes
Wherauausulaanudseugegadnaguii
maieulidesasanaiuliddn uazowsznievingu
M X
FlAiudn audangsindeaziie nesindandansew (. 8. 1w
- o x o oy e a L
Aganmaenanju1n9) ieadnties azinldaunduananai
> al s o
dayainaanulasaasne

. e ¥ .
maanzdasludnieniuiminegniglfnisaauanaes
1A7gU DIN 1053 mau 1 vidanpenidauanizluusias
Y aem o o .

sz desdfuFmungeadoviilunnnedl deuduem U
1EneArnslazaaing annliin videvimtihneaianiufinoey

N191995NEUAENITUTNNS

mstgesnuaznMsiANNEazan

& ' o ' 4
» falanlwaananian@eunaulliunsaniag

= v o v v v v o
> ialivihuldadegniasuazlsanie fasinm
< v '
AsaILAsTadsEINER M AlRRE A AataND

» mnldiasavinumin Wildgulnsaligaduaan
winagyinlaiana whdasssunaannimiulszdn uae
AnnsaIndanigasiiaiinnigsaluaaadiiiiann
#aiu (RCD) Wainauiulans fuieilnuauimi

Y s 4
Aaaunaznzualiineaazanagdnclueiecile
i ausullasiwiuarearrasliaiWinadldFunaids

ngofiuineuarduiiegunsnfilsznauedvszdnezd

Weasnfludeanldeuana iy Wdaarasliidm et vive
- v e w4 @ anye

AueianesgnAndviuiesesile i Je AléFuneumung

X o y .

snsilasuls iNevanidesdunmadiuanulaensie

4 X P , o
wiaaile Wi lsnunssnAanARLATATIAda LRt NIA LR EA

dy . s ¥ 4 e sy d ey, o

Ariaunnudn Ianseil wniATeaindndes fesdarsaaligud

13RI dvsLATasiia I Tet Teuumy

1619P10027(21.2.12)

Bosch Power Tools




g%% OBJ_BUCH-1624-001.book Page 43 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

Wasiaansaaunuuazdsioaslva nguudeinngiaadun
AundnununiuteiueATamNA

MSUTNTUAINTUIRUASMS IEAULUZYIgNAN

@uiu‘%mmﬁqmamw@dLiwiuﬁmauﬁwmmmmuﬁ
LﬁmﬁumiﬂﬂgﬁnmLmzmﬂ‘aumeﬁmﬁmtﬁmu%ﬁm
azlua m‘wmmﬂmezﬂﬁmﬂmﬁmﬁmﬂwﬁ ngaing lu:
www.bosch-pt.com
LLmun‘lﬁﬁmﬁ*nm@nﬁwmLiﬂwﬁm’lﬁﬁﬂLLu:ﬁﬁﬁlﬁﬁQmmﬁm
uiesnstendnsinst nslduuasmsliuusendn ot
uazginIndilsznavusine

Tunaeiilseiu deaum wiedetudaunuan NIUNAAGS
Hanef I dFuustadaini

Uszndlng

o

finau

151 1a1d5m e anin

$u 11 Fndiwesd auans

287 nuuAaN

N4 10500

Tnsdwsi +66 (0)2 /6 31 18 79— 18 88 (10 NHNBLAT)
Tnsans +66 (0)2 /2 38 47 83

www.bosch.co.th

A lilsudld

131 Tnilifm ot anin
ununiATasilelnin

5 1ow. 20 54

NFANWY 10501
1lszindlne

duduinisdanuasdnausu

Audiinsdenuazinavsuiiod

2869 — 2869/1 FaEiNUNR0E

DULNTZINT 4 (Iﬂﬁwwini'*/wlmﬂﬂmﬁw i)
FEEAININ

NFAUNNY 10110

1lszinalne

Tnsdnst +66 (0)2/6717800-4

Tnsans +66 (0)2 /2 49 42 96

Tnsans +66 (0)2 /2 49 52 99

nsnNanaey

wisasile qUnsafilsznean uasiiusie desinlluendssnmdan
dWetihinduan lmilaglsiinanaaninuanden

athisaTasiie iihaslusazeioul

vagnuanalumaulasuuladaslidauissaami

Bahasa Indonesia |43

Bahasa Indonesia

Petunjuk-Petunjuk untuk
Keselamatan Kerja

Petunjuk-Petunjuk Umum untuk Perkakas Listrik

A PERHATIKANLAH Bacalah semua petunjuk-

petunjuk untuk keselamatan
kerja dan petunjuk-petunjuk untuk penggunaan.
Kesalahan dalam menjalankan petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk untuk penggunaan
dapat mengakibatkan kontak listrik, kebakaran dan/atau luka-
luka yang berat.

Simpanlah semua petunjuk-petunjuk untuk keselamatan
kerja dan petunjuk-petunjuk lainnya untuk penggunaan di
masa depan.

Kata ,perkakas listrik” yang disebutkan di dalam petunjuk-
petunjuk untuk keselamatan kerja adalah sebutan untuk
perkakas listrik pakai listrik jaringan (dengan kabel) dan
untuk perkakas listrik tenaga baterai (tanpa kabel listrik).

Keselamatan kerja di tempat kerja

» Jagalah supaya tempat kerja selalu bersih dan terang.
Tempat kerja yang tidak rapi atau tidak terang dapat
mengakibatkan terjadinya kecelakaan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik di tempat di
mana dapat terjadi ledakan, di mana ada cairan, gas
atau debu yang mudah terbakar. Perkakas listrik dapat
memancarkan bunga api yang lalu mengakibatkan debu
atau uap terbakar.

» Selama menggunakan perkakas listrik, jauhkan anak-
anak dan orang-orang lain dari tempat kerja. Jika
konsentrasi terganggu, bisa jadi Anda tidak bisa mengen-
dalikan perkakas listrik tersebut.

Keamanan listrik

» Steker dari perkakas listrik harus cocok pada
stopkontak. Janganlah sekali-kali merubah steker.
Janganlah menggunakan steker perantara bersama
dengan perkakas listrik yang mempunyai hubungan
arde. Steker yang tidak dirubah dan stopkontak yang
cocok mengurangi bahaya terjadinya kontak listrik.

» Jagalah supaya badan Anda tidak bersentuhan dengan
permukaan yang mempunyai hubungan arde, misalnya
pipa-pipa, radiator pemanas ruangan, kompor listrik
dan lemari es. Ada risiko besar terjadi kontak listrik, jika
badan Anda mempunyai hubungan arde.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak kena hujan atau
menjadi basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Janganlah menyalah gunakan kabel listrik untuk
mengangkat dan menggantungkan perkakas listrik
atau untuk menarik steker dari stopkontak. Jagalah
supaya kabel listrik tidak kena panas, minyak,
pinggiran yang tajam atau bagian-bagian perkakas
yang bergerak. Kabel listrik yang rusak atau tersangkut
menambah risiko terjadinya kontak listrik.
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» Jika Anda menggunakan perkakas listrik di luar
gedung, gunakanlah hanya kabel sambungan yang juga
cocok untuk pemakaian di luar gedung. Penggunaan
kabel sambungan yang cocok untuk pemakaian di luar
gedung mengurangi risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika penggunaan perkakaslistrik di tempat yang basah
tidak bisa dihindarkan, gunakanlah sakelar pengaman
terhadap arus penyimpangan. Penggunaan sakelar
pengaman terhadap arus penyimpangan mengurangi
risiko terjadinya kontak listrik.

Keselamatan kerja

» Berhati-hatilah selalu, perhatikanlah apa yang Anda
kerjakan dan bekerjalah dengan seksama jika
menggunakan perkakas listrik. Janganlah mengguna-
kan perkakas listrik, jika Anda capai atau berada di
bawah pengaruh narkoba, minuman keras atau obat.
Jika Anda sekejap mata saja tidak berhati-hati sewaktu
menggunakan perkakas listrik, dapat terjadi luka-luka
berat.

» Pakailah pakaian dan sarana pelindung dan pakailah
selalu kaca mata pelindung. Dengan memakai pakaian
dan sarana pelindung, misalnya kedok anti debu (masker),
sepatu tertutup yang tidak licin, helm pelindung atau
pemalut telinga sesuai dengan pekerjaan yang dilakukan
dengan perkakas listrik, bahaya terjadinya luka-luka dapat
dikurangi.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak dihidupkan
secara tidak disengaja. Perhatikan bahwa perkakas
listrik dalam penyetelan mati, jika steker
disambungkan pada pengadaan listrik dan/atau
baterai, jika perkakas listrik diangkat atau dibawa. Jika
selama mengangkat perkakas listrik jari Anda berada pada
tombol untuk menghidupkan dan mematikan atau
perkakas listrik yang dalam penyetelan hidup
disambungkan pada listrik, dapat terjadi kecelakaan.

» Lepaskan semua perkakas-perkakas penyetelan atau
kunci-kunci pas sebelum perkakas listrik dihidupkan.
Perkakas atau kunci yang berada di dalam bagian yang
berputar dapat mengakibatkan terjadinya luka-luka.

» Aturkan badan sedemikian sehingga Anda bisa bekerja
dengan aman. Berdirilah secara mantap dan jagalah
selalu keseimbangan. Dengan demikian Anda bisa
mengendalikan perkakas listrik dengan lebih baik, jika
terjadi sesuatu dengan tiba-tiba.

» Pakailah pakaian yang cocok. Janganlah memakai
pakaian yang longgar atau perhiasan. Jagalah supaya
rambut, pakaian dan sarung tangan tidak masuk dalam
bagian-bagian perkakas yang bergerak. Pakaian yang
longgar, rambut panjang atau perhiasan dapat tersangkut
dalam bagian perkakas yang bergerak.

» Jika ada kemungkinan untuk memasangkan sarana
penghisapan dan penampungan debu, perhatikan
bahwa sarana-sarana ini telah dipasangkan dan
digunakan dengan betul. Penggunaan sarana penghisa-
pan bisa mengurangi bahaya yang disebabkan debu.

—

Penggunaan dan penanganan perkakas listrik dengan

seksama

» Janganlah membebankan perkakas listrik terlalu
berat. Gunakan selalu perkakas listrik yang cocok
untuk pekerjaan yang dilakukan. Dengan perkakas listrik
yang cocok Anda bekerja lebih baik dan lebih aman dalam
batas-batas kemampuan yang ditentukan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik yang
tombolnya rusak. Perkakas listrik yang tidak bisa
dihidupkan atau dimatikan, berbahaya dan harus
direparasikan.

» Tariklah steker dari stopkontak dan/atau keluarkan
baterai, sebelum Anda melakukan penyetelan pada
perkakas listrik, mengganti alat-alat kerja atau
sebelum menyimpan perkakas listrik. Tindakan
keselamatan kerja ini mengurangi bahaya perkakas listrik
hidup secara tidak disengaja.

» Simpanlah perkakas listrik yang tidak digunakan di
luar jangkauan anak-anak. Janganlah mengizinkan
orang-orang yang tidak mengenal perkakas listrik ini
atau yang belum membaca petunjuk-petunjuk ini,
menggunakan perkakas listrik ini. Perkakas listrik bisa
menjadi berbahaya, jika digunakan oleh orang-orang yang
tidak mengenalnya.

» Rawatlah perkakas listrik dengan seksama. Periksalah,
apakah bagian-bagian perkakas listrik yang bergerak
berfungsi dengan baik dan tidak tersangkut, apakah
ada bagian-bagian yang patah atau rusak sedemikian,
sehingga dapat mempengaruhi jalannya perkakas
listrik. Biarkan bagian-bagian perkakas yang rusak
direparasikan, sebelum Anda mulai menggunakan
perkakas listrik. Banyak kecelakaan terjadi karena
perkakas listrik tidak dirawat dengan seksama.

» Perhatikan supaya alat-alat pemotong selalu tajam dan
bersih. Alat-alat pemotong dengan mata-mata pemotong
yang tajam dan dirawat dengan seksama tidak mudah
tersangkut dan lebih mudah dikendalikan.

» Gunakanlah semua perkakas listrik, aksesori, alat-alat
kerja dsb. sesuai dengan petunjuk-petunjuk.
Perhatikan syarat-syarat kerja dan macam pekerjaan
yang dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
macam pekerjaan yang tidak cocok dengan kegunaannya
bisa mengakibatkan keadaan yang berbahaya.

Servis

» Biarkan perkakas listrik Anda direparasikan hanya
oleh orang-orang ahli yang berpengalaman dan hanya
dengan menggunakan suku cadang yang asli. Dengan
demikian terjamin keselamatan kerja dengan perkakas
listrik ini secara berkesinambungan.

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja
untuk mesin gerinda tangan

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja yang sama
untuk pekerjaan menggerinda, mengampelas dengan
kertas pasir, bekerja dengan sikat kawat dan memotong
» Perkakas listrik ini bisa digunakan sebagai mesin
gerinda, mesin ampelas dengan kertas pasir, sikat
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kawat dan sebagai mesin potong. Perhatikanlah semua
petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja, petunjuk-
petunjuk untuk penggunaan, gambar-gambar dan data-
data yang Anda terima bersama dengan perkakas
listrik. Jika Anda tidak menaati petunjuk-petunjuk berikut,
bisa terjadi kontak listrik, kebakaran dan/atau luka-luka
berat.

» Perkakas listrik ini tidak cocok untuk pekerjaan
memolis. Pemakaian perkakas listrik untuk pekerjaan
yang tidak cocok dengan tujuannya bisa mengakibatkan
keadaan yang membahayakan dan terjadinya luka-luka.

» Gunakanlah hanya aksesori yang dirancang khusus
untuk perkakas listrik ini dan dianjurkan oleh Bosch.
Jika suatu aksesori bisa dipasangkan pada perkakas listrik
milik Anda, ini tidak berarti bahwa penggunaannya yang
aman terjamin.

» Kecepatan putaran yang diizinkan dari alat kerja harus
paling sedikit sebesar kecepatan putaran maksimal
yang tercantum pada perkakas listrik. Aksesori yang
diputarkan lebih cepat daripada kecepatan putaran yang
diizinkan, bisa terpatah dan beterbangan.

» Diameter luar dan ketebalan alat kerja harus sesuai
dengan ukuran-ukuran yang dianjurkan bagi perkakas
listrik milik Anda. Alat kerja-alat kerja yang tidak cocok
ukurannya tidak bisa dilindungi atau dikendalikan dengan
baik.

» Mata gerinda-mata gerinda, flens-flens, piringan-
piringan atau alat kerja-alat kerja lainnya harus duduk
pas pada poros kerja dari perkakas listrik milik Anda.
Alat kerja-alat kerja yang tidak duduk pas pada poros kerja
dari perkakas listrik, berputar tidak sempurna karena tidak
balans, bervibrasikeras sekali dan bisa membuat perkakas
listrik tidak bisa dikendalikan.

» Janganlah menggunakan alat kerja-alat kerja yang
tidak mulus. Sebelum digunakan, periksalah selalu alat
kerja-alat kerja seperti mata gerinda diperiksa apakah
ada bagian yang sembul dan retak, piringan diperiksa
apakah retak, aus atau tumpul, sikat kawat diperiksa
apakah ada kawat yang terlepas atau putus. Jika
perkakas listrik atau alat kerja jatuh, periksalah
apakah menjadi rusak atau gunakanlah alat kerja
lainnya yang tidak rusak. Jika Anda telah memeriksa
alat kerja dan telah memasangkannya, Anda dan
orang-orang yang berada di dekat tempat kerja harus
menjauh dari lingkungan gerak alat kerja yang
memutar dan biarkan perkakas listrik berjalan dengan
kecepatan putaran maksimal selama satu menit.
Kebanyakan alat kerja-alat kerja yang rusak akan putus
selama masa uji coba ini.

» Pakailah sarana pelindung bagi diri Anda. Tergantung
dari macam pekerjaan yang dilakukan, pakailah kedok
penutup muka, pelindung mata atau kaca mata
pelindung. Jika perlu, pakailah kedok anti debu,
pemalut telinga, sarung tangan pelindung atau pakaian
pelindung khusus yang melindungi Anda dari butir-
butir gerinda dan butir-butir bahan (serbuk). Mata
harus dilindungi terhadap benda-benda yang beterbang-
an, yang terjadi pada beberapa macam pemakaian

—
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perkakas listrik. Kedok anti debu atau kedok pelindung
pernafasan harus mampu menyaring debu yang terjadi
selama pemakaian perkakas listrik. Jika Anda mendengar
suara bising untuk waktu yang lama, daya pendengaran
bisa berkurang.

» Perhatikanlah supaya orang-orang lain cukup jauh dari
tempat kerja Anda. Semua orang yang mendekati
tempat kerja Anda harus memakai sarana pelindung
badan. Pecahan-pecahan dari benda yang dikerjakan atau
alat kerja-alat kerja yang patah bisa beterbangan dan
mengakibatkan luka-luka, juga di tempat yang agak jauh
dari lingkungan gerak mesin.

» Peganglah perkakas listrik hanya pada pegangan yang
terisolir, jika Anda melakukan pekerjaan di mana alat
kerjanya bisa terkena pada saluran listrik yang tidak
terlihat atau kabelnya sendiri. Alat kerja yang
bersentuhan dengan kabel yang bertegangan dapat
mengakibatkan bagian-bagian logam dari perkakas listrik
juga bertegangan dan lalu mengakibatkan kontak listrik.

» Jauhkan kabel listrik dari alat kerja-alat kerja yang
berputar. Jika Anda tidak bisa mengendalikan perkakas
listrik, kabel listrik bisa terpotong atau tersangkut dan lalu
tangan atau lengan Anda bisa terkena pada alat kerja yang
berputar.

» Janganlah meletakkan perkakas listrik jika alat
kerjanya belum berhenti sama sekali. Alat kerja yang
masih berputar bisa terkena pada permukaan di mana
perkakas listrik diletakkan sehingga Anda tidak bisa me-
ngendalikan perkakas listrik.

» Janganlah membiarkan perkakas listrik hidup jika
Anda sedang mengangkatnya. Pakaian Anda secara
tidak disengaja bisa tersangkut pada alat kerja yang
berputar dan alat kerja ini bisa menancap dalam badan
Anda.

» Bersihkan lubang-lubang ventilasi pada perkakas
listrik Anda secara berkala. Kipas angin motor menarik
debu ke dalam rumahan dan debu logam dalam jumlah
yang besar dan listrik bisa mengakibatkan bahaya.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik di dekat
bahan-bahan yang mudah terbakar. Bunga api bisa
menyulut bahan-bahan ini.

» Janganlah menggunakan alat kerja-alat kerja yang
memerlukan cairan pendingin. Penggunaan air atau cairan
pendingin lainnya bisa mengakibatkan kontak listrik.

Bantingan dan petunjuk-petunjuk khusus

» Bantingan (kickback) adalah reaksi yang terjadi tiba-tiba
jika alat kerja yang berputar tersangkut atau memblok,
misalnya mata gerinda, piringan, sikat kawat dsb. Jika alat
kerja tersangkut atau memblok, alat kerja berhenti
memutar secara tiba-tiba. Dengan demikian perkakas
listrik yang tidak bisa dikendalikan terpelanting ke arah
yang berlawanan dengan arah putaran alat kerja di tempat
di mana alat kerja memblok.
Jika misalnya satu mata gerinda tersangkut atau memblok
dalam benda yang dikerjakan, maka pinggiran mata
gerinda yang berada di dalam benda yang dikerjakan
tersangsang dan bisa mengakibatkan mata gerinda patah
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atau bantingan. Dalam hal demikian mata gerinda bergerak janganlah sekali-kali menggerinda dengan sisi samping
mendekati atau menjauhi orang yang menggunakan dari mata potong. Mata potong digunakan untuk mengikis

perkakas listrik, tergantung dari arah putaran mata gerinda
di tempat di mana mata gerinda memblok. Dalam hal ini
mata gerinda bisa patah.

Bantingan adalah akibat dari penggunaan perkakas listrik
yang tidak cocok dan tidak betul. Bantingan bisa dihindarkan
dengan cara-cara yang diterangkan di bawah ini.

» Peganglah perkakas listrik dengan baik dan aturkan
badan dan lengan-lengan Anda sedemikian, sehingga
Anda bisa mengimbangi jika perkakas listrik
membanting. Gunakan selalu gagang tambahan jika
memang ada, sehingga Anda bisa mengendalikan daya
bantingan-daya bantingan atau momen reaksi-momen
reaksi sebaik-baiknya pada waktu putaran sedang
bertambah. Orang yang menggunakan perkakas listrik
bisa mengendalikan bantingan atau daya reaksi-daya
reaksi jika orang ini menaati petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja.

» Janganlah sekali-kali mendekatkan tangan Anda pada
alat kerja-alat kerja yang sedang berputar. Jika
perkakas listrik membanting, alat kerja bisa bergerak di
atas tangan Anda.

» Jauhkan badan Anda dari bidang yang terjangkau oleh
perkakas listrik yang membanting. Perkakas listrik
dibanting dalam arah yang berlawanan dengan arah
putaran mata gerinda pada tempat di mana mata gerinda
memblok.

» Bekerjalah dengan sangat hati-hati di sudut-sudut,
pinggiran yang tajam dsb. Jagalah supaya alat kerja-
alat kerja tidak memantul dari benda yang dikerjakan
dan terjepit. Alat kerja yang berputar cenderung terjepit
di sudut-sudut, pinggiran yang tajam atau bisa memantul.
Ini mengakibatkan perkakas listrik tidak bisa dikendalikan
atau mengakibatkan bantingan.

» Janganlah menggunakan mata gergaji rantai atau mata
gergaji yang bergerigi. Alat kerja-alat kerja demikian
sering mengakibatkan bantingan atau membuat perkakas
listrik tidak bisa dikendalikan.

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja khusus untuk

menggerinda dan memotong

» Gunakanlah selalu hanya alat kerja-alat kerja yang
diizinkan untuk perkakas listrik milik Anda dan kap
pelindung yang khusus untuk alat kerja-alat kerja ini.
Alat kerja-alat kerja yang tidak khusus untuk perkakas
listrik ini tidak bisa ditutupi dan membahayakan.

» Kap pelindung harus dipasangkan dengan betul pada
perkakas listrik dan harus disetelkan sedemikian,
sehingga penggunaan perkakas listrik paling aman,
artinya bagian alat kerja yang menghadap ke orang
yang menggunakan perkakas listrik harus tertutup
oleh kap pelindung sebesar mungkin. Kap pelindung
harus melindungi orang yang menggunakan perkakas
listrik terhadap bahan yang terpatah, persentuhan yang
tidak disengaja dengan alat kerja serta bunga api yang
dapat menyulut pakaian.

> Alat kerja-alat kerja hanya boleh digunakan untuk
macam penggunaan yang disarankan. Misalnya:

bahan dengan pinggiran dari piringan. Tekanan dari
samping pada alat kerja ini bisa mematahkannya.

» Gunakan selalu flens penjepit-flens penjepit yang
mulus dan dalam ukuran dan bentuk yang cocok untuk
alat kerja-alat kerja yang Anda pilih. Flens-flens yang
cocok menopang mata gerinda dan dengan demikian
menghindarkan mata gerinda patah. Flens-flens untuk
mata potong bisa jadi berbeda daripada flens-flens untuk
mata gerinda lainnya.

» Janganlah menggunakan mata gerinda yang aus dari
perkakas listrik yang lebih besar. Mata gerinda dari
perkakas listrik yang lebih besar tidak cocok untuk
kecepatan putaran yang lebih tinggi dari perkakas listrik
yang lebih kecil dan bisa terpatah karenanya.

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja lainnya
khusus untuk memotong

» Perhatikanlah supaya mata potong tidak memblok dan
janganlah menekannya terlalu keras. Janganlah
membuat pemotongan yang terlalu dalam.
Pembebanan yang terlalu berat pada mata potong
meningkatkan pembebanannya dan membuatnya mudah
tersangkut atau memblok dan dengan demikian bisa
terjadi bantingan atau mata potong patah.

» Janganlah mendekati lingkungan di depan atau di
belakang mata potong yang sedang berputar. Jika Anda
menggerakkan mata potong dalam benda yang dikerjakan
menjauh dari diri Anda, bisa jadi jika terjadi bantingan
perkakas listrik terpelanting ke arah Anda dengan mata
potong yang masih berputar.

» Jikamata potong terjepit atau jika Anda menghentikan

sebentar pekerjaan, matikan perkakas listrik dan
janganlah menggoyangkannya hingga mata potong
berhenti memutar. Janganlah sekali-kali mencoba
untuk menarik mata potong yang masih berputar dari
jalur pemotongannya, bisa terjadi bantingan.
Periksalah mengapa mata potong terjepit dan betulkan.

» Janganlah menghidupkan kembali perkakas listrik,

selama perkakas listrik masih berada dalam benda
yang dikerjakan. Biarkan mata potong mencapai
kecepatan putaran nominal dahulu sebelum Anda
melanjutkan pemotongan dengan hati-hati. Jika tidak,
mata potong bisa tersangkut, melompat ke luar dari jalur
pemotongan atau mengakibatkan bantingan.

» Topangkan pelat-pelat atau benda-benda yang besar

yang dikerjakan untuk mengurangi risiko terjadinya
bantingan karena mata potong yang terjepit. Benda-
benda yang besar bisa melengkung ke bawah karena
beratnya sendiri. Benda yang dikerjakan harus
ditopangkan pada kedua sisinya, baik di dekat jalur
pemotongan maupun di pinggirannya.

» Berhati-hatilah sekali jika melakukan pemotongan

»kantung“ di tembok atau tempat-tempat lain yang
tidak terlihat bagian dalamnya. Mata potong yang masuk
ke dalam bahan dan tanpa disengaja memotong pipa gas
atau pipaair, saluran listrik atau benda-benda lainnya, bisa
mengakibatkan bantingan.
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Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja khusus untuk

mengampelas dengan kertas pasir

» Janganlah menggunakan daun ampelas yang terlalu
besar, melainkan taatilah petunjuk-petunjuk pabrik
tentang ukuran daun ampelas. Daun ampelas yang lebih
besar daripada piringan bisa mengakibatkan terjadinya
luka-luka, daun ampelas bisa memblok, sobek atau
mengakibatkan bantingan.

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja khusus untuk

pekerjaan dengan sikat kawat

» Perhatikanlah bahwa kawat-kawat bisa terlepas dari
sikat kawat, juga dalam pemakaian yang biasa.
Janganlah membebani kawat-kawat terlalu berat
dengan tekanan yang terlalu besar. Kawat-kawat yang
beterbangan dengan mudahnya bisa menembusi pakaian
yang tipis dan/atau kulit kita.

» Jika penggunaan kap pelindung diajurkan,
perhatikanlah supaya kap pelindung dan sikat kawat
tidak bersentuhan. Diameter piringan sikat dan mangkok
sikat kawat bisa menjadi lebih besar karena tekanan atau
daya sentrifugal.

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja lainnya
Pakailah kaca mata pelindung.

» Gunakanlah alat detektor logam yang cocok untuk
mencari kabel dan pipa yang tidak terlihat atau hu-
bungi perusahaan pengadaan setempat. Sentuhan de-
ngan kabel-kabel listrik dapat mengakibatkan api dan
kontak listrik. Pipa gas yang dirusak dapat mengakibatkan
ledakan. Pipa air yang dirusak mengakibatkan kerusakan
barang-barang atau dapat mengakibatkan kontak listrik.

» Buka penguncian tombol untuk menghidupkan dan
mematikan dan setelkan tombol pada penyetelan mati,
jika pengadaan listrik terputus, misalnya jika listrik
mati atau steker ditarik dari stopkontak. Dengan
demikian perkakas listrik tidak hidup kembali secara tidak
terkendali.

» Janganlah memegang mata gerinda dan mata mata
potong, jika masih belum menjadi dingin. Piringan-

piringan ini menjadi sangat panas selama penggunaannya.

» Usahakan supaya bendayang dikerjakan tidak goyang.
Benda yang ditahan dalam alat pemegang atau bais lebih
mantap daripada benda yang dipegang dengan tangan.

Penjelasan tentang produk dan daya

Bacalah semua petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk
untuk penggunaan. Kesalahan dalam
menjalankan petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk
untuk penggunaan dapat mengakibatkan
kontak listrik, kebakaran dan/atau luka-luka yang berat.

—
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Penggunaan perkakas listrik

Perkakas listrik ini cocok untuk memotong, mengikis dan
menyikat bahan-bahan logam dan batu-batuan tanpa
menggunakan air.

Untuk memotong dengan mata gerinda, harus dipasangkan
satu kap pelindung untuk memotong yang khusus.

Untuk memotong batu-batuan harus disediakan penghisapan
debu yang memadai.

Dengan alat kerja-alat kerja yang diizinkan, perkakas listrik ini
jugabisa digunakan untuk melakukan pengampelasan dengan
kertas pasir.

Bagian-bagian pada gambar
Nomor-nomor dari bagian-bagian perkakas pada gambar
sesuai dengan gambar perkakas listrik pada halaman
bergambar.
1 Tombol penahan poros kerja
Tombol untuk menghidupkan dan mematikan
Gagang tambahan (genggaman terisolir)
Poros kerja
Kap pelindung untuk menggerinda
Baut pengunci untuk kap pelindung
Flens untuk poros kerja dengan ring-O
Mata gerinda*
Mur untuk poros kerja
Kunci ring ganda untuk mur untuk poros kerja*
Mur untuk poros kerja yang dibuka dan dikunci dengan
tangan SDS-clic *
12 Mata gerinda berbentuk mangkok dengan baja intan*
13 Kap pelindung untuk memotong*
14 Piringan pemotong*
15 Kap pelindung untuk batu gerinda berbentuk kerucut
terpancung*
16 Batu gerinda berbentuk kerucut terpancung*

17 Kunciring ganda yang bertingkat untuk batu gerinda
berbentuk kerucut terpancung*

18 Pelindung tangan*

19 Ring-ringantara*

20 Piringan karet*

21 Daunampelas*

22 Mur untuk poros kerja*

23 Mangkok sikat kawat*

24 Kap penghisap untuk memotong dengan mistar jarak *
25 Mata potongintan*

26 Pegangan (genggaman terisolir)

*Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan, tidak
termasuk pasol lar. Semua ak iyang ada bisa Anda
lihat dalam program aksesori Bosch.
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Data teknis
Mesin gerinda tangan GWS 2000
Nomor model 06018493..
Masukan nominal W 2000
Daya W 1250
Kecepatan putaran nominal min™t 8500
Diameter mata gerinda, maks. mm 180
Ulir poros kerja M 14
Panjang ulir maks. dari poros kerja mm 25
Berat sesuai dengan EPTA-
Procedure 01/2003 kg 5,0
Klasifikasi keamanan [al/1

Data-data berlaku untuk tegangan nominal [U] 230 V. Pada tegangan
yang lebih rendah dan pada model khusus mancanegara data-data ini
bisa berlainan.

Pada saat perkakas listrik dihidupkan, bisa terjadi penurunan tegangan
dalam jaringan listrik untuk waktu yang pendek. Jika jaringan tidak
memenuhi syarat, bisa terjadi gangguan terhadap alat-alat listrik
lainnya. Jika impedansi jaringan di bawah 0,25 Ohm, tidak akan terjadi
gangguan.

Cara memasang

Memasang alat-alat pelindung

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

Petunjuk: Jika mata gerinda selama penggunaan patah atau

jika pemegang-pemegang pada kap pelindung/pada perkakas

listrik rusak, perkakas listrik harus segera dikirimkan ke

Service Center layanan pasca beli, alamat lihat bab ,,Layanan

pasca beli dan konsultasi bagi pelanggan®.

Kap pelindung untuk menggerinda

Pasangkan kap pelindung 5 pada leher poros. Cocokkan

kedudukan dari kap pelindung 5 pada pekerjaan yang

dilakukan dan kuncikan kap pelindung 5 dengan

menggunakan baut pengunci 6.

» Setelkan kap pelindung 5 sedemikian, sehingga bunga
api tidak bisa memancar ke arah orang yang
menggunakan perkakas.

Kap pelindung untuk memotong

» Pada waktu memotong dengan mata gerinda,
pasangkan selalu kap pelindung untuk memotong 13.

» Pada waktu memotong bahan batu-batuan,
sediakanlah selalu penghisapan debu yang memadai.

Kap pelindung untuk memotong 13 dipasangkan seperti

memasangkan kap pelindung untuk menggerinda 5.

Kap penghisap untuk memotong dengan mistar jarak

Kap penghisap untuk memotong dengan mistar jarak 24

dipasangkan seperti memasangkan kap pelindung untuk

mengerinda 5.

Gagang tambahan

» Gunakanlah perkakas listrik hanya dengan gagang
tambahan 3.

—

Pasangkan gagang tambahan 3 di sebelah kanan atau kiri dari
kepala mesin, tergantung dari pekerjaan yang dilakukan.

Pelindung tangan

» Untuk pekerjaan dengan menggunakan piringan karet
20 atau mangkok sikat kawat/piringan sikat/piringan
dengan ampelas yang berlapis-lapis, pasangkan selalu
pelindung tangan 18.

Pasangkan pelindung tangan 18 bersama dengan gagang

tambahan 3.

Memasang alat kerja-alat kerja

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

» Janganlah memegang mata gerinda dan mata mata
potong, jika masih belum menjadi dingin. Piringan-
piringan ini menjadi sangat panas selama penggunaannya.

Bersihkan dahulu poros kerja 4 dan semua bagian-bagian

yang akan dipasangkan.

Untuk memasang dan melepaskan alat kerja-alat kerja, tekan

tombol penahan poros kerja 1 untuk menahan poros kerja.

» Tombol penahan poros kerja hanya boleh digerakkan
jika poros kerja tidak berputar. Jika tidak demikian,
perkakas listrik bisa menjadi rusak.

Mata gerinda/mata potong

Perhatikanlah ukuran dari alat kerja-alat kerja. Diameter

lubang harus pas persis pada flens untuk poros kerja.

Janganlah menggunakan adapter atau penyambung.

Jika digunakan mata potong intan, perhatikanlah bahwa
tanda panah arah putaran pada mata potong intan dan arah
putaran perkakas listrik (lihat tanda panah arah putaran pada
kepala mesin) adalah cocok.

Urutan pemasangannya terlihat pada halaman bergambar.

Untuk memasang mata gerinda/mata potong, ulirkan mur

untuk poros kerja 9 dan kencangkan dengan kunciring ganda,

lihat bab ,Mur untuk poros kerja yang dibuka dan dikunci
dengan tangan®.

» Setelah memasang alat kerja-alat kerja dan sebelum
menghidupkan perkakas, periksalah apakah alat kerja-
alat kerja sudah dipasangkan dengan betul dan dapat
berputar secara bebas. Perhatikanlah supaya alat
kerja tidak menyinggung kap pelindung atau bagian-
bagian lainnya.

Di dalam flens untuk poros kerja 7 di
sekitar tingkatan pemusatan ada satu
bagian dari bahan sintetik (ring-0).
Jikaring-Otidak ada ataurusak, flens
untuk poros kerja 7 mutlak harus
digantikan, sebelum Anda melanjutkan
penggunaan perkakas.

Piringan dengan ampelas yang berlapis-lapis

» Untuk pekerjaan dengan piringan dengan ampelas
yang berlapis-lapis, pasangkan selalu pelindung
tangan 18.

1619P10027(21.2.12)

G(%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%



2/ 6%% OBJ_BUCH-1624-001.book Page 49 Tuesday, February 21,2012 7:49 AM

Piringan karet

» Untuk pekerjaan dengan piringan karet 20, pasangkan
selalu pelindung tangan 18.

Urutan pemasangannya terlihat pada halaman bergambar.

Sebelum memasangkan piringan karet 20, pasangkan ke 2

ring antara 19 pada poros kerja 4.

Ulirkan mur untuk poros kerja 22 dan kencangkan dengan

kunci ring ganda.

Mangkok sikat kawat/piringan sikat
» Untuk pekerjaan dengan mangkok sikat kawat atau
piringan sikat, pasangkan selalu pelindung tangan 18.
Urutan pemasangannya terlihat pada halaman bergambar.
Mangkok sikat kawat/piringan sikat harus dipasangkan
sedemikian rupa pada poros kerja, sehingga uliran pada
poros kerja masuk habis padanya dan alat kerja terkena pada
flens untuk poros kerja. Kencangkan mangkok sikat kawat/
piringan sikat dengan kunci pas.

Batu gerinda berbentuk kerucut terpancung

» Untuk pekerjaan dengan batu gerinda berbentuk
kerucut terpancung, pasangkan kap pelindung yang
khusus 15.

Batu gerinda berbentuk kerucut terpancung 16 hanya boleh

menonjol dari kap pelindung 15 sesedikit mungkin, yaitu yang

mutlak diperlukan untuk mengerjakan bahan. Pasangkan kap

pelindung 15 pada ukuran seperti ini.

Urutan pemasangannya terlihat pada halaman bergambar.

Pasangkan mur untuk poros kerja 9 dan kencangkannya
dengan menggunakan kunci ring ganda yang bertingkat 17.

Mur untuk poros kerja yang dibuka dan dikunci
dengantangan SDS-c=li=

Untuk mengganti alat kerja-alat kerja secara mudah tanpa
menggunakan perkakas lainnya, sebagai ganti dari mur untuk
poros kerja 9 bisa digunakan mur untuk poros kerja yang
dibuka dan dikunci dengan tangan 11.

» Mur untuk poros kerja yang dibuka dan dikunci dengan
tangan 11 hanya boleh digunakan untuk mata gerinda
dan mata potong.

Gunakanlah hanya mur untuk poros kerja yang dibuka dan
dikunci dengan tangan 11 yang mulus dan tidak rusak.

Pada waktu mengulirkan, perhatikanlah supaya sisi dari
mur 11 yang ada tulisannya tidak berhadapan dengan
mata gerinda; panah harus mengarah pada tanda 27.

Tekan tombol penahan poros
kerja 1 untuk menahan poros
kerja. Untuk mengencangkan
mur untuk poros kerja yang
dibuka dan dikunci dengan
tangan, putarkan mata
gerinda dalam arah jalannya
jarum jam dengan keras.

—
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Mur untuk poros kerja yang
dibuka dan dikunci dengan
tangan yang telah
dipasangkan sebagaimana
mestinya dan tidak rusak,
dapat dilepaskan dengan
tangan dengan cara memutar
cincin bergerigi dalam arah
yang berlawanan dengan
jalannya jarum jam.
Janganlah melepaskan mur
untuk poros kerja yang

dibuka dan dikunci dengan
tangan yang terlalu
kencang duduknya dengan tang, melainkan gunakanlah
kunciring ganda. Pasangkan kunciring ganda seperti terlihat
dalam gambar.

Alat kerja-alat kerja yang diizinkan
pemakaiannya

Anda bisa menggunakan semua alat kerja-alat kerja yang
disebutkan di dalam petunjuk-petunjuk untuk penggunaan
ini.

Kecepatan putaran yang diizinkan [min™] atau kecepatan
lingkar [m/s] dari alat kerja-alat kerja yang digunakan paling
sedikit harus mencapai angka-angka yang tertera di dalam
tabel di bawah ini.

Karena itu perhatikanlah selalu kecepatan putaran atau
kecepatan lingkar yang diizinkan yang tercantum pada label
alat kerja.

maks. (' \ -,

[mm] [mm] =~
d [min'] [m/s]
d
180 8 22,2 8500 80
- 8500 80
||d
b 100 30 M14 8500 45

Memutar kepala mesin

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.
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Kepala mesin dapat
diputarkan dalam
langkah masing-masing
sebesar 90°. Dengan
demikian untuk berbagai
pekerjaan yang khusus,
tombol untuk
menghidupkan dan
mematikan mesin bisa
diganti kedudukannya ke
kedudukan yang lebih
cocok, misalnya untuk memotong dengan kap penghisap
dengan mistar jarak 24 atau untuk orang kidal.

Ulirkan ke 4 baut sampai ke luar sama sekali. Putarkan kepala
mesin secara hati-hati ke kedudukan yang diperlukan, tanpa
melepaskannya dari rumah motor. Kencangkan kembali ke
4 baut.

Penghisapan debu/serbuk

» Debu dari bahan-bahan seperti misalnya cat yang
mengandung timbel (timah hitam), beberapa jenis kayu,
bahan mineral dan logam bisa berbahaya bagi kesehatan.
Menyentuh atau menghirup debu-debu ini bisa
mengakibatkan reaksi alergi dan/atau penyakit saluran
pernafasan dari orang yang menggunakan mesin atau
orang yang berada di dekatnya.

Beberapadebu tertentu seperti misalnya debu kayu pohon
quercus atau pohon fagus silvatica dianggap bisa
mengakibatkan penyakit kanker, terutama dalam
campuran dengan bahan-bahan tambahan untuk
pengolahan kayu (kromat, obat pengawet kayu). Bahan-
bahan yang mengandung asbes hanya boleh dikerjakan
oleh orang-orang yang ahli.

- Gunakanlah hanya penghisap debu yang cocok untuk
menghisap bahan yang dikerjakan.
- Perhatikanlah supaya ada pertukaran udara di tempat
kerja.
- Kal%i anjurkan supaya Anda memakai kedok anti debu
dengan saringan (filter) kelas P2.
Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-bahan yang
dikerjakan yang berlaku di negara Anda.
» Hindarkan debu yang banyak terkumpul di tempat
kerja. Debu dapat menyulut dengan mudahnya.

Penggunaan

Cara penggunaan

» Perhatikan tegangan jaringan listrik! Tegangan
jaringan listrik harus sesuai dengan tegangan listrik
yang tercantum pada label tipe perkakas listrik.

» Pegangkan perkakas listrik hanya pada pegangan yang
terisolir 26 dan gagang tambahan 3. Alat kerja yang
digunakan dapat terkena pada saluran listrik yang
tidak terlihat atau kabelnya sendiri. Kontak dengan
kabel yang bertegangan dapat mengakibatkan bagian-
bagian logam dari perkakas listrik juga bertegangan dan
lalu mengakibatkan kontak listrik.

—

Pada penggunaan perkakas listrik dengan pembangkit listrik
yang tidak tetap (generator), yang tidak mempunyai
cadangan daya yang cukup atau tidak mempunyai pengatur
tegangan dengan penambahan arus listrik pada awalan start
yang cocok, pada waktu perkakas listrik dihidupkan, daya
bisa berkurang atau perkakas listrik tidak jalan seperti
semestinya.

Perhatikanlah supaya pembangkit listrik yang Anda gunakan

adalah cocok, terutama dalam hal tegangan dan frekuensi

jaringan.

Menghidupkan/mematikan perkakas listrik

Untuk menghidupkan perkakas listrik, dorongkan tombol

untuk menghidupkan dan mematikan 2 ke depan dan

kemudian tekankan.

Untuk mengunci tombol untuk menghidupkan dan

mematikan 2 yang sedang ditekan, dorongkan tombol 2 ke

depan lagi.

Untuk mematikan perkakas listrik, lepaskan tombol untuk

menghidupkan dan mematikan 2 atau jika tombol terkunci,

tekan tombol 2 sebentar saja dan kemudian lepaskan.
Tombol tanpa penguncian (khusus mancanegara):

Untuk menghidupkan perkakas listrik, dorongkan tombol

untuk menghidupkan dan mematikan 2 ke depan dan

kemudian tekankan.

Untuk mematikan perkakas listrik, lepaskan tombol untuk

menghidupkan dan mematikan 2.

» Periksalah dahulu alat kerja-alat kerja sebelum
menggunakannya. Alat kerja harus dipasangkan
secara betul dan harus bisa berputar secara bebas.
Lakukan uji coba selama paling sedikit 1 menit tanpa
pembebanan. Janganlah menggunakan alat kerja-alat
kerja yang rusak, sembul atau yang menyebabkan
getaran. Alat kerja-alat kerja yang rusak bisa pecah dan
menyebabkan terjadinya luka-luka.

Petunjuk-petunjuk untuk pemakaian

» Berhati-hatilah jika membuat aluran instalasi pada
dinding-dinding yang memikul beban, lihat bab
»Petunjuk-petunjuk untuk statika“.

» Tahankan benda yang dikerjakan dengan alat
pemegang, jika benda tidak mantap karena beratnya
sendiri.

» Janganlah membebankan perkakas listrik terlalu berat
sehingga berhenti.

» Setelah pembebanan yang berat, biarkan perkakas
listrik jalan tanpa pembebanan selama beberapa menit
untuk mendinginkan alat kerja yang digunakan.

» Janganlah memegang mata gerinda dan mata mata
potong, jika masih belum menjadi dingin. Piringan-
piringan ini menjadi sangat panas selama penggunaannya.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik dengan
pesawat penopang untuk mesin gerinda potong.

Mengikis/menggerinda secara kasar

» Janganlah sekali-kali menggunakan mata potong
untuk mengikis.
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Dengan sudut kerja antara 30° sampai 40° pada waktu
mengikis didapatkan hasil pekerjaan yang paling bagus.
Goyang-goyangkan perkakas listrik dengan tekanan yang
ringan. Dengan demikian benda yang dikerjakan tidak
menjadi panas, warna permukaan dari benda yang telah
dikerjakan tidak berubah dan penampang menjadi lebih
halus.

Piringan dengan ampelas yang berlapis-lapis

Dengan piringan dengan ampelas yang berlapis-lapis
(aksesori) dapat dikerjakan permukaan yang melengkung dan
profil-profil (asahan untuk membentuk alur-aluran).

Piringan dengan ampelas yang berlapis-lapis tahan lebih lama
daripada daun ampelas-daun ampelas biasa, dan nilai
kebisingan dan suhu yang terjadi selama penggunaan adalah
lebih rendah.

Memotong logam

» Pada waktu memotong dengan mata gerinda,
pasangkan selalu kap pelindung untuk memotong 13.

Selama memotong, dorongkan perkakas dengan tekanan
yang sedang dan yang disesuaikan dengan bahan yang
dikerjakan. Janganlah menekan, menjurus senjang atau
mengayun-ayunkan mata potong.

Janganlah meremkan mata potong yang belum berhenti
memutar dengan cara menekan sisi sampingnya.

Arah pemotongan harus
selalu berlawanan
dengan arah gerak dari
alatkerja. Jikatidak, ada
bahaya perkakas listrik
terlompat dengan tiba-
tiba dari jalur
pemotongan.

Profil-profil dan pipa-pipa segiempat dapat dipotong dengan

baik, jika diawali pada penampangnya yang paling kecil.

Memotong batu-batuan

» Pada waktu memotong bahan batu-batuan,
sediakanlah selalu penghisapan debu yang memadai.

» Pakailah masker anti debu.

» Perkakas listrik ini hanya boleh digunakan untuk
pemotongan/pengikisan tanpa air.

Untuk memotong batu-batuan, sebaiknya digunakan mata

potongintan.

Jika digunakan kap penghisap untuk memotong dengan

mistar jarak 24, mesin penghisap debu harus cocok untuk

menghisap debu batu-batuan. Mesin penghisap debu

demikian yang cocok, disediakan oleh Bosch.

—
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Hidupkan perkakas
listrik dan letakkan
bagian depan dari
mistar jarak pada benda
yang dikerjakan.
Dorongkan perkakas
listrik dengan tekanan
yang sedang dan yang
sesuai dengan bahan
yang dikerjakan.

Selama memotong bahan-bahan yang sangat keras, misalnya
beton dengan kadar kerikil yang tinggi, mata potongintan bisa
menjadi terlalu panas dan karena itu bisa rusak. Lingkaran
bunga api yang berputar bersama dengan mata potong intan
adalah tanda untuk hal ini.

Dalam halini hentikan pekerjaan memotong dan biarkan mata
potong intan berputar sebentar tanpa beban pada kecepatan
putaran maksimal untuk mendinginkannya.

Jika pekerjaan makan waktu semakin lama dan terjadi
lingkaran bunga api, maka ini adalah tanda bahwa mata
potong intan telah menjadi tumpul. Ini bisa diasah dengan
cara memotong sedikit-sedikit pada bahan pengikisan,
misalnya batu pasir kapur.

Petunjuk-petunjuk untuk statika

Membuat aluran insalasi pada dinding yang memikul beban
harus tunduk pada peraturan-peraturan norma DIN 1053
Bagian 1 atau peraturan-peraturan yang berlaku di
mancanegara.

Peraturan-peraturan ini mutlak harus ditaati. Sebelum
memulai pekerjaan sedemikian, mintalah nasehat dari ahli
statika, arsitek atau pengawas bangunan.

Rawatan dan servis

Rawatan dan kebersihan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

» Perkakas listrik dan lubang ventilasi harus selalu
dibersihkan supaya perkakas bisa digunakan dengan
baik dan aman.

» Pada penggunaan yang luar biasa, jika mungkin
gunakanlah selalu sarana penghisapan. Lubang
ventilasi harus sering dibersihkan dengan cara meniup
dan gunakanlah sakelar pengaman terhadap arus
penyimpangan (F1). Jika mengerjakan bahan logam bisa
terjadi debu yang konduktif di dalam perkakas listrik.
Isolasi keselamatan dari perkakas listrik bisa menjadi
berkurang.

Simpanlah dan tanganilah aksesori secara cermat.

Jika kabel listrik harus digantikan, pekerjaan ini harus

dilakukan oleh Bosch atau Service Center untuk perkakas

listrik Bosch yang resmi, supaya keselamatan kerja selalu
terjamin.
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Jika pada suatu waktu perkakas listrik ini tidak bisa berjalan
meskipun telah diproduksikan dan diperiksa dengan
seksama, maka reparasinya harus dilakukan oleh Service
Center perkakas listrik Bosch yang resmi.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, sebutkan selalu nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe pekakas.

Layanan pasca beli dan konsultasi bagi pelanggan
Layanan pasca beli Bosch menjawab semua pertanyaan Anda
tentang reparasi dan perawatan serta tentang suku cadang
produk ini. Gambar tiga dimensi dan informasi tentang suku
cadang bisa Anda lihat di:

www.bosch-pt.com

Tim konsultan Bosch dengan senang hati membantu Anda
pada pembelian, penggunaan dan penyetelan produk ini dan
aksesorinya.

Indonesia

PT. Multi Mayaka

Kawasan Industri Pulogadung
Jalan Rawa Gelam Ill No. 2

Jakarta 13930

Indonesia

Tel.: +62(21) 46 83 25 22

Fax: +62(21) 46 82 86 45/68 23
E-Mail: sales@multimayaka.co.id
www.bosch-pt.co.id

Cara membuang

Perkakas listrik, aksesori dan kemasan sebaiknya didaur
ulangkan sesuai dengan upaya untuk melindungi lingkungan
hidup.

Janganlah membuang perkakas listrik dalam sampah rumah
tangga!

Perubahan adalah hak Bosch.

Tiéng Viét
Cac Nguyén Tac An Toan

Canh bao téng quat cach s dung an toan

dung cu dién cam tay

A CANH BAO Poc ky moi cdnh bao an toan va
hwéng dan. Khong tuan thi moi

canh b4o va huéng dan dugc liét ké dudi day co thé

bi dién giut, gay chay va/hay bi thuwong tat nghiém

trong.

Hay gii tat ca tai liéu vé canh bao va huwéng dan

dé tham khao vé sau.

Thuat ng “dung cu dién cam tay” trong phan canh

béo la d& cap dén sy st dung dung cu dién cam tay

cla ban, loai st dung dién nguoén (c6 day c&m dién)

hay van hanh bang pin (khéng day cam dién).

—

Khu vuec lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va dd anh sang. Noi lam
viéc blra bon va téi tam dé gay ra tai nan.

» Khéng van hanh dung cu dién cam tay trong
moi truong dé gay nd, chéng han nhu noi coé
chét 16ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cam tay tao ra c4c tia Iha nén cé thé lam rac
bén chay hay béc khoi.

» Khong dé tré em hay ngui dén xem dirng gan
khi van hanh dung cu dién cam tay. Sy phan
tam c6 thé gay ra sy méat digu khién.

An toan vé dién

» Phich cdm cla dung cu dién cam tay phai thich
hop véi 6 cdm. Khang bao gio dwoc cai bién
lai phich cdm du&i moi hinh thirc. Khéng dugc
s dung phich ti€p ho'p néi ti€p dat (day mat).
Phich c&dm nguyén bén va & cdm ding loai sé lam
gidm nguy co bj dién giut.

» Tranh khong dé than thé tiép xuc voi dat hay
cac vat c6 bé mat tiép dat nhw duong éng, 16
swdi, hang rao va ta lanh. C6 nhigu nguy co bj
dién giut hon néu co thé ban bi tiép hay néi dat.

» Khong dugc dé dung cu dién cam tay ngoai
mua hay & tinh trang 4m w6t. Nudc vao may sé
lam tang nguy co bi dién giut.

» Khong duoc lam dung day dan dién. Khéng
bao gi®’ duwg'c ndm day dan dé xach, kéo hay
rat phich cdm dung cu dién cam tay. Khong dé
day gan noi cé nhiét dé cao, dau nhot, vat
nhon bén hay bé phan chuyén déng. Lam héng
hay cudn réi day dan 1am tang nguy co bj dién
giut.

» Khi sir dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
dung day néi thich hgp cho viéc sir dung ngoai
tréi. Si dung day néi thich hop cho viéc st dung
ngoai troi lam gidm nguy co bj dién giut.

» Néu viéc sir dung dung cu dién cam tay & noi
am w6t 1a khong thé tranh dugc, dung thiét bi
ngéat mach tw déng (RCD) bao vé nguén. S&
dung thiét bi thiét bi ngat mach ty dong RCD lam
gidm nguy co bj dién giut.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, biét r6 minh dang lam gi va hay
s dung y thirc khi van hanh dung cu dién cam
tay. Khéng st dung dung cu dién cam tay khi
dang mét mai hay dang bi tac déng do chat gay
nghién, rwou hay duoc pham gay ra. Mot
thoang mét tap trung khi dang van hanh dung cu
dién cam tay c6 thé gay thuong tich nghiém trong
cho ban than.
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» S dung trang bi bdo hé ca nhan. Luén luén
deo kinh bao vé mat. Trang bi bdo hd nhu khdu
trang, giay chéng trot, nén béo ho, hay dung cu
b&o vé tai khi dugc sit dung dang nai ding chd
sé lam gidm nguy co thuong tat cho ban than.

» Phong tranh may khé&i déng bat ngo. Bao dam
cong tac may & vi tri tat trwde khi cadm vao
nguén dién va/hay Iap pin vao, khi nhac may
lén hay khi mang xach may. Ngang ngén tay
vao céng tac may dé xach hay kich hoat dung cu
dién cam tay khi cong tic & vi tri m& dé dan dén
tai nan.

» Lay moi chia hay khéa diéu chinh ra truwé'c khi
mé& dién dung cu dién cam tay. Khéa hay chia
cdn gén dinh vao bd phan quay cla dung cu dién
cam tay c6 thé gay thuong tich cho ban than.

» Khéng reén ngudi. Ludn luén gilr tw thé dirng
thich hgp va thang bang. Digu nay tao cho viéc
diéu khién dung cu dién cam tay t6t hon trong
moi tinh huéng bat ngd.

» Trang phuc thich hgp. Khéng mac quéan ao
réng lung thung hay mang trang stre. Giilr téc,
quan 4o va gang tay xa khoi cac bd phan
chuyén déng. Quan o rong liing thiing, do trang
stic hay téc dai cé thé bi cusn vao cac bo phan
chuyén déng.

» Né&u c6 cac thiét bi di kém dé néi may hut bui
va cac phu kién khac, bdo dam cac thiét bi nay
duoc néi va st dung tét. Viéc s dung c4c thiét
bi gom hut bui c6 thé 1am gidm cac doc hai lién
quan dén bui gay ra.

S dung va bao dudng dung cu dién cam tay

» Khong duwoc ép may. S dung dung cu dién
cam tay dung loai theo dung (*ng dung cla
ban. Dung cu dién cam tay dang chic nang sé
lam viéc t8t va an toan hon theo ding tién do ma
may dugc thiét ké.

» Khéng s dung dung cu dién cam tay néu nhw
cong tac khéng tat va mé dugce. Bt ky dung cuy
dién cam tay nao ma khéng thé diéu khién duoc
bang céng t4c la nguy hiém va phai dugc slra
chira.

» Rat phich cdm ra khéi nguén dién va/hay pinra
khoi dung cu dién cam tay trud'c khi ti€n hanh
bat ky diéu chinh nao, thay phu kién, hay cét
dung cu dién cam tay. C4c bién phap ngan ngira
nhu vay lam gidm nguy co dung cu dién cam tay
khdi dong bat ngo.

» Cat gitr dung cu dién cam tay khéng dung t&i
noi tré em khéng ldy dugc va khéng cho
ngudi chwa tirng biét dung cu dién cam tay

—
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hay cac huéng dan nay s dung dung cu dién
cam tay. Dung cu dién cam tay nguy hiém khi &
trong tay ngudi chua dugc chi cach s dung.

» Bao quan dung cu dién cam tay. Kiém tra xem
cac bd phan chuyén ddng c6 bi sai léch hay
ket, cac boé phan bi ran nirt va cac tinh trang
khac c6 thé anh hwdng dén su van hanh cla
may. Néu bi hu hdng, phai stra chira may
trwé'c khi st dung. Nhiéu tai nan xdy ra do bdo
quén dung cu dién cam tay toi.

» Giilr cac dung cu cat bén va sach. Bdo quén
ding cach céc dung cu cat co canh cét bén l1am
gidm kha nang bj ket va dé diéu khién hon.

» St dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., ding theo cac chi dan nay, hay luu y
dén diéu kién lam viéc va coéng viéc phai thuc
hién. S su dung dung cu dién cam tay khac v6i
muc dich thiét k& c6 thé tao nén tinh huéng nguy
hiém.

Bao duéng

» Bua dung cu dién cam tay cta ban dén thg
chuyén mén dé bao duéng, chi sir dung phu
tling dung chiing loai dé thay. Diéu nay sé dam
bdo su an toan clia may dugc gilr nguyén.

Canh Bao An Toan cho May Mai Hinh Géc

Cac canh bao an toan dung chung cho cac hoat
déng mai, cha nham, cha bang ban chai kim loai
hay cat bang da cat

» Dung cu dién cam tay nay duoc thiét ké dé thé
hién chirc nang nhv mét may mai, may cha
nham, ban chai kim loai hay may cat. Xin hay
doc tat ca cac canh bao an toan, chi dan, hinh
anh minh hoa va cac dac tinh ky thuat duoc
cung cédp kém theo dung cu dién cam tay nay.
Khéng tuan thi cac huéng dan dugc liét ké dudi
day c6 thé dan dén viéc bi dién giut, gay
chay/hoac bj thuwong tich nghiém trong.

» Dung cu dién cam tay nay khéng nén st dung
dé danh boéng. Van hanh theo cach ma dung cu
dién cam tay khong dugc thiét k& dé st dung ¢
thé dan dén viéc gap nguy hiém va gay thuong
tich cho ban than.

» Khéng s dung loai phu tung khéng duorc thiét
ké chuyén dung va da dug'c nha san xuat may
khuyén céo. Chi vi phu tiing c6 thé Iap vao duoc
dung cu dién cla ban, né khong dam bdo su van
hanh an toan.

» T6c dé danh dinh cla phu tung phai it nhat l1a
béang véi tdc doé t6i da dugc ghi trén dung cu
dién cam tay. Phu tung chay nhanh hon téc do
danh dinh clia chang c6 thé vang vé ra.
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» Puéng kinh ngoai va dé day phu tung cua ban
phai ndm trong c6ng suét danh dinh cta dung
cu dién cta ban. Khéng thé béo vé hay diéu
khién dang cach dugc véi phu tung khéng dang
kich c&.

» Tam I3 cla dia, bich lap, miéng dém hay bat ky
loai phu tiing nao khac phai vira van phu hgp
vGi truc quay cla dung cu dién. Phy tung c6
tam 16 ctia dia khéng phi hop véi mam I&p cla
dung cu dién sé chay mét thang bang, rung lac
manh va c6 thé lam mat sy dieu khién.

» Khong duoc st dung phu tung da bi hu hong.
Trwdc mai lan st dung, kiém tra phu tung gia
du nhu la dia hat mai xem c6 bi sirt mé hay ran
nit, miéng dém xem cé bj rach hay qua mon,
ban chai kim loai xem rau cé bi gay hay dinh
khéng chat. Néu dung cu dién hay phu tung bi
roi xudng, kiém tra xem c6 hu hong hay lap
phu tling con t6t nguyén vao. Sau khi kiém tra
va lap phu tung vao, bé tri ban than ban va
nhirng ngu'di gan doé ra xa khdi cac diém tiép
can duwoc clia phu tung dang quay va cho
dung cu dién ctia ban chay véi téc dé khong tai
t6i da trong mét phat. Phu tung bj hdng thudng
thi sé bj vang vé ra trong thdi diém kiém tra nay.

» Hay mang trang bi bao hé vao. Tuy theo loai
cong viéc, sir dung chén che mat, kinh chup
mat hay kinh bao ho. PéE thich hop, mang mat
na chéng bui, d6 dung bao hé tai nghe, gang
tay va quan 4o bo hé cé kha nang ngan bui da
hay cac manh v& cua vat gia cong ban vao. Su
béo vé mét 1a phai c6 kha nang ngan dugc cac
manh v@ vang ra tir cac ing dung khac nhau tao
nén. M&t na chéng bui hay khiu trang phai c6 kha
nang loc dugc cac hat nhd phat sinh ra tir chinh
céac hoat ddng may clia ban. Kéo dai thoi gian dé
tai tran ti€p xdc vai ti€ng 6n c6 cudng dd manh
c6 thé gay diéc.

» B4 tri nhirng ngud'i di'ng xem & khoang cach
an toan ra xa khdi noi lam viéc. Nhirng ai di
vao khu vuc 1am viéc phai cé trang bi bao hd
ca nhan. Manh v cla vat gia cong hay cta phu
tlng cé kha nang vang ra va gay thuong tich bén
ngoai khu vuc van hanh may.

» Chi nam git dung cu dién & phan nam da dugc
cach dién, khi van hanh may & noi ma dung cu
cét co thé cham phai day dién duoc thiét ké
dau khéng nhin thdy dugc hay chinh day dan
cua may. Dung cu cat cham phéi day “c6 dién”
c6 thé 1am cho cac bd phan kim loai khong dugc

bao boc “c6 dién” va giut ngudi van hanh may.

—

» DE day dién tranh xa phu tung dang quay. Néu
sy kiém soat dung cu dién bi mat, day dién cé thé
bi cét, tay hay canh tay ctia ban c6 thé bi quén lai
va bj 16i vao phu tung dang quay.

» Khéng bao gi®’ duwoc dat dung cu dién xuéng
cho dén khi phu tung da ngirng quay hoan
toan. Phu tung dang quay cé thé &n vao vao bé
mat vat liéu va kéo dung cu dién ra khdi sy diéu
khién clia ban.

» Khong cho dung cu dién hoat dong khi dang
mang bén héng. V6 tinh cham vao phu tung
dang quay, quan 4o ban c6 thé bi quan vao, kéo
phu ting xia vao minh ban.

» Thuwéo'ng xuyén lam sach cac khe théng gié cua
dung cu dién. Quat gi6 méta sé kéo bui ndm
trong v6 may ra va sy tich tu qua nhiéu bét kim
loai c6 thé gay nén cac nguy hiém vé dién.

» Khéng dwo'c van hanh dung cu dién gan noico
cac chat dé chay. Tia I(ra ban ra cé thé gay chay
cac nguyén liéu nay.

» Khéng st dung phu tung loai can cé chat 1dng
lam mat. St dung nudc hay céc loai chat I6ng
lam mét khac c6 thé dan dén viéc chét do dién
giut hay bi dién giut.

Lwe doi nguoc va cac canh bao lién quan

» Doi nguge 1a mét phan ting dét ngdt do dia dang
quay, miéng dém, chdi cha hay bét c( phu tung
nao khac bj ket lai hay gép trd ngai bat ngo. Sy
c6 bi kep lai hay gap tr ngai bat ngd 1am cho phu
tung dang quay nhanh chéng ngiing ngay hoat
déng, hau qué 1a 1am cho dung cu dién cam tay
bj méat digu khién nén quay ngugc lai chiéu quay
clia phuy tung ngay thai diém bi kep chat.

Vi du, néu mét dia hat mai bi vat gia céng chén
chat hay bi kep lai, canh cta dia dang tién vao
diém bi kep c6 thé bap lén bé mat clia vat liéu 1am
cho dia leo ra hay bat ngugc lai. Dia c¢6 thé nhay
chdm vé phia trvde hay vang ra khdi ngudi digu
khién may, tuy theo huéng chuyén déng cla dia
ngay thdi diém bj kep. Trong trudng hgp nay, cac
dia dang hat cé kha nang bi v&.

S doi ngugc 1a hau qué cla viéc st dung dung
cu dién cam tay khéng dang chiic nang va/hay
qui trinh thao tac khéng dang cach hoac do digu
kién x&u va c6 thé tranh dugc béng cach tuan
theo céc cach phong tramh thich hop dugc trinh
bay duéi day.

» Luén gitr chic dung cu dién va tao tu thé than
thé va canh tay cho phép ban chiu dwoc Iwc
déi ngugc. Ludn luén sir dung tay ndm phu,
néu c6 kem theo may, dé khéng ché téi da cac
phéan &ng déi ngwg'c hay van xoan trong th&i
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diém khéi déng. Ngudi van hanh may c6 thé
kiém soat dugc cac phan Ging van xoén hay luc
déi nguge néu tuan thi cac chi dan phong tranh
dang cach.

» Khéng bao gi&’ duoc dé tay cta ban gan phu
tung dang quay. Phu tuing c6 thé dong nguagc
I&n tay clia ban.

» Khong dé nguoi cta ban pho ra trong pham vi
ma dung cu dién sé toi duwoc néu sy déi nguoc
xay ra. Sy doi ngugc sé lam quay dung cu dién
vé chiéu ngugc véi chiéu chuyén dong clia dia tai
thai diém gép su cé.

» Hay dat biét Iwru y khi gia cédng cac goc canh,
canh bén v.v. Tranh khéng dé phu tung bi nay
1én hay bi chén chat. Cac géc, canh bén hay sy
nay 1én cé khuynh huéng lam cho phu tuing dang
quay bj tré ngai va lam mét diéu khién hay bj doi
ngugc.

» Khong lap Iwi cua xich, dao khac go hay luai
cwa rang vao. Nhing loai lugi nhu vay thudng
xuyén tao ra sy doi ngugc va lam mét sy diéu
khién dung cu dién.

Cac hwéng dan an toan bd sung thém danh cho

cac hoat dong mai va cat

» Chi s(r dung loai dia duwo'c khuyén céo dung
cho dung cu dién cta ban va chan bao vé
duoc thiét ké danh riéng cho loai dia duoc
chon. Céc dia khong duoc thiét ké cho dung cu
dién cam tay khong thé bdo vé ta dung cach va
khong an toan.

» Chan bao vé phai dwgc gan chac chéan vao
dung cu dién va dat & tw thé c6 dé an toan téi
da, nhu thé, phéan phé ra cla dia huwéng vé
ngu'®i van hanh may la nho nhat. Chan béo vé
gilip bao vé ngudi van hanh may tranh khéi cac
manh v@ clia dia, sy vo tinh cham phai dia va cac
tia Itra ban ra c6 thé gay chay quan 4o.

» Chi duwgc s dung dia theo dung khuyén céo
rng dung. Vi du: khéng duoc 1dy canh clia dia
cat dé mai. Dia cat dang hat duoc cau tao diing
chu vi ngoai bién dia dé mai; Luc ddy ngang ap
vao céc dia nay c6 thé lam chang vé vun ra.

» Luén st dung bich Iap con tét nguyén, dang
kich c¢& va hinh dang cho loai dia ma ban chon.
Bich 1ap dung chiing loai chéng dd cho dia, do do
lam gidm kh& ning v& dia. Bich I4p dung cho dia
cét c6 thé khac vaéi bich 1&p dung cho dia mai.

» Khéng st dung dia dung cho dung cu dién I6n
hon da bi mén nhd lai. Dia dugc c4u tao cho
dung cu dién loai 16n khéng thich hgp v&i dung cu
dién cam tay nhé lai ¢6 téc do cao hon va c6 thé
bi v& tung.

—
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Cac canh bao an toan cu thé phu thém danh cho

cac hoat déng cat bang chat liéu hat mai

» Khéng dwgc lam dia cét “bi ket” hay dung sirc
ép thai qua dé dé may. Khong c6 cét sau qua
mirc. Tao luc ap qua dang lén dia lam tang stic
tai va dé& lam dia bi xo&n vin hay bi kén chét trong
dudng cat va c6 kha nang déi ngugc hay vé dia
xay ra.

» Khong dé than thé ban & vi tri cung hang hay
la ndm sau dia dang quay. Ngay th&i diém van
déng, khi dia dang di chuyén tir chd ban ra ngoai,
kha nang bj déi ngugc c6 thé xoay ngugc céi dia
dang quay t6i truc va dung cu dién hudng thang
dén ngudi ban.

» Khi dia bi ket hay déng tac cat b gian doan do
bat ky ly do gi, tit ngay dung cu dién va git?
nguyén dung cu dién cho dén khi dia ngirng
quay hoan toan. Khéng bao gi&’ c6 nhac dia cét
ra khéi mach cét khi dia con dang chuyén
dong, néu khang thi sv givt ngwoc co thé xay
ra. Kiém tra va cé cac hanh déng thich hop dé
loai trtr nguyén nhan gay ra ket dia.

» Khéng dwo'c mé may lai dé cat khi dia con nam
trong vat gia cong. Hay dé cho dia chay hét
cong sudt va can than dua vao mach cét lai.
Dia c6 thé bi kep, leo I&n trén hay giut ngugc néu
dung cu dién dugc khdi dong lai khi con & trong
vat gia cong.

» Ké d& cac tdm van hay bat cwr vat gia céng qua
khé nao dé lam giam thiéu thap nhat nguy co
lam dia bi ket hay bi d6i nguo'c. Cac vat liéu gia
cdng 16n c6 khuynh hudng véng xudng do chinh
trong lugng clia chung. Cac vat ké d& phai dugc
dat dudi vat gia cong, gan mach cét va gan ria
clia vat gia cong & hai bén dia.

» Hay cén trong hon khi thuc hién viéc “cat mo”
vao cac birc twdng co san hay cac khu vuwe
khéng nhin thdy dugc. Phan nho ra clia dia c6
thé cat pham vao &ng dan khi dét hay nuéc,
dudng dién hay c4c vat thé khac, su cé nay c6 thé
gay ra sy doi ngugc.

Cac canh bao an toan cu thé danh cho cac hoat

dong cha nham

» Khi cha nham, khéng duo'c dung gidy nham
dia I6n qua c&. Tuan thi theo khuyén cao cla
nha san xuat khi chon gidy nham. Gidy nham
I&n hon ph tran ra ngoai miéng 16t cha nham boc
16 nguy co bi xé toac va cé thé gay su cd bat ngd,
lam rach dia, hay déi ngugc.
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Cac canh bao an toan cu thé danh cho céc hoat

déng danh rap bang ban chai kim loai

» Can nhan biét riang rau chéi bi ban chai ddy
vang ra ngay ca khi thao tac théng thuong.
Pirng dé ép rau ban chai manh qua do bat ban
chai chiu lyc tai qua mire. Rau kim loai c6 thé
dé dang dam thiing quan 4o méng va/hay da.

» Néu nhu viéc sir dung chén bao vé duoc
khuyén cao dung cho viéc danh rap bang ban
chai kim loai, khéng duoc dé cho rau kim loai
clia dia hay ban chai kim loai cham vao chén
bao vé. Ban chai dia hay ban chai kim loai c6 thé
nd rong dudng kinh ra do chiu luc téi va luc ly
tam.

Cac canh bao phu thém

Hay mang kinh bao hé.

» Dung thiét bi do tim thich ho'p dé xac dinh néu
¢6 cac céng trinh coéng cong lap dat ngam
trong khu vuc lam viéc hay lién hé véi Cty
cong trinh Cong cong dia phwong dé nho ho
trg. Bung cham dudng dan dién c6 thé gay ra
héa hoan va dién giut. Lam hu hai dudng dan khi
ga c6 thé gay né. Lam thling dudng dan nudc
g4y hu hdng tai sdn hay cé kha nang gay ra dién
giut.

» Nha cong tac Tat/M& ra va chuyén veé vi tri tat
khi nguén dién cung cép bi ngat, vi du., nhu khi
bi mat dién hay khi phich cam bi tuét ra. Cach
nay dé ngan su khdi dong lai khéng dugc kiém
soat.

» Khéng duoc cham vao dia mai hay dia cat
trwdc khi cac dia nay da nguéi. Dia c6 thé tré
nén rét néng trong lic hoat déng.

» Kep chat véat gia cong. Vét gia cong dugc kep
b&ng mot thiét bi kep hay bang ét6 thi vitng chac
hon gi bing tay.

o 2 \ ,

M6 Té San Pham va Pac Tinh

Ky Thuat
Poc ky moi canh bao an toan va moi
hwéng dan. Khdng tuan thi moi canh
bao va huéng dan duoc liét ké dudi
day c6 thé bi dién giut, gay chay
va/hay bi thuong tat nghiém trong.

—

Danh st dung cho
May dugc thiét k& dé cét, cha thé va chéi cac vat liéu
bang kim loai va da ma khéng can st dung nudc.
Khi cat bang chat liéu mai nén két, can phai st dung
loai duéng cét dac biét (phu kién).
Khi cat da, tao dd hiéu qué cho viéc hat bui.
Véi dung cu mai thich hgp, may cé thé st dung dé
mai bang dia mai.
Biéu trung clia san pham
Su danh sé cac biéu trung clia san phdm 1a dé tham
kh&o hinh minh hoa clia may trén trang hinh anh.
1 Nuat khoéa truc
2 Cong tac Tat/M&
Tay ndm phu (c6 bé mat ndm cach dién)
Truc may mai
Chén b3o vé dung dé cha nham
Vit khéa clia chan béo vé
Bich I&p véi vong dém chit O
Dbia mai*
9 Pai 6¢ chan
10 Chia van hai chu danh cho dai 6c chan*
11 Pai 6¢ chan nhanh SDS-clie *
12 Dau mai hat cac-bua*
13 Chan bdo vé dung dé gia cong cat*
14 Dia cét*
15 Chén béo vé danh cho chén mai*
16 Chén mai*
17 Chia van hai chdu, hinh khuyu, danh cho chén
mai*
18 Chan béo vé tay*
19 Vong dém*
20 Dia chacao su*
21 Gidy nham*
22 Dai 8¢ tron*
23 Ban chai kim loai tron*
24 Dudng cat vai chan béo vé viéc hat bui*
25 Dia cat hat kim cuong*
26 Tay ndm (bé mat ndm céch dién)
*Phu tung duo'c trinh bay hay mé ta khong phai la mot
phan cla tiéu chudn hang héa dugc giao kém theo san
pham. Ban c6 thé tham khao téng thé cac loai phu tung,
phu kién trong chuong trinh phu tung ca chung t6i.

0 N O O W
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Thoéng sé ky thuat

May mai dang goéc GWS 2000

Ma s6 may 0601 849 3..
Céng suét vao danh dinh W 2000
Céng suét ra W 1250
Téc do danh dinh vilp 8500
DPuding kinh dia mai, t6i da. mm 180
Dudng ren cla truc may mai M 14

Chiéu dai ren (t6i da) cla truc

may mai mm 25
Trong lvgng theo Qui trinh

EPTA-Procedure 01/2003

(chu&n EPTA 01/2003) kg 5,0
Cép do bdo vé O/
CA4c gi4 tri da cho c6 hiéu luc cho dién thé danh dinh [U]
230 V. D&i véi dién thé thdp hon va cac loai may danh riéng
cho mét s6 quéc gia, c4c gia tri nay c6 thé thay déi.

Chu trinh khéi dong lam gidm dién &p xay ra thodng nhanh.
Sy gay nhiéu dong déi véi céc thiét bi/may méc khac co thé
xdy ra trong trudng hgp G vao tinh trang khéng thuan Igi clia
hé théng dién ngudn. Khéng cé sy c8 xay ra déi véi hé théng
6 trd khang duGi 0,25 ohm.

Swv lap vao

Lap Cac Bo Phan Bao Vé vao

» Trwdc khi tién hanh bat c&r viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguén ra.

Ghi Chu: Trong qua trinh van hanh ma sau dé dia

bi v& hay c4c chi tiét dung 14p rap ndm trén chan

béo vé/dung cu dién bi hdng, may phai dugc mang
dén ngay dai ly phuc vu hang sau khi ban dé bo tri,
stra chira (dé biét dia chi lién hé, xin xem Phan

“Dich vu hé trg khach hang va bdo hanh-bdo tri”.

Chéan Béo Vé Dung Pé Cha Nham

L&p chan bdo vé 5 |én trén vong c6 truc. Diéu chinh

vi tri cia chan bao vé 5 v& vi tri can chinh dat dé thao

tac va khéa chan béo vé 5 lai bang vit khoa 6.

» Chinh dat chén bao vé 5 theo cach nay ngan
duoc tia Ira ban vé hwéng vé ngudi van hanh
may.

Chan Bao Vé Dung Dé Cat

» Khi cat bang chat liéu mai nén két, luén luén sir
dung chan bao vé dé cat 13.

» Tao du hiéu qua cho viéc hut bui khi cat da.

Chén bao vé dung dé cét 13 dugc Iap vao giéng

nhu céach 1&p chan bdo vé dung dé cha nham 5.

—
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Duwéng Céat cé6 Chan Bao Vé danh cho viéc Hut

Bui

Dudng cat ¢ chan bdo vé danh cho viéc hat bui 24

dugc 1&p vao giéng nhu cach gén chan bdo vé danh

cho gia cong mai 5.

Tay ndm phu

» Chi van hanh may cua ban khi da gan tay ndm
phu 3.

Van tay ndm phu vao 3 vao trén bén phéi hay trai

dau may tuy theo cach thic thao tac.

Chén Bao Vé Tay

» Dung cho viéc van hanh véi dia cha cao su 20
hay v@&i ban chai kim loai/ban chai dia/dia cha
gdp nép, luén luén gan chan bao vé tay vao 18.

Chan bdo vé tay 18 dugc bat chit cung voi tay ndm

phu 3.

Lap Dung Cu Mai

» Trwdc khi tién hanh bat cir viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguén ra.

» Khéng duoc cham vao dia mai hay dia cat
trwdc khi cac dia nay da nguéi. Dia cé thé tré
nén réat néng trong ldc hoat déng.

Lam sach truc may mai 4 va tat ca bd phan sap

duoc lap vao.

Dé cap chét hay thao 16ng dung cu mai, khéa truc

may mai bang nat khéa truc 1.

» Chi cho nut khéa truc hoat dong khi truc may
mai da dirng yén. Néu khong, may cé thé bi lam
hdng.

Dia Mai/Cét

Hay Ivu y dén kich c& cla dung cu mai. Pudng kich

cla I8 I&p dung cu phai vira khit v6i bich 1ap dung cu

ma khong c6 khe hd. Khong dugce st dung bd phan
thu nhé hay bd phan tiép hop.

Khi st dung dia cat hat kim cuong, hay luu y mai tén

chi chiéu quay trén dia cét kim cuong va chigu quay

clia may phéi cung chiéu (xem phan mdi tén chi
chiéu quay in dap trén dau may).

Xem trang hinh dnh dé biét cac buéc 14p rap.

Dé& van chét dia mai/cat, van dai 6c chan vao 9 va

siét chét lai bing khoa hai chiu; xem phan “Dai 6c

Khéa nhanh”.

» Sau khi lap dung cu mai va trwd'c khi mé may,
kiém tra xem dung cu mai c6 lap vao dung
cach khang va cé thé quay tuw do khéng. Pam
bao dung cu mai khéng cham vao chan bao vé
hay cac b phan khac.
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Chi tiét bang nhua (vong dém
chit O) dugc Iap vao vanh dinh
tam cla bich I1ap 7. Néu véng
dém chir O bi mat hay bi hw,
phéi thay bich Iap 7 trude khi cho
may hoat dong trd lai.

Dia cha gap nép

» D& van hanh véi dia cha gap nép, luén ludn
gan chan bao vé tay 18 vao.

Dia Cha Cao Su

» DEé van hanh véi dia cha dé cao su 20, ludn
luén gén chén bao vé tay 18 vao.

Xem trang hinh &nh dé biét cac buéc 14p rap.

Trudc khi Iap dia cha dé cao su 20, 14p 2 vong dém

19 Ién trén truc may mai 4.

Van dai 8c tron vao 22 va siét chat lai bang khoa hai

chéu.

Ban Chai kim loai/Ban Chai Dia

» DE van hanh v&i ban chai kim loai/ban chai dia,
luén luén gan chén bao vé tay 18 vao.

Xem trang hinh &nh dé biét cac budc 18p rap.

Ban chai kim loai/ban chéi dia phéi van dugc hét

vao tan vong ren cudi cla truc may mai cho dén khi

n&m chéc sat vao bich 1&p cla truc may mai. Siét

chét ban chai kim loai/ban chai dia lai bang khéa md

miéng hai chiu.

Chén Mai

» Khi sir dung chén mai dé gia cong, lap chan
bdo vé dat biét 15 vao.

Chén mai 16 khong bao gid nén dé nho ra khdi chén

b3o vé 15 nhiéu hon muic do can thiét, tuy theo cach

thic mai dugc Ging dung. Diéu chinh chén bao vé

15 dua trén kich cd nay.

Xem trang hinh &nh dé biét cac buéc I4p rap.

Van dai 6¢c chan 9 vao va siét chat lai bang chia van

hai chdu 17.

Pai Oc Khéa Nhanh SDS-clic

Pé& dugc tién loi trong viéc thay dung cu mai ma

khong can st dung dén cac dung cu hé trg khéac,

ban c6 thé st dung dai 6¢ khéa nhanh 11 thay cho

dai 8¢ khoa thudng 9.

» Pai 6¢c khéa nhanh 11 ¢6 1é chi dwoc dung cho
dia mai hay dia cét.

Chi s dung dai 6c khéa nhanh con tét nguyén,

khéng khuyét tat 11.

—

Khi van vao, hay Iwu y rang mat cla dai 6¢ khoa
nhanh 11 ¢é in ch¥ khéng huwéng vé phia dia mai;
miii tén phai chi vé noi cé dau ky hiéu 27.

Khéa truc may mai bang
nat khéa truc may 1. Dé
siét chat dai 6¢c khéa

nhanh, xoay that chat dia
mai theo chiéu déng ho.

Mét dai 6¢ khéa nhanh
1&p vao dung cach,
khéng bi hu hdng c6 thé
dung tay ndi Idng ra
dugc khi van nim xoay
khia ngugc lai chiéu kim
déng ho.

Khéng bao gio’ duoc
thao dai 6c khéa nhanh
ra bang kim. Luén luén
s dung khoa hai chau.

Tra khoa hai chdu vao
nhu trong hinh minh
hoa.

Céac Dung Cu Mai Pugc Chap Nhan

T4t ca cac dung cu mai dugc dé cap trong céc trang
huéng dan st dung déu c6 thé st dung.

T8¢ dé cho phép [vip] hay t6c do quay cla chu vi
vong tron [mét/gidy] cla dung cu mai st dung it
nhét phai phu hgp véi tiéu chudn da cho trong biéu
mau.

Vi vay, phéi luu y dén gidi han dugc phép quay/téc
do clia chu vi vong tron ghi trén nhan ctia dung cu
mai.
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Xoay Pau May
» Trwdc khi ti€n hanh bat cr viéc gi trén may,
kéo phich cadm dién nguén ra.
—] Dau may c6 thé xoay
dugc ddi véi vé may
& vao 90°n4c. Bang
céch nay, cong tac
T&t/M3 c6 thé mang
lai vi tri thuan lgi hon
d6i vai cac tinh huéng
gia cong dat biét, vd.,
gia cong cat c6 sl
dung dudng cét ¢
chéan bdo vé viéc hat bui 24 hay cho nguoi thuan tay
tréi.

Théo hét c& bén vit ra. Xoay dau may that c&n than,

ma khéng dé ré'i ra khoi vé may, vé vi tri mgi. Bat

vit vao va siét chat ca bén vit lai [an nira.

Hut Dam/Bui

» Mat bui tir cac vat liéu duge son phl ngoai co
ch(ta chi trén mét s6 loai 96, khoang vat va kim
loai c6 thé gay nguy hai dén stic khod con ngudi.
Dung cham hay hit thd cac bui nay c6 thé 1am
ngudi st dung hay ding gan bi dj ing va/hoac
gay nhiém triing hé hé hap.
Mbt s& mat bui cu thé, vi du nhu bui gb sdi hay
d4u, dugc xem la chat gay ung thu, dac biét 1a cé
lién quan dén cac chat phu gia dung x& ly gb
(chat cromat, chat bdo quén gd). C6 thé chi nén
dé thg chuyén mén gia céng cac loai vat liéu cd
chilra amiang.
- Céch xa 8 muc c6 thé dugc, st dung hé théng

hat thich hgp cho loai vat liéu.
— Tao khong khi thong thoang noi lam viéc.
— Khuyé&n nghi nén mang mat na phong déc c6
bd loc céap P2.

—
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Tuan tha cac qui dinh cGa quéc gia ban lién quan
dén loai vat liéu gia cong.

» Tranh khong dé rac tich tu tai noi lam viéc. Rac
c6 thé dé& dang bét Ita.

Van Hanh

Bat Dau Van Hanh

» Tuan tha theo dang dién thé! Pién thé nguén
phai dang v&i dién thé da ghi ré trén nhan may.

» Chi ndm dung cu dién noi cé bé mat cach dién
26 va tay nam phu 3. Cac phu kién co thé cham
vao day dién bi dat khuat hay chinh day may.
Phu kién ti€p xGc v6i day “cé dién” c6 thé lam
cho céc bd phan dé tran “cé dién” va giut ngudi
st dung may.

Khi van hanh may c6 nguén cép dién tir may phat

dién cag dong, loai may khong c6 du dién dung duy

tn hodc khéng dugc trang bi bd phan kiém soét dién
thé, c6 phan khuyéch dai dong dién khéi dong thich
hap, khéng dat hiéu suat hay cé thé xay ra nhiing
dau hiéu bat thudng khi mé may.

Xin vui Iong xem xét sy thich hgp clia may phat dién

dang dugc st dung, dat biét dsi véi ngudn dién thé

cung cap va tan sé.

Bat Mé va Tat

D& mé may dung cu dién, nhan cong tac TAt/MS 2

vé phia trudc va sau d6 nhan xudng.

Dé khéa tu-chay cong tic Tat/M& dugc khéa gitt

nh&n 2, ddy cong tac T4t/M3 2 xa hon vé phia truéce.

Dé tét dung cu dién, nha cong tac TAt/MG 2, hay

ngay khi da bj khda, nhdn nhanh cong téc Tat/M& 2

va sau dé nha ra ngay.

Kiéu Cong Téc khong cé Khéa tu-chay

(mot nwdc cu thé):

D& mé& may dung cu dién, nhan cong tac T4t/MG 2

vé phia truwdc va sau d6 nhan xudng.

D@ tat may, nha coéng tac Tat/M& 2 ra.

» Kiém tra cac dung cu mai trwdc khi s dung.
Dung cu mai phai duwoc Iap vao dang cach va
c6 thé chuyén dong tu do. Tién hanh chay thir
may khong tai it nhat 1a mét phat. Khéng dugc
st dung dung cu mai bj héng, chay léch tam
hay bi rung l&c. Dung cu mai bj hdng c6 thé vé
tung va gay thuong tich.

Hwéng Dan Sir Dung
» Van dung sv than trong khi cét ranh vao cac

vach twdng cé cau truc phirc hgp; xem Phan
“Théng Tin Vé Cau Trac”.
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» Kep chat vat gia c6ng néu vat dé khéng cé
dinh dvoc do sirc nang cda chinh né.

» Khéng duwgc bat may lam viéc qua sirc dén
murc may bi liét.

» Sau khi dé dung cu dién hoat déng véi cuong
dé cao, ti€p tuc cho may chay khéng tai vai
phat dé lam ngudi dung cu cat/mai xudng.

» Khéng duwg'c cham vao dia mai hay dia cét
trwdc khi cac dia nay da nguéi. Dia c6 thé tré
nén rat néng trong lac hoat déng.

» Khéng duwoc sir dung dung cu dién cung
chung vi gia cat.

Cha Nham Tho

» Khéng bao gi®’ duwoc sir dung dia cét dé cha
thé.

Hiéu qué cha tho t6t nhat dat dugc 1a khi ta chinh dat

méay & goc tir 30° dén 40°. Di chuyén may qua lai

v@i luc 4p may vira phai. Véi cach thirc nay, vat gia

cong khong bi qua néng, khéng lam bac mau va

khoéng tao cac ranh xudc.

Dia cha gép nép

Véi dia cha g&p nép (phu kién), ta c6 thé gia cong

vat liéu c6 bé mét cong va nghiéng.

Dia cha gdp nép c6 tudi tho tuang déi cao hon dang

ké, do Bn thap va nhiét o cha thdp hon so vé6i dia

cha théng thuong.

Cét Kim Loai

» Khi cat bang chat liéu mai nén két, luén luén st
dung chan bao vé dé cét 13.

Khi cat, gia cong vGi mic do vira phéi, thuan theo

loai vat liéu dang cat ma gia cong cho thich hop.

Khéng dugc tao ap luc 1én dia cat, khong lam may

bi nghiéng hay dao dong.

Khong dugc lam gidm téc do dang quay cla dia

xudng bang cach tao luc hdm Ién mét bén méat hong

May ludn luén phai
dugc van hanh theo
chuyén dong mai &
tu thé thang ding.
Néu khoéng nhu vay,
¢6 san nguy co bi
ddy ma khéng diéu
khién duwoc may ra
khdi mach cét.

—

Khi cat mot thanh vat liéu cé méat nghiéng va géc
vudng, t6t nhat 1a bat dau tai diém c6 thiét dién nhd
nhat.

Cat ba

» Tao du hiéu qua cho viéc hat bui khi cat da.

» Hay mang mat na chéng bui.

» May c6 thé chi dwoc sir dung dé cat/mai kho.
DE cét d4, cach t6t nhét 1a s dung dia cét kim
cuong.

Khi st dung dudng cét c6 chén béo vé danh cho
viéc hat bui 24, may hat bui phai thich hgp cho viéc
hat bui né xay dung. Hang Bosch c6 may hat bui
thich hgp cho céng viéc nay.

Bat cong tac 1&n va
dua phan trudce cla
dudng cat Ién trén
vat gia cong. D4y
nhe may t6i cho an
vao vira phai, tiy
theo loai vat liéu gia
céng ma thich nghi.

Dé cét loai vat liéu dat biét ran, v,d., bé-téng c6 mat
d6 séi cao, dia cat hat kim cuong c6 thé bi qua néng
va hau qué la bj hu hdng. Su ¢ nay dugc biéu hign
r6 bing tia Ira ban ra vong tron, quay cung véi dia
cét.

Trong trudng hgp nay, ngling ngay cong viéc cat va
lam cho dia cét ngudi xudng bang cach cho may
chay véi téc do t6i da khéng tai mét thai gian ngén.
Tién d6 gia cong bj gidm thay ro va tia Ilta ban ra
vong tron |a biéu hién clia dia cit da bt dau cun.
Cét lyi nhanh gon vao vat liéu c6 chat mai mon (v.d,.
gach véi pha cat) c6 thé mai cho dia bén lai.
Théng Tin Vé C4u Truc

Cét ranh trén cac vach tudng cé két cdu phic hop
phéi tuan theo Tiéu chuin DIN 1053 Phan 1, hay
theo qui dinh clia nudc sé tai.

Nhing qui dinh nay phai dugc tuan thd trong moi
tinh huéng. Trudc khi ti€n hanh cong viéc, hay tham
khao y kién clia ky su thiét k&, ki€n tric su hay
ngudi giam sat cong trinh ¢6 trach nhiém.

Bao Duéng va Bao Quan

Bao Dudng Va Lam Sach
» Trwdc khi ti€n hanh bat cir viéc gi trén may,
kéo phich cam dién nguén ra.
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» DE dugc an toan va may hoat dong ding chirc ~ Thai bé
nang, ludn ludn gitr may va cac khe thong gié 14y jinh kign va bao bi phai dugc phan loai dé tai
dugc sach. ] ché theo hudng than thién véi méi trudng.

> Trong dieu kién gidi han tuyét doi, luon ludn  h5ng dugc thai bé dung cu dién vao chung véi réc
sw gung may hut bui trong kha nang co6 thé. sinh hoat!
Thoi sach cac khe thong gié thuo'ng xuyén va ) . i .
|ép dat thiét bi ngét mach tu déng (RCD). Khi Du’?’c quyén thay doi néi dung ma khéng phai thong bao
gia cong kim loai, cac loai mat bui dan dién cé thd ~ Uoc
lot vao trong dung cu dién. Toan bd su cach dién
clia dung cu dién c6 thé bi méat tac dung.

Xin vui 1dng bdo quan va gitr gin tay ndm va phu

tung cén than.

Né&u nhu can phai thay day dan dién thi cong viéc

nay phai do hang Bosch, hay mét dai ly duge Bosch

Gy nhiém thuc hién dé tranh gap suw nguy hiém do

méat an toan.

Néu gid nhu may bi truc trac du da dugc theo doi

cén than trong qua trinh san xu4t va da qua chay

kiém tra, sy sta chita phéi do trung tam bao

hanh-b&o tri dung cu dién cam tay Bosch thurc hién.

Trong moi thu tir giao dich va don dat hang phu

tling, xin vui ldng ludn viét di 10 con s6 da dugc ghi

trén nhan may.

Dich vu h tro khach hang va bao
hanh-bao tri

B0 phan phuc vy hang sau khi ban ctia ching toi trd
10 cac cau hdi lién quan dén viéc bdo dudng va sita
chi¥a cac s&n pham cling nhu phu tiing thay thé ctia
ban. So dé mé té va thong tin vé phu tung thay thé
ciing c6 thé tra ctu theo dudi day:
www.bosch-pt.com

Céc nhan vién tu van khach hang cta chang téi trd
10i cac cau hdi clia ban lién quan dén viéc mua san
ph&m nao a t6t nhét, cach (ing dung va digu chinh
san ph&m va céc phu kién.

Viét Nam

Cong ty Trach Nhiém Hdu Han Robert Bosch

Viét Nam, PT/SVN

Tang 10,194 Golden Building

473 Dién Bién Phi

Phudng 25, Quan Binh Thanh

Thanh Ph& H6 Chi Minh

Viét Nam

Tel.: +84 (8) 6258 3690 Ext 413

Fax: +84 (8) 6258 3692

hieu.lagia@vn.bosch.com

www.bosch-pt.com
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